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PROKLAMASIE -

Kragtens die bevoegdhede aan my verleen by artikel

4 van die “Local Authorities Roads Ordinance,” 1904,

gelees met artikel 80 van die Grondwet van die Repu-

| blick van Sum—Afnka 1961, proklameer ek hlerby die

| pad soos omskryf in die bygaande Bylae tot 'n publieke

pad onder die regsbevoegdheid van die Stadsraad van
Boksburg.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 23e dag
van Oktober, Eenduisend Negehonderd Agt-en-sewentig.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
PB. 3-6-6-2-8-16

BYLAE.

’n Pad oor —

(2) Gedeelte 5 van Eri No. 38 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters ABCD op Kaart L.G.
No. A.2807/78.

(b) Gedeelte 4 van Erf No, 38 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters DCFE op Kaart L.G.
No. A.2807/78.

(c) Gedeelte 3 van Erf No. 38 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters EFGH op Kaart L.G.
No. A.2807/78.

(d) Gecieelte 2 van Erf No. 38'Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters HGKJ op Kaart L.G.
No. A.2807/78.

(¢) Gedeelte 1 van Erf No. 38 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters JKLLM op Kaart 1..G.
No. A.2807/78.

Erf No. 46 Witfield Dorp soos aangedui deur
die letters MLNPQ op Kaart L.G. No. A.2807/
78.

(g) Erf No. 510 Witfield Dorp soos aangedui deur
die letters RST op Kaart L.G. No. A.2807/78.

| {h) Gedeelte 1 van Erf No, 55 Witfield Dorp soos
| aangedui deur die letters TSUV op Kaart L.G.
| No. A.2807/78.

() Gedeelte 1 van Erf No. 47 Witfield Dorp soos
aangedul deur die letters WXYZA’B’ op Kaart
L.G. No. A.2807/78.

(j> Restant van Erf No. 47 Witficld Dorp soos aan-
) ' gedui deur die letters A’ZCD’ en E'F'G® op
Kaart L.G. No. A.2807/78.

. )

No. 256 (Administrator’s), 1978.

PROCLAMATION

Under the powers vested in me by section 4 of the
Local Authorities Roads Ordinance, 1904, read with
section 80 of the Republic of South Africa Constitution
Act, 1961, I do hereby proclaim the road as described
in the Schedule hereto as a public road under the juris-
diction of the Town Council of Boksburg.

Given under my Hand at Pretoria, this 23rd day of
October, One thousand Nine hundred and Seventy-eight.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal
PRB. 3-6-6-2-8-16

SCHEDULE.

A road over —

{a) Portion 5 of Erf No. 38 Witfield Township as
described by the letters ABCD on Diagram S.G.
No. A.2807/78.

(b) Portion 4 of Erf No. 38 Witfield Township as
described by the letters DCFE on Diagram S.G.
No. A.2807/78.

A
(¢) Portion 3 of Erf No. 38 Witfield Township es
described by the letters EFGH on Diagram S.G.
No. A.2807/78.

(d) Portion 2 of Erf No. 38 Witfield Township as
described by the letters HGKJ on Diagram
S.G. No. A.2807/78.

(e) Portion 1 of Erf No. 38 Witfield Township as
described by the letters JKLLM on Diagram S.G.
No. A.2807/78.

(f) Erf No. 46 Witfield Township as described by
the letters MLNPQ on Diagram $5.G. No. A.
2807/78.

(g) Erf No. 510 Witfield Township as described by
the letters RST on Diagram S.G. No. A.2807/
78.

(h) Portion 1 of Eif No. 55 Witfield Township as
described by the letters TSUV on Diagram S.G.
No. A.2807/78.

(i) Portion 1 of Erf No. 47 Witfield Township as
described by the Ictters WXYZA’B’ on Diagram
S.G. No. A.2807/78.

(i) Remainder of Erf No. 47 Witficld Township as
described by the letters A’ZCD’ and E'F’'G’
on Diagram S.G. No. A.2807/78.
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(k)

0

Gedeelte 8 van Erf No. 66 Witfield Dorp soos‘

aangedui deur die letters ABCDEF op Kaart
1.G. No. A.2808/78.

Gedeelte 9 van Erf No. 66 Witfield Dorp 5005
aangedui deur die letters EDHG op Kaart L.G.
No, A.2808/73.

.(m) Gedeelte 10 van Erf No. 66 Witfield Dorp soos

(n)

(0)

(p)

G))

(r)

(1)

(w

‘ v)..

(w)

(x)

)

(=)

(aa)

(bb)

aangedui deur die letters GHIK op Kaart LG
No. A.2808/78.

Gedeelte 1 van. Erf No. 65 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters KJLN 0p Kaart L.G.
No. A.2808/78.

Gedeelte 2 van Erf No. §5 Wiifield Dorp soos
aangedui deur die letters NIM op Kaart L.G.
No, A.2808/78.

Gedeelte 1 van Erf No. 78 Witfield Dorp 500s
aangedui deur die letters PQRST op Kaart L.G.
No. A.2808/78.

Restant vai Erf No. 74 Witfield Dorp soos aan-
gedui deur die letters TSUV op Kaart L.G. No.

(A.2808/78.
<Gedeelte 2 van Erf No. 74 Witfield Dorp soos

aangedui deur die letters VUWX op Kaart L.G.
No. A.2808/78. -

- Gedeelte 1 van Erf No. 74 Witfield Dorp soos

aangedul deur die letters XWYZA’B’ op Kaart
L.G. No. A.2808/78.

Gedeelte 3 van Erf No, 72 Witfield Dorp soos
aangeduvi deur die letters ABCDEF op Kaart
LG No, A.2809/78.

Restant van Erf No. 72 Witfield Dorp 5008 aan-
gedui deur die letters EDHG op Kaart L.G. No.
A.2809/78..

‘Gedeelte 28 van Erf No. 73 Wltf:eld Dorp soos

aangedui deur die letters GHJK op Kaart L.G.
No. A.2809/78.

Gedeelte 11 van Erf No. 73 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters KIML op Kaart L.G.
No." A.2809/78,

Gedeelte 14 van Erf No. 73 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters LMNPQR op Kaart
L.G. No. A.2809/78.

Erf, No. 111 (Park) Witfield Dorp 5005 aange-
dui deur die letters STUVWXYZ op Kaart L.G.
No. A.2809/78.

Restant van Erf No. 112 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters ABCDEF op Kaart
L.G. No. A.2810/78.

Gedeelte 4 van Erf No. 112 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters EDHG op Kaart L.G.
No. A.2810/78.

Restant van Gedeelte 1 van Erf No. 112 Wit- |

field Dorp soos aangedui deur die letters GHJ
KLM op Kaart L.G. No. A.2810/78.

(cc) Restant van ‘Gedeelte 1 van Erf No. 103 Wit-

(dd)

field Dorp soos aangedui deur die letters NPQ
RST op Kaart L.G. No. A.2810/78.

Gedeelte 4 van Erf No. 103 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters SRUVW op Kaart
L.G. No. A2810/78

(k)

)

(m)

(n)

(0)

| ;('p)

1))

0y

Portion 8 of Erf No. 66 Witfield Township as
described by the letters ABCDEF on Diagram
S5.G. No. A.2808/78.

Portion 9 of Erf No. 66 Witfield Township as
described by the letters EDHG on Diagram
S.G. No. A.2808/78.

Portion 10 of Erf No. 66 Witfield Township as
described by the letters GHJIK on Diagram S.G.
No. A.2808/78.

Portion | of Erf No. 65 Witfield Township as
described by the letters KJLN on Diagram S.G.
No. A.2808/78.

Portion 2 of the Erf No, 65 Witfield Township
as described by the letters NLM on Diagram
S.G. No. A.2808/78.

Portion, 1 of Erf No. 78 Witfield Township as

descrlbed by the letters PQRST on Diagram
S8.G. No A.2808/78. ,

Remainder of Erf No. 74 Wltfleld Townshlp as
described by the letters TSUV on Diagram §.G.-
No. A.2808/78.

Portion 2 of Erf No. 74 Witfield Township as
described by the letters VUWX on Diagram
5.G. No. A.2808/78.

’(s) Portion 1" of Erf No. 74 Witfield Township as

®
(w

(\f)

o (W)

169)

4%)

@

(aa)

(bb)

" (cr)

(dd)

described by the letters XWYZA'B’ on Diagram
S.G. No. A.2808/78.

Portion 3 of Erf No. 72 Witfield Township as
described by the letters ABCDEF on Dlagram
S.G. No. A.2809/78.

Remainder of Erf No. 72 Witfield Townshtp
as described by the letters EDHG on Diagram
S.G. No. A.2809/78.

Portion 28 of Erf No, 73 Witfield Township as
described by the letters GHJK. on Diagram
S.G. No. A.2809/78,

Portion 11 of Erf No. 73 Witfield Township
as described by the letters KJML on Diagram
S.G. No A.2805/78.

Portmn. 14 of Erf No. 73 Witfield Township
as described by the letters LMNPQR on Dia-
gram S:G. No. A.2809/78.

Erf .No. 111 (Park) Witfield Township as de-
scribed by the letters STUVWXYZ on Diagram
S.G. No. A.2809/78.

Remainder of Erf No. 112- Witfield. Township
as described by the letters ABCDEF on Dia-
gram S.G, No, A.2810/78,

Portion 4 of Erf No. 112 Witfield Township as
described by the letters EDHG on Diagram
S.G. No. A.2810/78.

Remainder of Portion 1 of Erf No. 112 Witfield
Township as described by the letters GHIKLM
on Diagram S.G. No. A.2810/78.

Remainder of Portion 1 of Erf No. 103 Witfield
Township as described by the letters NPQRST
on Diagram S5.G. No. A.2810/78. !

Portion; 4 of Erf No. 103 Witfield Township
as described by the letters SRUVW on Diagram
S5.G. No. A.2810/78.

-
L}
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(e)
(£
(g2
(hh)
(i)
(i)
(kk)
an
(mm)
(nn)
(00)
(pp)

(q9)

Gedeelte 2 van Erf No. 126 Witfield Dorp.soos
aangedui deur dic letters ABCD op Raart L.G.
No. A.2811/78. :

Restant van Gedeelté 3 van Erf No. -126 Wit-
field Dorp soos aangedui deur die letters DCEF
op Kaart L.G. No. A.2811/78.

Restant van Gedeelte 4 van Erf No. 126 Wit-
field Dorp soos aangedui deur die letters FEGH
op Kaart L.G. No. A.2811/78.

Gedeelte 5 van Erf No. 126 Witfield Dorp’soos

aangedui-deur die letters HGIK op Kaart L.G.-

No. A.2811/78,

Restant van Erf No. 134 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters ABOD op Kaart L.G.
No. A.2812/78. ’

Gedeelte 9 van Erf No. 134 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letfers DCFE op Kaart L.G.
No, A.2812/78.

Gedeelte 8§ van Erf No. 134 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters EFGH op Kaart L.G.
No, A.2812/78.

Gedeelte 7 van Erf No. 134 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters. HGKJ op Kaart L.G.
No. A.2812/78.

Gedeelte 6 van Erf No. 134 Wiifield Dorp soos
aangedui deur die letters JKLM op Kaart L.G.
No. A.2812/78. . :

Gedeelte 5 van Erf No. 134 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters MLNPQR op Kaart
L.G. No. A.2812/78.

Gedeelte 4 van Erf No. 134 .Witfield Dorp soos
aangeduni deur die létters QPTS op Kaart L.G.
No. A.2812/78.

Gedeelte 5 van Erf No. 133 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters STUV op- Kaart L.G.
No. A.2812/78.

Gedeelte 6 van Erf No. 133 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters VUXW op Kaart L.G.
No. A.2812/78.

(rr) Gedeelte 7 van Erf No. 133 Witfield Dorp ‘soos

aangedui deur die letters WXYZ op Kaart L.G.
No. A.2812/78.

(ss) Gedeelte 8 van Erf No. 133 Wiifield Dorp 5008

aangedui deur die letters. ZYC’B’A .0p Kaart
L.G. No. A.2812/78.

(tt) Gedeelte 9 van Erf No. 133 Witfield Dorp soos

(uu)

(vv)

(ww) -

(xx)

aangedui deur die letters BC’D’E’ -op Kaart
L.G. No. A.2812/78.

Gedeelte 10 van Erf No, 133 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letiers E’D’G‘F’ op Kaart
L.G. No."A:2812/78. s

Gedeelte 11 vdn Erf No. 133 Witfield Dorp 5008
aangedui deur die letters F'G'H’ J’K’L’ op Kaart
L.G. No. A2812/78. - )

Gedeelte 3 van. Erf No. 132 Witfield Dorp 5008
aangedui deur die letters M’N’P’Q’R’S’ op
Kaart L.G. No. A2812/78. . . = -2

Erf No. 142 Witfield Dorp soos _aangedui deur
die letters. TUVW’ op Kaart LG No. A.
2812/78.

- (ee) 'Portion 2 ‘of Erf No. 126 Witfield Township as

(6

(g2)

‘described by the letters ABCD on Dlagram S.G.
No. A2811/78.

Remainder of Portion 3 o_f Erf 126 Witfield
Township as described by the letters DCEF on
Diagram S.G. No. A.2811/78. g

Remainder of Portion 4 of Erf 126 Witfield

- Township as described by the letters FEGH on

iy

Diagram S.G. No. A.2811/78.
Portior 5 of Erf No. 126 Witfield Township

" as described by the letters HGJK on Diagram

S.G. No. A.2811/78.

(u) Remainder of Erf No. 134 Witficld Township

- (D

‘as described by the letters: ABCD on Dxagram
S.G. No. A.2812/78.

Portion 9 of Erf No. 134 Witfield Township

». as described by 'the letters DCFE on Diagram

- (kky

(b

S.G. No. A.2812/78.
Portion- 8 of Erf No, 134 Witfield Townshxp

“as described by the letters EFGH on D:agram

S.G. No.; A.2812/78..

Portion 7 of Erf No. 134 Wltfle]d Townshlp
as described by the letters HGKJ -on Diagram
3.G. No. A.2812/78.

(mm) Portion 6 of Erf No. 134 Witfield Township as

" (nn)

(00)
'(p'p)
(q@
.(rr)

(ss)

described by the letters JKLM on Diagram S.G.
No. A.2812/78. .

Portion 5 of Erf No. 134 Witfield Township
as described by the letters MLNPQR on Dia-
gram S.G. No. A.2812/78.

Portion 4 of Erf No. 134 Wltfxeld Township
as described by the letters QPTS on Diagram
S.G. No. A.2812/78.

Portion 5 of Erf No. 133 Witfield Township
as described by the letters-STUV on Diagram
8.G, No. A.2812/78.

Portlon 6 of- Erf- No. 133 Wnﬁeld Townshlp
as described by the letters VUXW on Diagram
S.G. No. A.2812/78,

Portion 7 of Erf No. 133 Witfield Townshlp
as described by the letters WXYZ on Diagram
S5.G. No. A.2812/78.

Portion 8 of Erf No. 133 Witficld Township
as described by the letters ZYC'B’A’ on Dia-
gram 5.G. No. A.2812/78.

(t) Portion 9 of Erf No. 133 Witfield Township as

- *(un)

(W)

.- (ww)

F(x0)

described Dy the letters B'C’'D’E’ on Diagram

S.G. No. A.2812/78.

Portion 10 of Erf No. 133 Witfield Township
as described by the letters E'D’G’F’ on Diagram
S.G. No. A.2812/78.

Portion 11.of Erf No. 133 Witfield Township
as described by the letters PG’H'I’K'L’ on
Diagram S.G. No. A.2812/78.

"Portion-3 of Eif No. 132 Witficld Township

as described by the. letters M'N'P’Q’R’S’ on
Diagram S.G. No. A.2812/78.

-Erf No. 142 Witfield Townshlp as described by
- thel letters T'U V’W’ on Dlafrram 5.G. No. A.

2812/78.
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(y¥) Restant van Erf No. 137 Witfield Dorp soos

aangedui deur die letters ABC op Kaart L.G.
No. A.2813/78.

(zz) Restant van Erf No. 138 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters CBED op Kaart L.G.
No. A.2813/78.

(aaa) Gedeelte 4 van Erf No. 138 Witfield Dorp 5008
aangedui deur die letters DEFG op Kaart L.G.
No. A.2813/78.

(bbb) Gedeelte 5 van Erf No. 138 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters GFJH op Kaart L.G.
No. A.2813/78.

(cec) Gedeelte 6 van Erf No. .138 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters HIKL op Kaartl L.G.
No. A.2813/78.

(ddd) Gedeelte 7 van Erf No. 138 Witfield Dorp soos
aangedui denr die letters LKMNP op Kaart
L.G. No. A.2813/78.

(eee) Erf No, 139 Witfield Dorp soos aangedui deur
die letters QRST op Kaart L.G. No. A.2813/78.

(fff) Gedeelte 1 van Erf No. 140 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters TSUV op Kaart L.G.
No. A.2813/78.

(ggg) Restant van Erf No. 140 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters VUWX op Kaart L.G.
No. A.2813/78.

(hhh) Gedeelte 2 van Erf No. 140 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters XWYZ op Kaart L.G.
No. A.2813/78.

(iiiy Erf No. 212 Witfield Dorp soos aangedui deur
die letters ZYA’B’ op Kaart L.G. No. A.2813/
78.

(ji) Gedeelte 11 van Erf No. 536 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters ABCDEF” op Kaart
L.G. No. A.2814/78.

(kkk) Gedeelte 10 van Erf No. 536 Witfield Dorp
soos aangedui deur die letters EDGF op Kaart
L.G. No. A.2814/78.

(1) Gedeelte 9 van Erf No. 536 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters FGHJ op Kaart L.G.
No. A.2814/78.

(mmm) Restant van Erf No. 536 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters JHKLMN op Kaart
L.G. No. A.2814/78.

(nnn) Restant van Exf No. 118 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters PQRSTUV op Kaart
L.G. No. A.2814/78. .

(oo0) Restant van Gedeelte 1 van Erf No. 118 Wit-
field Dorp scos aangedui deur die letters TSXW
op Kaart L.G. No. A.2814/78.

{ppp) Gedeelte 2 van Erf No. 118 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters WXYZA’B’ op Kaart
L.G. No. A.2814/78.

(qqq) Gedeelte 1 van Erf No. 143 Witfield Dorp soos
aangedul deur die letters CD'E'F'G’'H’ op
Kaart L.G. No. A.2814/78.

(rrr) Gedeelte 2 van Erf No. 143 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters G’F’K’J’ op Kaart
L.G. No, A.2814/78. '

(vv) Remainder of Erf No. 137 Witfield Township
as described by the letters ABC on Diagram
S.G. No. A.2813/78.

(zz) Remainder of Erf No. [38 Witfield Township
as described by the leiters CBED on Diagram
S5.G. No. A.2813/78.

(aaa) Portion 4 of Erf No. 138 Witfield Township as
described by the letters DEFG on Diagram S.G.
No. A.2813/78.

(bbb) Portion 5 of the Erf No. 138 Witfield Town- *

ship as described by the letters GFJH on Dia-
gram S.G. No. A.2813/78.

(ccc) Portion 6 of Erf No. 138 Witfield Township as
described by the letters HIKL on Diagram S.G.
No., A.2813/78.

(ddd) Portion 7 of Erf No. 138 Witfield Township
as described by the leiters LKMNP on Diagram
S.G. No. A.2813/78.

{ece) Erf No. 139 Witfield Township as described by
the letters QRST on Dxagram 5.G. No. A,
2813/78.

(fff) Portion 1 of Erf No. 140 Witfield Township as
described by the letters 'ISUV on Diagram S.G.
No. A.2813/78.

(sgg) Remainder of Erf No. 140 Witfield Township
as described by the letters VUWX on Diagram
S.G. No. A.2813/78.

(hkh) Portion 2 of Erf No. 140 Witfield Township
as described by the letters XWYZ on Diagram
S.G. No. A.2813/78.

(iii) Erf No. 212 Witfield Township as described by
© the. letters ‘'ZYA’B? on Dlagram S.G. No. A
2813/78.

(jij) Portion 11 of Erf No. 536 as described by the
Jetters ABCDEF” cn Diagram 8.G. No. A,
2814/78.

(kkk) Portion 10 of Erf No. 536 Witfield Township
as described by the letters EDGF on Diagram
S5.G. No. A2814/78

(lll) Portion 9 of Erf No. 536 Witfield Township
as described by the letters FGHJ on Diagram
S.G. No, A.2814/78.

(mmm) Remainder of Erf No. 536 Witfield Townshtp

as described by the letters JHKLMN on Dia-
gram S.G. No. A.2814/78.

(nnn) Remainder of Erf No. 118 Witficld Township
as described by the letters PQRSTUV on Dia-
gram S.G. No. A.2814/78.

(ooo) Remainder of Portion 1 of Erf No. 118 Wit-
field Township as described by the letters TS
XW on Diagram S.G. No. A.2814/78.

(ppp) Portion 2 of Erf No. 118 Witfield Township
as described by the letters WXYZA'B’ on Dia-
gram S.G. No, A.2814/78.

{qqq) Portion 1 of Erf No. 143 Witfield Township as
described by the letiers CD’E'F’G’H’ on Dia-
gram S.G. No. A.2814/78.

(rrr) Portion 2 of Erf No. 143 Witfield Township as
described by the letters G’F’K’)’ on Diagram
8.G. No. A.2814/78.

L

w
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(sss) Gedeelte 3 van Erf No. 143 Witfield Dorp soos’

aangedui deur die letters J'K'L'M® op Kaart
L.G. No. A.2814/78.

Restant van Erf No. 143 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters M’L’P’N’ op Kaart
L.G. No. A.2814/78.

Gedeelte 1 van Erf No. 150 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters NP’Q’R’S’T” op Kaart
L.G. No. A.2814/78.

Gedeelte 2 van Erf No. 150 Witflielﬂ D;)rp 500§
aangedui deur die letters SR'V'U’ op Kaart
L.G. No. A.2814/78.

Gedeelte 4 van Erf No. 150 Witfield Dorp soos
aangedui deur die letters U'V'WX® op Kaart
L.G. No. A.2814/78.

Restant van Gedeelte 3 van Erf No. 150 Wit-
field Dorp scos aangedni deur die letters 3°W?
Z'Y’ op Kaart L.G. No. A.2814/78.

Restant van Erf No. (150 Witfield Doip soos
aangedui deur die letters Y'Z'A”B”C’D” op
Kaart L.G. No. A2814/78

(zzz) Gedeéite 84 van die plaas Drlefontcm No. 85-
LR. soos adngedul deur die letters ABCD en

EFGHIK op Kaart L.G. No. A.2815/78.

No. 257 (Administrateurs-), 1978.

(tet)
(uuu)
(vvv)

(www)

(xxx)

(yyy)

PROKLAMASIE

Kragtens die bevpegdhede aan my verleen by artikel
4 van die “Local Authotities Roads Ordinance”, 1904,
gelees met artikel 80 van die Grondwet van die Repu-
bliek van Suid-Afrika, 1961, proklameer ek hierby ’n
pad ocor Restant van Gedeelte 7 van die plaas Lang-
laagte No, 224-1.Q. soos aangedui deur die letters ABC
DEF op Kaart L.G. A.4993/77 tot 'n publieke pad on-
der die regsbevoegdheid van die Stadsraad van Johan-
nesburg.

Gegee onder iy Hand te Pretoria, op hede die 23e dag
van Oktober, Eenduisend Negehonderd Agt-en-sewentig.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van dic Provinsie Transvaal.
PB. 3-6-6-2-2-8

(sss) Portion 3 of Erf No. 143 Wiifield Township as
described by the letters PK'L’M’ on Diagram
S.G. No. A.2814/78.

(ttt) Remainder of Erf No. 143 Witfield Township
as described by the letters M'L’P'N’ on Dia-
gram S.G. No. A.2814/78.

Portion 1 of Erf No. 150 Witfield Township as
described by the letters N'P’Q’R’S'T’ on Dia-
gram S.G. No. A.2814/78.

(vvv) Portion 2 of Erf No. 150 Witfield Township
as described by the-letters SR'V'U’ on Dia-
gram S.G. No. A.2814/78.

Portion 4 of Erf No. 150 Witfield Township as
described by the letters U'V'W'X’ on Diagram
S5.G. No. A.2814/78.

Remainder of Poriion 3 of Erf No. 150 Witfield
Towngship as described by the letters X'WZ'Y”
on Diagram S.G. No. A.2814/78.

(yyy) Remainder of Erf No. 150 Witfield Township
as described by the letters Y'Z’A”B”C”D” on
Diagram S$.G. No. A.2814/78,

(zzz) Portion 84 of the farm Driefontein No. 85-
LR. as described by the letters ABCD and
EFGHIJK on Diagram S.G. No. A.2815/78.

(uuw)

(www)

(xxx)

No. 257 (Administrator’s), 1978,
PROCLAMATION

Under the powers vested in me by section 4 of the
Local Authorities Roads Ordinance, 1904, read with
section 80 of the Republic of South Africa Constitution
Act, 1961, T do hereby proclaim a road over Remainder
of Portion 7 of the farm.Langlaagte No. 224-1.Q. as
described by the letters ABCDEF on Diagram S.G. A,
4993/77 as a public road under the jurisdiction of the
City Council of Johannesburg,

Given under my Hand at Pretoria, this 23rd day of
October, One thousand Nine hundred and Seventy-eight.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Trarsvaal.
PB. 3-06-6-2-2-8

No. 258 (Administratcurs-), 1978.

PROKLAMASIE

Kragtens die bevoegdhede aan my verleen by artikel
4 van die “‘Local Authorities Roads Ordinance,” 1904,
gelees met artikel 80 van die Grondwet van die Repu-
bliek van Suid-Afrika, 1961, proklameer ek hierby 'n
pad oor die Restant van Gedeelte 6 van dic plaas Nooit-
gedacht No. 434-1.P. soos aangedm deur die letters- AB
CD op Kaart L.G. A.217/78.t0t 'n publicke pad onder
die regsbevoegdheid van die Stadsraad van Orkney.

Gegee onder my Hand te Pretona, op hede die 23e¢ dag
van Oktober, Eenduisend Negehonderd Agt-en-sewentig.

S. G. I. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
PB. 3-6-62-99-2

No. 258 (Administrator’s), 1978.
PROCLAMATION

Under the powers vested in me by section 4 of the
Local Authorities Roads Ordinance, [904, rcad with
section 80 of the Republic of South Africa Constitution
Act, 1961, T do hereby proclaim a road over the Re-
mainder of Portion 6 of the farm Nooitgedacht No.
434-1.P. as described by the letters ABCD on Diagram
S.G. A.217/78 as a public road under the jurisdiction
of the Town Council of Orkney.

Given under my Hand at Pretoria, this 23rd day of
October, One thousand Nine hundred and Seventy-eight.

3. G. J. VAN NIEKEREK,
Administrator of the Province Transvaal.
PB. 3-6-6-2-95-2
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No. 259 (Administrateurs-), 1978.

PROKLAMASIE

Deur Sy Edele die Administrateur van die Provinsie
Transvaal.

Kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel
14(2) van die Ordonnansie op die Transvaalse Raad vir
die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede, 1943, pro-
klameer ek hierby dat die gebied omskryf in die Bylae
hierby in die regsgebied van die Transvaalse Raad vir die
Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede met ingang
van die datum van hierdie proklamasie opgeneem word.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 23ste
dag van Oktober, Eenduisend Negehonderd Agt-en-se-

wentig.
S. G. I. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
PB, 3-2-3-111-135

BYLAE,

JRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING
VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: BESKRYWING
VAN GEBIED INGELYF.

Gedeelte 54 van die plaas Wales 250-K.U., groot
356,3143 ha volgens Kaart L.G. A.6286/57, distrik Pel-
grimsrus.

No. 260 (Administrateurs-), 1978.
PROKLAMASIE

Ingevolge artikel 49(1) van die Registrasie van Aktes
Wet, 1937 (Wet 47 van 1937), saamgelees met artikel
82 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965 (Ordonnansie 23 van 1965), verklaar ek hierby dat
die grense van die dorp Zeerust uitgebrei word deur Ge-
deeltes 39 en 40 (gedeeltes van Gedeelte 5) van die plaas
Hazia 240-1.P., distrik Marico, daarin op te neem on-
derworpe aan die voorwaardes uiteengesit in die bygaan-
de Bylae.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 23ste
dag van Oktober, Eenduisend Negehonderd Agt-en-
sewentig.

5. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
PH. 4-8-2-15084

BYLAE.

1. VOORWAARDES VAN UITBREIDING VAN
GRENSE.

BESKIKKING QOR BESTAANDE TITELVOOR-
WAARDES.

Die erf moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van
die voorbehoud van die regte op minerale maar uitge-
sonderd die volgende serwituut wat nie die erf raak nie:

By Notarial Deed No. 731/1963-S the right has been
granted to Electricity Supply Commission io convey
electricity over the Property hereby conveyed together

No. 259 (Adminﬁstrator’s), 1978.
' PROCLAMATION

By The Honourable the Administrator of the Province
Transvaal,

Under the powers vested in me by section 14(2) of
the Transvaal Board for the Development of Peri-Urban
Areas Ordinance, 1943, I do hereby proclaim that the
area described in the Schedule hereto, shall be included
in the area of jurisdiction of the Transvaal Board for
the Development of Peri-Urban Areas, with effect from
the date of this proclamation.

Given under my Hand at Pretoria on this 23rd day of
October, One thousand Nine hundred and Seventy-eight.

5. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.
PB. 3-2-3-111-135

SCHEDULE.

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT
OF PERIFURBAN AREAS: DESCRIPTION OF THE
AREA INCLUDED.

Portion 54 of the farm Wales 250-K.U. in extent
356,3143 ha, vide Diagram S.G. A.6286/57, district Pil-
grim’s Rest.

No. 260 (Administiator’s), 1978,
PROCLAMATION

In terms of section 49(1) of the Deeds Registries Act,
1937, (Act 47 of 1937) read with section 82 of ‘the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965 (Ordin-
ance 25 of 1965), 1 hereby declare. that the boundaries
of Zeerust Township shall be extended to include Por-
tions 39 and 40 (portions of Portion 5) of the farm
Hazia 240-J.P., district Marico, subject to the conditions
set out in the Schedule hereto..

Given under my Hand at Pretoria, on this 23rd day of
October, One thousand Nine hundred and Seventy-eight.

3. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.
PB. 4-83-2-1508-4

' SCHEDULE.

1. CONDITIONS OF EXTENSION OF BOUNDARIES.
DISPOSAL OF EXISTING CONDITIONS OF TIILE.

The erf shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals, but excluding the following servitude which
does not affect the erf. :

By Notarial Deed No. 731/1963-S the rigit has been
granted to Electricity Supply Commission to convey

_electricity over the Property hereby conveyed together
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with ancillary rights, and subject to conditions as will
more fully appear on reference to said Notarial Deed
and diagram grosse whereof is hereunto annexed.

2. TITELVOORWAARDES.

Die erf is onderworpe aan die volgende voorwaardes
opgelé deur die Administrateur mgevolgc Ordonnansie
25 van 1965.

(1) Die erf is onderworpe aan ’n serwituut 2 m breed,
vir riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste
van die plaaslike bestuur, langs enige twee grense, uit-
gesonderd ’n straatgrens, soos deur die plaaslike bestuur
bepaal.

(2) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen groot-
wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwi-
tuut of binne °n afstand van 2 m daarvan geplant word
nie.

(3) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige mate-
riaal wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg,
onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoofpyp-
leidings en ander werke wat hy volgens goeddunke nood-
saaklik ag, tydelik te plaas op die grond wat aan die
voornoemde serwituut grens en voorts is die plaaslike
bestuur geregtig tot redelike toegang tot genoemde grond
vir die voornoemde doel; onderworpe daaraan dat die
plaaslike bestuur enige skade vergoed wat gedurende
die aanleg, onderhoud of verwydering van sodanige riool-
p_ggfpypleidi_r_lgi en ander werke veroorsaak word.

No. 261 (Administrateurs-), 1978.
PROKLAMASIE

Ingevolge artikel 49(1) van die Registrasie van Aktes
Wet, 1937 (Wet 47 van 1937), saamgelees met artikel
82 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965 (Ordonnansie 25 van 1965), verklaar ek hierby dat
die grense van die dorp Klerksdorp uitgebrei word deur
Gedeelte 376 ('n gedeelte van Gedeelte 1) van die plaas
Dotpsgronde van Klerksdorp 424-LP., distrik Klerks-
dorp daarin op te neem onderworpe aan die voorwaar-
des uiteengesit in die bygaande Bylae.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die-23ste
dag van Oktober, Eenduisend Negehonderd Agt-en-
sewentig.

3. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur vaii die Provinsie Transvaal.
PB. 4-8-2-692-5

BYLAE.

1. VOORWAARDES VAN UITEREIDING VAN
GRENSE.

BESKIKKING OOR BESTAANDE TITELVOOR-
WAARDES.

Die erf moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van
die voorbehoud van die regte op minerale maar uitge-
sonderd die volgende serwituie wat nie die erf raak nie:

“(i) The land hereby transferred shall be subject to
the following servitudes for Railway purposes

in favour of the High Commissioner of South |.

with ancillary rights, and subject to conditions as will
more fully appear on reference to said Nofarial Deed and
diagram grosse whereof is hereunto annexed.

2. CONDITIONS OF TITLE.

The erf is subject to the following conditions imposed
by the Administrator in terms of Ordinance 25 of 1965.

(1) The erf is subject to a servitude, 2 m wide in
favour of the local authorily, for sewerage and other
municipal purposes, along any two boundaries other than
a street boundary as determined by the local authority.

(2) No building or other structure shall be erected
within the aforesaid servitude area and no large-rooted
trees shall be planted within the area of such servitude
or within 2 m thereof,

(3) The local authority shall be entitled to deposit
temporarily on the land adjoining the aforesaid servi-
tude such material as may be excavated by it during the
course of the construction, maintenance or removal of
such sewerage mains and other works as it in its dis-
cretion may deem necessary and shall further be entitled
to reasonable access to the said land for the aforesaid
purpose, subject to any damage done during the process
of the consfruction, maintenance or removal of such
sewerage mains and other works being made good by the
local authority.

No. 261 (Administrator’s), 1978.

PROCLAMATION

In terms of section 49(1) of the Deeds Registries Act,
1937 (Act 47 of 1937) read with section 82 of the
Town-planning and Townships Crdinance, 1965 (Ordin-
ance 25 of 1965), I hereby declare that the boundaries
of Klerksdorp Township shall be extended to include
Portion 376 (a portion of Portion 1) of the farm Town-
lands of Klerksdorp 424-L.P,, district Klerksdorp subject

' to the conditions set out in the Schedule hereto.

Given under my Hand at Pretoria, on this 23rd day
of QOctober, One thousand Nine hundred and Seventy-
cight.

S. G. I. VAN NIEKERK,
Admlmstratm of the Province Transvaal,
PB. 4-8-2-692-5

SCHEDULE.
1. CONDITIONS OF EXTENSION OF BOUNDARIES.
DISPOSAL OF EXISTING CONDITIONS OF TITLE.

All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals, but excluded the following servitude which
do not affect the erf:

“(i) The Tand hereby transferred shall be subject to
the following servitudes for Railway npurposes
in favour of the High Commissioner of South
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Africa and Governor of the Transvaal and
Orange River Colony, namely:

@ A servitnde for use (uses) over certain two
plots of ground each in extent seventy four
decimal three six (1 061 sq. metres) marked
VII and sixty nine decimal four four (991
sq. metres) marked VI, respectively, and
described on the dlagram above mentioned,
for- the purpose of erecting and using
pumping stations on the said lots of ground
for supplying Klerksdorp Raijlway:Station
with water,

(b) A servitude which shall consist in the right
(and all accessory righls necessary to its
praper exercise) to lay, construct, use and
maintain a line of pipes between the said
pumping stations and'the said railway sta-
tion as shown marked P.L. on the diagram
above mentioned; provided always that the
said line of pipes shall be laid one and one
half (14) feet below the surface in such a
manner as not to interfere with the traffic
and provided further that the said Council
of the Mumcxpahty of Klerksdorp shall
have the right at any time to make at its
own cost and charge such alterations to the
said line of pipes as may from time to time
be necessary for the purpose of street con-
struction or the construction of drains,
sewers or other Municipal works, subject ip
the express condition that durmg the period
of such alterations the said Municipality
shall supply to the. Central South African
Railways Administration free of cost all
the water which the said Administration
may require for .Railway purposes at
Klerksdorp aforesaid.

(i) The within property is subject to a perpetual

servitude with refererice to water and the |

passage of watér in' favour of the Government
_of the Union of South Africa, as will more
- fully appear from Notarial Deed No. 26/1918-S
regd. this day. Deeds Office. 13.2.1918.

(iii). The within property is subject to a servitude
of aqucduct in favour of the Klerksdorp Irriga-
tion Board as will more fully appear from Notl.
{l)eeds Nos. 80 and 81/1918-S regxstered this

ay.

(iv) The within property is sub]ect to a right of
aquaductus or. pipe-line in favour of the two |

portions or Partion 20 of the Townlands of
Klerksdorp as will more fully appear from
Not. Deed No. 886/1919-S registered this day.

(v) Portion 40 meas. 6 m 40 362 sq. ft. Portion 41
meas, 7645 sq. ft. with the right of pipeling
over Remaindér in favour of Portion 41,

Transferred 1 Dec. 1931 to the Government of i

the Unjon of S.A. (R & H).
(yl) Portion 107 meas. 44146 sq. ft. Transferred

27/1171937 to "the Government of the Union,

of South Africa. No. 22111/1937 C. E. Baber,

* Asst. Registrar with ‘right to water and access

to nearest road.

(vii) By Notarial Deed No. 689/1940-S the right has |

been granted to the Electricity Supply Com-

mission to, convey electricity over the Remain- |

Africa and Governor of the Transvaal and
Orange River Colony, namely:

() A servitude for use (uses) over cerfain two
plots of ground each in extent seventy four
decimal three six (1 061 sq. metres) marked
VII and sixty nine decimal four four (991
sq. metres) marked VIII, respectively, and
described on the diagram above mentioned,
for the purpose of erecting and using
pumping stations on the said lots of ground
for. supplying Klerksdorp Railway Station
with water.

(b) A servitude which shall consist in the right
{and all accessory rights necessary to its
proper exercise) to lay, construct, use and
maintain a line of pipes beiween the said
pumping stations and the said railway sta-
tion as shown marked P.L. on the diagram
above mentioned; provided always that the
said line of pipes shall be laid one and one
half (1%) feet below the surface in such a
manner as not to interfere with the traffic
and provided further that the said Council
of the Municipality of Klerksdorp shall
have the right at any time to miake at its
own ‘cost and charge such alteratlons to
the said line of pipes as may from time to
time ‘be necessary for the purpose of street
consfruction or the construction of drains,
sewers or other Municipal works, subject
to the express condition that during the
period of such alterations the said Munici-
pality shall supply to the Central South
African Railways Administration free of
cost all the water which the said Adminis-
tration may require for Railway purposes
at Klerksdorp aforesa;d .

(11) The within property is subject to a perpetual
servitude, with reference to water and the
passage of water in favour of the Goverriment
of thé Union of South Africa, as will more
fully appear from Notarial Deed No. 26/1918-8
regd. this day. Deeds Office, 13.2.1918. '

(iif) The w1thm property is subject to a servitude,
of aqueduct in favour of the Klerksdorp Irri-
gation Board as will more fully appear from
Notl. Deeds Nos. 80 and 81/1918-S reg1stered
this day

- (iv) The wnthm property is subject to a right of

aguaductus or pipeline in favour of the two
portions of Portion 20 of the Townlands of
Klerksdorp as will more fully appear from Not.
Deed No. 886/1919-S registered this day.

{v) Portion 40 meas. 6 m 40362 sq. ft: Portion 41
meas. 7645 sq. ft. with the right of pipeling
over Remainder in favour of Portion 41,
Transferred 1 Dec. 1931 to the Government
of the Unicn of S.A. (R & H).

(vi) Portion 107 meas. 44 146 sq. ft. Transferred 27/
11/1937 to the Government of the Union of
South Africa. No. 22111/1937. C. E. Baber;
Asst. Registrar; with right to water and access
to ncarest road.

(vii) By Notarial Deed No. 689/1940-S the right has
been -granted to the Electricity Supply Com-
mission to convey electricity over the Remain-
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ing Extent of the property hereby conveyed, to-
gether with ancillary rights, and subject to con-
dmons, as will more fully appear on refcrcnc;.
to sa1d Notarial.Deed dnd diagram, gross where-
of is hereunto annexed. .

(vii) Portion 120 meas.'1.2384 morgen. Transferred
30/11/1940 to M. Rudolph. No. 17785/1940.
F. C. Rorke, Asst.. Registrar. Remainder
.10678.8672 m sub]cct to a sexvitude of pipeline
ect in favour of Council.

(1x) Thc w1th1n mentioned property is subject to
Owner’s Reservation No. 107 whereby a por-
tion is reserved for the purpose of a borehole
. within an electric pump.

(x) Gedeelté 171 groot 66 752 vk. voet. Getranspor—
teer .14/5/1949 aan dic Goewerment van die
Unie van S:A. No. 11426/1949. C. V. Schwei-
zer, Asst. Reglstratcur Restant 10410.2018 m.
Gcregtlg tot ’n reg van weg 0or, die Restant.

(xx) Lease Site over- Remamder of Portion of the

farm meas.. 30000 sq. feet. Leased to Harry

' Hack (born'3/3/1910) for a period of 24 years

11 months from 1/8/1959 by Deed of Lease

registered this 18/12/1959, under No 101/
1959-L. Register of Leases.

(xu) Lease Site over Remainder’ ‘of Portion meas.
* 1*morgen. Leased to Monty Subel (born 17/1/
1927) for a period of 24 years II months from
1/7/1959 by Deed of Lease, ' registered this
18/12/1959 under No. 102/1959-L

(xiii) Pornon (Lease) of Portion meas. 10 morgen.
Leased to’Amsterdam Investments (Pty.) Lid.
for a penod of 20 years from. 1/11/1959 by
Deed of Lease registered this 18/12/1959 under
No. 103/1959-L Register of Leases.

(xlv) Endorscment i.t.0. Seet. 2 of Act’No. 50/1956.
Lease No. 103/1959-L. Ceded to Cinema Hold-
ings Ltd. by Deed of Cession No. 104/1959-L.
dated 7 October, 1959., ~ |

(xv) By Notarial Deed ‘No, 556/1960-S.dated 29/11/
1958 The Western Transvasl Regional Water
Company . (Proprictary) Limited has. been
granted a right in perpetuity to convey and

' transmit water by means of pipelines; over the
Remamdcr of the within property. with'ancillary
rights, as will more fully appear, from reference
to the said Notarial Deed, a _copy whereof is
hereunto annexed. .

(xvi) (@) In terms .of Notarial Deed: of Lease No.
5/1962-. dated 22/2/1961 . the- terms of
Deed of Lease No. 102/1959-1_. have been

" amended.

- (b) Deed of Lease No. 102/1959-L has been

- ceded to Zandpan' Concession Store (Pty.) | .
Ltd. by Deed of Cession No: 5/1962-L dated

22/1/1961. Registered .this 10/1/1962.

(xvii) By virtue of Notarial Deed No. 45/63-S dated
8/11/1962 (1). Clause 10 of Notarial] Deed No.

¢ 689/1940-S has been cancelled and substituted
by a new clause aml (ii) the right has been
granted to Electricity Supply Commrssnon to

convey electricity over the Remainder of the |
property held hereunder together with: ancillary |

. (xv) By Notarial Deed No.

.. ing. Extent of the property hereby conveyed,
together with ancillary rights, and subject to
conditions, as will more fully appear on refer-
ence to said -Notarial Deed and dlagram, gross
whereof .is hereunto annexed.

(vm) Portion 120 meas. 1.2384 morgen Transferred
30/11/1940 to M. Rudolph. No. 17785/1940.
F. C. Rorke, ‘Asst. Registrar, Remainder
10678.8672 m sub]cct to a servitude of pipe-
line ect. in favour of Council.

(ix) The within mentioned property is subject to
Owner’s Reservation No. 107 whereby a por-
tion is reserved for the purpose of a borehole
within an electric pump.

~(x) ‘Gedeelte 171 groot 66 752 vk. veet. Getranspor-
teer 14/5/1949. aan die. Goewerment van die
*Unie van S.A. No. 11425/1949. C. V. Schwei-
zer, Asst. Reglstrateur Restant. 10410.20]18 m.
Gcregtlg tot.’n reg van weg oor die Restant,

(XI) Leasc Site over Remainder of Portion of the
farm meas. 30000 sq. feet. Leased to Harry

" ‘Hack (born 3/3/1910) for a period of 24 years
11 months from 1/8/1959 by Deed of Lease
registered this 18/12/1959, under No 101/1959.
L. Register of Leases.

(xii) Lease Site over Remainder of Portion meas. 1
" morgen. Léased to Monty Subel (born 17/1/
1927} for a period of 24 years 11 months from
1/7/1959 by Deed of Lease !regtstered this 18/
12/1959 under No. 102/1959-L.

(xiit) Portion (Lease) of Portion meas. 10 morgen.
Leased to Amsterdam Investments (Pty.) Ltd.
‘for a period of 20 years from 1/11/1959 by
Deed of Lease registered this 18/ 1271959 under
No. 103/1959-L. Register of ‘Leases.

(xlv) Endorsement i.t.o. Sect. 2 of Act No. 50/
, 1956, Lease No. 103/1959-L. Ceded to Cinema
" Holdings Ltd. by Deed of Cession No. 104/
1959-L, dated 7 October, 1959.

556/1960-S dated
29/11/1958 The Western - Transvaal Regional
Water Company (Proprietary) Limited has
been granted a right in perpetuity to convey

. and transmit water by means of pipelines over
the Remainder of the within property with an-
cillary rights, as will more fully appear from
reference to the said Notarial Deed, a copy
whereof is hereunto annexed.

(xvi) (@ In terms of Notarial Deed of' Leasc No.
5/1962-L, dated 22/2/1961 tlie terms of
Deed of Lease No. 102/1959-L have been

* amended.”

“  (b) Deed of Lease No. 102/1959-L has bcen
ceded to Zandpan Concession Store (Pty.)
Ltd. by Deed of Cession’ No: 5/1962-L,
dated 22/1/196]1. Registered this 10/1/
1962 ;

(xvh) By wrtue of Notarial Deed No. 45/63-S dated
8/11/1962 (1) Clause 10 of Notarial Deed No.
689/1940-S has been cancelled and substiluted
by a new clause and (ii) the right has been
- granted to Electricity Supply Commission to
convey electricity over the Remainder of the
property held hercunder together with ancillary
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- rights as will more fully appear from said No-
tarial Deed.

(xviii) By virtue of Notarial Agreementi of Amend-
ment of Lease No. 104/632 dated 21/5/1963
the conditions contained in NMNotarial Deed of
Lease No. 102/59-L and 5/1962-L. have been
amended as will more fully appear from the
said Notarial Agreement.

(xix) ’n Gedeelte(s) groot ongeveer 6.75 morg van
binnegemelde eiendom is onteien deur die Suid-
Afrikaanse Spoorweg en Hawens Administrasie.
Sien kennisgewing en kaart hierby.

{(xx) By virtue of Notarial Deed of Variation of
Lease No. 94/64-L dated 10/9/1964 Notarial
Deed of Lease No. 101/1959 have been amen-
ded by the reduction of rental and by allowing
the lessee to pay the rental in monthly instal-
ments,

(xxi) By Natarial Deed of Servitude No. 1170/1967-S
dated 9th May, 1967:

(a) Clause 10 of Notarial Deed of Servitude
No. 45/1963-S has been cancelled and sub-
stituted by a new clause; and

(b) the right has been granted to the Electricity
Supply Commission to convey electricity
over the Remainder of the property held
measuring 96G7.4461 morgen together with
ancillary rights as will more fully appear
from the said Notarial Deed.

(xxii) By virtue of Notarial Deed of Variation of
Lease No. 67/68-L dated 24/5/1968 Lease No.
101/59-L, has been amended by the reduction
of rental set out in Clause 5(a) herein for the
period Ist August, 1966 to the 3lst July, 1967,
as will more fully appear from the said Nota.
rial Deed.

(xxiii) By virtue of Notarial Deed No. 9/69-S dated
9 September, 1968 Lease No. 103/1959-L has
been renewed for a further period of 10 vears

from 1 November, 1969 as will more fully ap-
pear from said Not, Deed.

(xxiv) Kragtens Notariéle Akte No. 1098/69-S geda-
teer 4 Julie 1969 is Notariéle Akte No. 80/1918-
S nou gedeeltelik gekanselleer en vervang deur
hierdie Notariéle Akte waarkragtens ’n serwi-
tuut van pyplvn 10 Kaapse vt. wyd geskep is
soos aangetoon op Kaart L.G. No. A.3466/68
geheg aan gesegde Not. Akte en soos meer vol-
ledig sal blyk uit gesegde Notariéle Akte waar-
van 'n afskrif hieraan geheg is.

(xxv) By Administrator’s Notice No. 473 dated 11/9/
1940 in Official Gazette No. 164771940, the
two Servitudes of Qutspan together in extent
1/75th of 10782 morgen 74.25 sq. roods to
which the Remaining Extent of within property
were subject have been demarcated and now
measure 9 morgen and 134 morgen 458 sq. 1ds.
respectively and are situated as will more fully
appear from Administrator’'s Notice No. 376
ggtcd 17/7/1940 in Official Gazette No. 1639/

(xxvi) By Administrator’s Notice No. 708/1961 dd.
20/9/1961 the demarcated servitude of outspan
in exient 134 morgen 458 sq. rds. situated on

rights as will more fully appear from said No-
tarial Deed.

(xviii) By virtue of Notarial Agreement of Amend-
ment of Lease No. 104/632 dated 21/5/1963
the conditions contained in Notarial Deed of
Lease No. 102/59-L and 5/1962-1. have been
amended as will more fully appear from the
said Notarial Agreement,

(xix) 'n Gedeelte(s) groot ongeveer 6.75 morg van
binnegemelde eiendom is onteien deur die Suid-
Afrikaanse Spoorwe en Hawens Administrasie,
Sien kennisgewing en kaart hierby.

(xx) By virtue of Notarial Deed of Variation of
Lease No. 94/64-L dated 10/9/1964 Notarial
Deed of Lease No. 101/1959 have been amen-
ded by the reduction of rental and by allowing
the lessee to pay the rental in monthly instal-
ments.

(xxi) By Notarial Deed of Servitude No, 1170/1967-
S dated 9th May, 1967;

(a) Clause 10 of Notarial Deed of Servitude
No. 45/1963-S has been cancelled and sub-
stituted by a new clause; and

(b) the right has been granted to the Electri-
city Supply Commission to convey electrici-
ty over the Remainder of the property held
measuring 9667.4461 morgen together with
ancillary rights as will more fully appear
from the said Notarial Deed.

(xxii) By virtue of Notarial Deed of Variation of
Lease No. 67/68-L dated 24/5/1968 Lease No.
101/59-L has been amended by the reduction
of rental set out in Clause 5(a) herein for the
period 1st August, 1966 to the 31st July, 1967,
as will more fully appear from the said Nota-
rial Deed.

(xxiii) By virtue of Notarial Deed No. 9/69-S dated
9 September, 1968 Lease No. 103/1959-L has
been renewed for a further period of 10 years
from '1 November, 1969 as will more fully ap-
year from said Not. Deed.

(xxiv) Kragtens Notariéle Akte No. 1098/69-S geda-
teer 4 Julie 1969 is Notarigle Akte No. 80/1918-
S nou gedeeltelik gekanselleer en vervang deur
hierdie Notariéle Akte waarkragtens 'n serwi-
tuut van. pyplyn 10 Kaapse vt. wyd geskep is
soos aangetoon op Kaart L.G. No. A.3466/63
geheg aan gesegde Not, Akle en soos meer vol-
ledig sal blyk uit gesegde Notarigéle Akte waar-
van ’'n afskrif hicraan geheg is.

(xxv) By Administrator’s Notice No. 473 dated 11/9/
1940 in Official Gazette No. 1647/1940, the
two Servitudes of Qutspan together in extent
1/75th of 10782 morgen 74.25 sg. roods to
which the Remaining Extent of within property
were subject have been demarcated and now
measure 9 morgen and 134 morgen 458 sq. rds.
respectively and are situated as will more fully
appear from Administrator’s Notice No. 376
dated 17/7/1940 in Official Gazette No. 1639/
40.

(xxvi) By Administrator’s Notice No. 708/1961 dd.
20/9/1961 the demarcated servitude of cuispan
in ‘extent 134 morgen 458 sq. rds. situated on




PROVINSIALE KOERANT, 8 NOVEMBER 1978

3313

within property, has been reduced to 10 mor-
gen. This servitude has now been defined as
will more fully appear from Diagram S.G. No.
A.5107/1964 hereunto annexed.

(xxvil) By Administrator’s Notice No. 281/1964 dd.
15/4/1964 the demarcated Servitude of Qut-
span in extent 9 morgen, sitnated on within
property, has been reduced to' 5 morgen. This
servitude has now been defined as will appear
from Diagram S.G. No. A.3889/1966 hereunto
annexed.

(xxviii) By virtue of Notarial Deed of Renewal No.

. “B” 17/70-L. dated 3/10/69 Lease No. 162/
59-1. has been renewed for a further period of
5 years from 1/7/1969 as will more fully ap-
pear from the said Notarial Deed.

(xxuc) By virtue of Notarial Deed of Renewal No. A.
-16/70-L dated 5/9/69, Lease No. 101/59-L has
been renewed for a further period of 5 years
from 1/8/69, as "will more fully appear from
the said Notarial Deed.” .

2. TITELVOORWAARDES.

VOORWAARDES OPGELE DEUR DIE ADMINIS-
TRATEUR KRAGTENS DIE BEPALINGS VAN
- ORDONNANSIE 25 VAN 1965.

(1) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut, 2 m breed,
vir riolerings- en ander munisipale doelemdcs, ten gun-
ste van die plaaslxke bestuur, langs enige twee grensc
uitgesonderd ’n Straatgrens, soos- deur die plaaslike be-
stuur bepaal.

(2) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen groot-
wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut
of binne 'n afstand van 2 m daarvan geplant word nic.

(3) Die plaaslike bestuur is geregtiz om enige mate-
riaal wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg,
onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoofpyplei-
dings en ander werke as wat hy na goeddunke nood-
saaklik ag tydelik te plaas op die grond wat aan die
voornoemde serwituut grens en vooris is die plaaslike
bestuur geregtig tot redelike toegang tot genoemde grond
vir die voornoemde doel; onderworpe daaraan dat die
plaaslike bestuur cnige skade vergoed wat gedurende
die aanleg, onderhoud of verwydering van sodanige riool-
hoofpypleidings en ander werke veroorsaak word.

No. 262 (Administrateurs-), 1978.

PROKLAMASIE

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op

Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967) aan
my verleen is om ’n beperking of verpligting in daardie
artikel genoem te wysig, op te skort of op te hef;

So is dit dat ek, met betrekking tot Erf 1361 geleé in' [

die dorp Kibler Park, Regisirasie Afdeling 1.Q., Trans-
vaal, gehou kragtens Sertifikaat van- Gekonsolideerde
Titel T.7859/1976, voorwaardes B(r) en B(r)(i) ophef.

tude such material as

- good by the local authority.

within property, has been reduced to 10 mor-
gen. “This servitude has now been defined as
will more fully appear from Diagram S.G: No.
A.5107/1964 hereunto annexed.

(xxvii) By Adminjstrator’s Notice No. 281/1964 dd.
15/4/1964 the demarcated Servitude of Oul-
span in extent 9 morgen, situated on within
property, has been reduced to 5 morgen. This
servitude has now been defined as will appear
from Diagram S.G. No. A.3889/1966 hereunto
annexed.

(xxviii) By virtue of Notarial. Deed of Renewal No. “B”
17/70-L dated 3/10/6% Lease No. 102/59-L has
been renewed for a further period of 5 years
from 1/7/1969 as will more fully appear from
the said Notarial Deed.

(xxix) By virtue of Notarial Deed of Renewal No.
A16/70-L dated 5/9/69, Lease No. 101/59-L
has been ‘renewed for a further period of 5
years from 1/8/69, as will more fully appear
from the said Notarial Deed.”

2. CONDITIONS OF TITLE.

CONDITIONS IMPOSED BY THE ADMINISTRA-
TOR IN TERMS OF THE PROVISIONS OF ORDIN-
ANCE 25 OF 1965.

(1) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in
favour of the local authority, for sewerage and other
municipal purposes, along any two boundaries other than

a street boundary, as determined by the local ‘authority.

(2) No building or other structure shall be erected
within the aforesaid.servitude area and no large-rooted
trees shall be planted within the area of such servitude
or within 2 m thereof.

(3) The local authority shall be entnled to depostt
temporarily on the land adjoining the aforesaid servi-
may be excavated by it
during the course of the construction, maintenance or

: removal of such sewerage mains and other works as it

in its discretion may deem necessary and shall further
be entitled to reasonable access to the said land for the
aforesaid purpose, subject to any damage done during
the process of the construction, maintenance or removal
of such sewerage mains and other works being made

' No. 262 (Administrator's), 1978. ., -.

PROCLAMATION

Whereas power is vested in me by section 2 of the
Removal of Restrictions Act, 1967, (Act 84 of 1967) to

: alter, suspend or remove a restriction or obligation re-
- ferred to im that section;

Now therefore I do hereby, in respect of Erf 1361,
situate in Kibler Park Township, Registration Division
1.Q., Transvaal, held in terms of Certificate of Consoli-
dated Title T.7859/1976, remove conditions B(r) and

B(r)().
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. Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 1lde
dag van September, Eenduisend Negehonderd Agt-en-
sewentig. .

S. G. I. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
__PB. 4-14-2-6854

Given under my,Hand at- Pretoria, this 11th day of
September, One thousand Nine hundred and Seventy-
eight. . . o '

. 8. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.
‘ : PB. 4-14-2-685-4

No, 263 (Administrateurs-), 1978,

© PROKLAMASIE

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die ‘Wet op
Ophetfing van Beperkings, 1967, (Wet 84 van 1967) aan
my verleen is om ’n beperking of verpligting in daardie
artikel genoem te wysig, op te skort of op te hef;

So is dit dat ek, met betrekking tot die Restant van
Gedeelte 110 van die plaas Turffontein 100-LR., distrik
Johannesburg, gehou kragtens Akte van Transport
47097/1967, voorwaardes C(b) en (c) ophef.

Gegee onder m‘y_ Hand te Preto:ia, op_hede die 23ste
dag van Oktober, Eenduisend Negehonderd Agt-en-

sewentig.
S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
PB. 4-15-2-21-100-2

No. 264 (Administrateurs-), 1978,
PROKLAMASIE

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967, (Wet 84 van 1967) aan
my verleen is om ’n beperking of verpligting in daardie
artikel genoem te wysig, op te skort of op te hef;

So is dit dat ek, met betrekking tot Lot 202, geleg in

dorp Lyttelton Manor, distrik Pretoria, gehou kragtens
Akte van Transport 2676/1973, voorwaardé A(a) ophef.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 26ste
dag van Oktober, Eenduisend Negehonderd Agt-en-
sewentig, e s L .

o _ 8. G. J. YAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
o . PB. 4-14-2-810-96

No. 263 (Administrator’s), 1978.
PROCLAMATION

Whereas power is vested in me by séction 2-of the
Removal of Restrictions Act, 1967, (Act 84 of 1967) to
alter, suspend or remove a restriction or obligation re-
ferred to in that setl:tion;

Now therefore I do hereby, in respect of the Remain-
der of Portion 110 of the faim Turffontein 100-LR.,
district Johdnnesburg, held in terms of Deed of Transfer
47097/1967, remove conditions C(b) and\(c).

Given under my Hand at Pretoria; fhis 23rd day of
October, One thousand Nine hundred and Seventy-eight,

L. S. G. J. VAN NIEKERK,
A«dministrator of the Province Transvaal.
PB. 4-15-2-21-100-2

No. 264 (Administrator's), 1978.
PROCLAMATION

0 D . S DA O

Whercas .power _is vested in me by section:-2 of the

Removal of Restrictions Act, 1967, (Act 84 of 1967) to

alter, suspend or remove a restriction or obligation re-
ferred to in that section;

Now therefore I do-hereby, in respect of Lot 202,
situate in Lyttelton Manor Township, district Pretoria,
held in terms of Deed of Transfer 2676/1973, remove
condition Afa).

Given under my Hand at Pretoria, this. 26th day of
Qctober, One thousand Nine hundred and Seventy-eight.

' ' 5. G.J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.
- - PB. 4—1472—_8[0-2§

———

No. 265 (Administrateurs-), 1978,

PROKLAMASIE

Nademaal bevoegdheid by artikél 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967, (Wet 84 van 1967) aan
my verleen is om 'n beperking of verpligting in daardic
artikel genoem te wysig, op te skort of op te hef;

So is dit dat ek, met betrekking tot Lot 396, geleé in
dorp Lyttelton Manor, distrik Pretoria, gehou kragtens
Akte. van Transport 8112/1948, voorwaarde (b) ophef.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 26ste
dag van Oktober, Eenduisend Negehonderd Agt-en-
sewentig, . \

5. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
PB. 4-14-2-81098

No. 265 (Administrator’s), 1978.

PROCLAMATION

Whereas power is vested in me by section 2 of the
Removal of Restrictions Act, 1967, (Act 84 of 1967) to
. alter, suspend or remove a restriction or obligation re-
ferred to in that scction;

Now therefore T do hereby, in respect of Lot 396,
situate in Lyttelton Manor Township, district Pretoria,
held in terms of Decd of Transfer 8112/1948, remove
condition (b). )

Given under mj:{ Hand at Prcioria, this 26th day of
' October, One thousand Nine hundred and Seventy-eight,

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.
PB. 4-14-2-810-98
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No. 265 (Administrateurs-), 1978.

PROKLAMASIE

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op
Opheffing 'van Beperkings, 1967, (Wet 84 van 1967) aan
my verleen is om 'n beperking of verpligting in daardie
artikel genoem te wysig, op te skort of op te hef;

So is dit dat ek, met betrekking tot Lot 109 geleg in
dorp Lyitelton Manor, Registrasie Afdeling J.R., Trans-
vaal, gehou kragtens Grondbrief T.28157/1977, voor-
waarde {(a) ophef.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 26ste
dag van Oktober, Eenduisend Nes!ehondcrd Agt-en-
sewentig.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Admtmstrateur van die Provinsie Tnnsvaal
PB. 4-14-2-810-95

No. 266 (Administrator’s), 1978.

PROCLAMATION

Whereas power is vested in me by section 2 of the
Removal of Restrictions Act, 1967, (Act 84 of 1967) to
alter, suspcnd or remove a restriction or obligation re-
ferred to in that section;

Now therefore 1 do hereby, in respect of Lot 109
situate in Lyttelton Manor Township, Registration Divi-
sion J.R., Transvaal, held in terms of Grant T.28157/
1977, remove condttlon (a).

Given under my Hand at Pretoria, this 26th day of
Octobel Ose thouscmtl Nine hundred and Seventy-eight.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Admtmstrator of the Province Transvaal
' PB. 4-14-2-810-95

ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS

Adr_ninistrateurskennisgewing 1675 8 November 1978
MUNISIPALITEIT ALBERTON: WYSIGING VAN
BIBLIOTEEKVERORDEN]NGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordgnnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Biblioteekverordeninge van die Munisipaliteit
Alberton, deur die Raad aangeneem by Administrateurs-
kennisgewing 1248 van 11 Desember 1968, soos gewysig,
word hierby verder soos volg gewysig: —

1. Deur paragraaf (g) van artikel 13 deur die volgende
te vervang: —
“() in die biblicteek rook; of
(h) drink- of eetgoed die biblioteek binnebring of daar
nuttig, of veroorsaak of toelaat dat dit binnege-
bring word; of

(i) enige ander bepaling van hierdie verordeninge of
reéls, oortree,”,

2. Deur na artikel 13 dic volgende by te voeg: —

"Df'verse Dienste.

14. Die beskikbaarstelling van die groepsaktiwiteitsaal
aan lede van die publiek en die leen van plate of kuns-
afdrukke aan lede is onderhewig aan die reéls vervat in
Bylaes 1, 2 en 3 hierby.

BYLAE 1.

REELS TEN OPSIGTE VAN DIE GEBRUIK VAN
' * DIE‘GROEPAKTIWITEITESAAL.

1. Die groepaktiwitcitesaal word net vir sulke kulturele
en opvoédkundige doelemdes as wat die Bestuurskomiteo
goedkeur, gebruik.

2. Aansoeke word afgehandel in die volgorde waarin
hulle ontvang, word. ‘Tensy vooraf goedkeuring van 'die

* ADMINISTRATOR'S NOTICES

i pamarvy o s

FETI T Tt 1.t ot L Y R e L

Administrator’s Notice 1675 8 November, 1978
MUNICIPALITY ALBERTON: AMENDMENT OF
LIBRARY BY-LAWS.

The Admmnstrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth. hereinafter, which have been approved
by him. in terms of .section, 99 of the, said. Ordinance.

The Library By-laws of the Alberton Municipality,
adopted by the Council under Administrator’s Notice
1248, dated 11 December, 1968, as amended, are hereby
further dmended ‘as ‘follows:

1. By the substitution, for paragraph (g) of section 13
of the followmg ‘

“(g) smokes in thc library; or

(h) brings food or bring into the library or partakes
thereof: in the library, or causes or permits food or
drink to be brought into the library; or

(l) contravenes any other provision of these by-laws
or the rules,”

2. By. the ad«_htton after section 13 of the following:

“Miscellaneous Services.

14. The making available of the group activities hall
to members of the public and the loan of records and
art prints to members are subject to the rules contained
in Schedules 1, 2 and 3 hereto.

SCHEDULE 1.

RULES GOVERNING THE USE OF THE GROUP
ACTIVITIES HALL.

1. The_group activities hall shall be used only for such
cultural, and educationgl purposes as the Management
Commlttec may approve.

2. Applications will be dealt with in the order in which
they are received. Unless the prior approval of the Town
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Stadsbibliotekaris verkry word, word aansoeke beperk
tot 'n tydperk wat nie ses aaneenlopende dae oorskry
nie.

3. Die Raad aanvaar onder geen omstandigheid ver-
antwoordelikheid of aanspreeklikheid ten opsigte van
enige skade of verlies aan enige eiendom, artikel of ding
wat ook al, wat die gebruiker op die perseel plaas of
laat, of vir sy gebruik of doel, of teenoor enige persoon
of die klere van sodanige persoon wat die perseel betree
of gebruik maak van die toerusting op die perseel nie,
en daar word uitdruklik coreengekom dat die gebruiker
hierby die Raad vrywaar ten opsigte van enige eis wat
enige persoon of persone op watter grond ook al instel.

4. Die Raad is nie aan enige gebruiker aanspreeklik
vir enige verlies as gevolg van ’n gebrek of tekortkoming
in die kragtoevoer na die groepaktiwiteitesaal nie.

5. Enige behoorlik-gemagtigde amptenaar van die Raad
besit die reg om te alle tye die perseel te betree.

6. Daar word uitdruklik bepaal dat die gebruiker aan-
spreeklik is vir vergoeding van enige breek- of ander
skade wat ook al aan die groepaktiwiteitesaal, openbare
telefoon, meubels, toebehore of enige ander eiendom
van die Raad wat tydens die gebruik ontstaan het. As
die gebruiker bevind dat enige meubelstuk of ander toe-
rusting gebrekkig is, moet hy die aandag daarop vestig
voordat hy dit gebruik; by gebreke hiervan word daar
geag dat alles in goeie orde is. Die gebruiker moet be-
taal vir enige artikel wat aan die Raad behoort en wat
tydens of in verband met enige bespreking uit die kamers
verlore raak of vermis word. '

7. Die kleedkamers is onder die toesig van die persoon
wat aansoek doen om die gebruik van die saal en hy is
ianspreeklik vir enige skade of verlies wat mag voor-

om.

8. Geen muurversierings van watter aard ook al word
toegelaat nie, en geen binne- of buiteversierings, vlae en
embleme of dergelike artikels word sonder die goedkeu-
ring van die Stadsklerk toegelaat nie. Geen aanplak-
biljette of dergelike advertensies mag by die ingang van
die groepaktiwiteitesaal tentoongestel word nie.

9. Gebruikers kan slegs met die goedkeuring van die
Stadsbibliotekaris kennisgewings aanbring op die kennis-
gewingbord. .

10. Waar die aard van ’n verrigting of vergadering in
die groepaktiwiteitesaal na die mening van die Stadsklerk
die aanwesigheid van 'n brandweerman of brandweer-
manne wenslik maak, is sodanige bywoning verpligtend
en die vordering per brandweerman vir sodanige by-
woning is R3 per uur of gedeeite daarvan.

11_. Behalwe met die toestemming van die Bestuurs-
komitee word geen volkspele, dans of speletjics van 'n
soortgelyke aard, in die groepaktiwiteitesaal toegelaat
nie.

12. Geen persoon of organisasic word toegelaat om
die saal te gebruik indien 'n handelslisensie ten opsigte
van sodanige gebruik ingevolge die Ordonnansie op Li-
sensies, 1974, vereis word.

13. Ingeval enige van die voorafgaande voorwaardes
nie nagekom word nie, kan die Stadsklerk te eniger tyd
die gebruik van die groepaktiwiteitesaal kanselleer en
geen vergoeding is deur die Raad aan die gebruiker be-
taalbaar vir- enige verlies wat hy weens sodanige kansel-
lering ly nie,

Librarian is obtained, applications shall be limited to
periods not exceeding six consecutive days.

3. The Council shall not under any circumstances
accept responsibility or liability in respect of any damage
to or loss of any property, article or thing whatsoever,
placed or left upon the premises by the user, or for his
use or purpose, or to any person or the clothing of such
person entering the premises or making use of the equip-
ment on the premises and it is spécifically agreed that
the user shall indemnify the Council against any claim
made by any person or persons on any ground what-
soever.

4, The Council shall not be liable for any loss to the
user in consequence of any failure or defects in the
power supply to the group activities hall.

5. The right is reserved to any duly authorized officer
of the Council to enter the premises at all times.

6. It is a specific stipulation that users shall be re-
sponsible for, and shall make good, any breakage or
damage whatsoever to the hall, public telephone, furni-
ture, fittings, or any other property of the Council that
has occurred during the period of use. Should any furni-
ture or other equipment be found to be defective by the
user, same shall be pointed out before being used, failing
which everything shall be considered as being in proper
order. Any articie owned by the Council, which is lost
or missing from the rooms during or in connection with
any engagement, shall be paid for by the user.

7. The cloak-rooms shall be in the care and supe;-
vision of the person applying for the use of the hall and
he shall be- responsible for any damage or loss that may
occur.

8. No mural decorations of any descriptlon shall be
allowed and no interior or exterior decorations, flags and
emblems or similar articels shall be permitted without
the sanction of the Town Clerk. No placards or similar
advertising matter shall be permitted to be exhibited at
the entrance of the group activities hall.

9. Notices on the notice board shall only be allowed
with the approval of the Town Librarian.

10. Where in the opinion of the Town Clerk, the
nature of a function or assembly in the group activities
hall renders it desirable for a fireman or firemen to be
present, such attendance shall be compulsory, and the
charge per fireman for such attendance shall be R3 per
hour or part thereof.

11. Except with the consent of the Management Com-
mittee no folk-dancing, dancing or games of a like nature
shall be permitted in the group activties hall.

12. No person or organisation shall be allowed to use
the hall if a trade licence in respect of such use is re-
quired in terms of the Licences Ordinance, 1974,

13. In the event of any of the foregoing conditions

- not being adhered to the Town Clerk may cancel the

use of the group activities hall at any time and no com-
pensation shall be payable by the Council to the user for
any loss which may be sustained by such cancellation.
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14. 'n Deposito van R10 is betaalbaar wanneer die
groepaktiwiteitesaal bespreek word, welke deposito ver-
beur word indien die bespreking deur dic gebruiker ge-
kanselleer word. Terugbetaling van die deposito geskied
wanneer die groepaktiwiteitesaal, kleedkamers, voor-
portaal, openbare telefoon, meubels, toebehore of enige
ander eiendom van die Raad in orde bevind en die sleutel
terughesorg is.

15. Die saal kan soos volg bespreek word:

() OFEENd ... ior e eoe s e o e 08000 tot 12000
(b) MIAGAZ o woe v e sor s e e 14000 10T 18000
(€) AANT ws e e s s s s e e 1900010t 24000
(d) Oggend en middag ... v e e 08HO0 tot 18000

14h00 tot 24h00
08h00 tot 24h00

(e) Middag en aand ... e e e e
{f) Qggend, middag en a2and

BYLAE 2.

REELS TEN OPSIGTE VAN DIE UITLEEN VAN
PLATE.

1. Aansoek om Lidmaatskap.

(1) Volwasse lede van die publiek kan deur die vol-
tooiing van die voorgeskrewe lidmaatskapvorm aansoek
doen om die leen van plate.

(2) Twee bykomende lenersakkies word aan elke goed-
gekeurde lid verskaf met die duidelike aanduiding
“plate/Records” daarop aangebring.

2, Reéls en Voon‘vaardes.

(1) Plate word gratis aan goedgekeurde lede beskik-
baar gestel.

(@) ’n Lid kan twee plate, of in die geval van stelle,
een stel per keer vir tuisgebruik leen,

- (3) Die leentydperk vir plate is twee weke.

(4) By verstryking van die leentydperk in subregl (3)
genoem, kan sodanige plate vir 'n verdere tydperk van
een week aan sodanige lid geleen word, mits niemand
anders daarvoor gevra het nie.

(5) Indien ’n lid versuim om ’n plaat binne die tydperk
waarvoor dit aan hom geleen is, terug te besorg, moet
hy °n boete van minstens 10c aan die biblioteck betaal
vir elke tydperk van ‘n week of gedeelte van 'n week
waartydens hy versuim het om die plaat terug te besorg.

(6) Plate mag nooit aan direkte sonlig pf enige hit_te
blootgestel word nie en moet, wanneer dit nie gebruik
word nie, binne die omslag gehou word.

(7) Alleenlik ’n stereoplatespeler met 'n diamant- of
saffiernaald mag deur 'n lid gebruik word vir die speel
van plate wat uit die biblioteek geleen is.

{8)(a) Indien 'n plaat verlore raak of beskadig word
of ingevolge paragraaf (b) geag word verlore te wees,
is die lid teen wie se bewys van lidmaatskap so 'n plaat
geleen is, bo en behalwe enige boete of ander koste
waarvoor hy ten opsigte van bedoelde plaat aanspreeklik
is, aanspreeklik vir die betaling aan die Raad van die
aankoopprys daarvan of ’n bedrag ter vergoeding wvan
die skade daaraan soos deur die Raad bepaal, tensy hy
dit deur ’n scorigelyke gelykwaardige eksemplaar of 'n

14. A deposit of R10 shall be payable at the time of
the booking of the group activities hall, which deposit
shall be forfeited on cancellation of the booking by the
user. The deposit shall be refunded after the group ac-
tivities hall, cloak-rooms, foyer, public telephone, furni-
ture, fittings, or any other property of the Council has
been found in good order and the key of the hall has
been returned.

15. The hall may be reserved as follows:

08h00 to 12h00
14h00 to 18h00
15h00 to 24h00
08h00 to 18h00
v wn 14000 to 24000
(f) Morning, afternoon and evening 08h00 to 24h00

(2) MOININE e s e e s oo e i
(B) AMErNoOn . e v e v s e
(€) EVening o o e ver s sene sn o
(d) Morning and afternoon

(¢) Afternoon and evening

SCHEDULE 2.
RULES GOVERNING THE LOAN OF RECORDS.

L. Application for Membership.

(1) Adult members of the public may apply for the
loan of records by completing the prescribed member-
ship form.

(2) Two additional borrower’s pockets shall be pro-
vided to every approved member, with the clear indi-
cation “Plate/Records” on the pocket.

ﬁ. Rules and Conditions.

(1) Records shall be provided free of charge to ap-
proved members.

(2) A member may borrow two records or one set at
a time in the case of sets, for use at home,

(3) The loan period for records shall be two weeks.

(4) When the loan period mentioned 'in subrule (3)
expires, such records may be lent to such member for
an additional period of one week, provided that no one
else has requested the records. .

- {5) Should 2 member fail 1o return a record within
the period for which the record has been lent to him,
he shall pay a fine of not less than 10c to the library
for every period of one week or part of 'a week in which
he has failed to return the record.

(6) Records shall never be exposed to direct sunlight
or any heat, and shall be kept in the cover when not in
use.

{(7) Only stereo record player fitteld with a diamond
or sapphire needle shall be used by a member for play-
ing records borrowed from the library.

(8)(a) Should & record be lost or become damaged or
be deemed to be lost in terms of paragraph (b), the
member against whose certificate of membership such
record was borrowed, shall, in addition to any fine or
other charges for which he shall be liable in respect of
the said record, be liable for payment to the Council of
the purchase price thereof-or an amount to make good
. the damage as may be determined by the Council, un-
{less he replaces it with a similar copy of equal value or
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eksemplaar wat vir die Raad aanvaarbaar is, vervang
of. ander reélings tot bevrediging van die Raad tref.

(b} 'n Plaat wat langer as twee maande na die datum
waarop dit geleen is, gehou is en wat die lid wat dit ge-
leen het versuim, nadat hy aldus per aangectekende pos
versoek is, om binne se¢we dae terug te besorg, word
geag verlore te wees.

(c) 'n Verlore of beskadigde plaat bly die eiendom
van die Raad al is so °n plaat vervang soos bedoel in
paragraaf (a) of die aankoopprys daarvan of die skade
wat daaraan veroorsaak is, en enige boete of ander koste
ten opsigte daarvan, ingevolge daardie paragraaf aan
die Raad betaal.

(d) Geen verdere plate word aan ’n lid wat ingevolge
paragraaf (a) aanspreeklik is, geleen nie solank hy aldus
aanspreeklik is,

(9) Plate moet van en na die biblioteek in *n draagsak
of houer, vir hierdie doel verskaf, verveer word. Lede
moet hierdie houer inhandig.

(10) Plate kan by musickaande en dergelike byeen-
komste gebruik word, mits sodanige byeenkomste in die
groepaktiwiteitesaal van die biblioteck, volgens die be-
palings van die Wet op Outeursreg, 1965 (Wet 63 van
1965), gehou word.

(11) Ingevolge die bepalings van voorgenoemde wet,
maak ‘n persoon hom skuldig aan ’n misdryf wanneer
hy 'n reproduksie magk van enige plaat.

(12) Onder geen omstandighede word lede toegelaat
om in die biblioteek die-plate self te hanteer nie. Vir die
plaat van sy keuse is die lid derhalwe aangewese op die
nitgewersomslag wat in, die snuffelrak gehou word.

(13) Slegs plate wat in,die. katalogus in. die. biblioteek
gehieem word, kan gereserveer word. .

BYLAE 3,

REBLS TEN K OPSIGTE VAN DIE UITLEEN VAN
KUNSAFDRUKKE.

1. Aansoek om Lidmaatskap.

(1) Lede van die publiek kan deur die voltooiing van
dic voorgeskrewe lidmaatskapvorm aansoek doen om die
leen van.kunsafdrukke. In, die geval van afhanklike
kinders moet die aansoekvorm deur die ouers of voog
mede-onderteken word.

(2) Een bykomende lenersakkie word aan elke goed-
gekeurde, lid,. verskaf met die duidelike aanduiding
“Kunsafdrukke/Art Prints” daarop aangebring.

2. Reéls en Voorwaardes.

(1) Kunsafdrukke word gratis aan goedgekeurde lede
beskikbaar gestel.

(2) 'n Lid mag een afdruk per keer leen.
(3) Die leentydperk vir kunsafdrukke is iwee maande.

(4) By. verstryking van die leentydperk in subregl (3)
genoem, kan sodanige afdruk vir ’n verdere tydperk van
een, week -aan sodanige lid geleen word, mits niemand
anders daarvoor gevra het nie.

{5) Indien: 'n' lid versuim om ’n kunsafdruk, terug te
besorg ‘binne (die, tydperk waarvoor dit.aan hom geleen

a copy acceptable fo the Council, or makes other ar-
rangements to the satisfaction of the Council.

(b) A record kept for more than two months after
the date on which it was borrowed and which the mem-
ber who borrowed it, on receipt of a request to do so
by registéred, post, fails to return within seven days,
shall*‘be deemed to be lost.

(¢) A lost or damaped record shall remain the pro-
perty of the Council even if such record be replaced as
contemplated in paragraph (a) or the purchase price
thereof or the damage cansed thereto and any fines or
other charges in respect thereof, be paid to the Council
in terms of: that paragraph.

(d) No further records shall be lent to a member liable
in terms of paragraph (a) as long as he is so liable.

(9 Records shall be conveyed to and from the library
in a-bag:or container provided for this purpose. Mem-
bers shall refurn these containers.

(10) Records may be used during musical evenings and
similar functions: Provided that such functions are held
in the group activities hall of the library, in accordance
'wfithgél;;a provisions of the Copyright Act, 1965 (Act 63
of 1965). '

(11) In terms of the provisions of the said Act, a
person shall be guilty of an offence should he make a
reproduction of.any record.

(12) Members shall not be allowed to personally handle
records in the library under any circumstances what-
soever. In making a choice the member is therefore re-
ferred to the publisher’s casing which is kept in the
browsing box for records.

(13) Only records mentioned in the catalogue in the
library may: be reserved.

SCHEDULE 3.

RULES GOVERNING THE LOAN OF ART PRINTS.

t

L. Application for Membership.

(1) Members of the public shall apply for the loan of
art: prints by- completing the prescribed membership
form. In the case-of dependant children, the application
form must be countersigned by the parents or guardian.

(2) One additional borrower’s pocket shall be provided
to every approved member, with the clear indication
“Kunsafdrukke/Art Prints” on the pocket.

2. Rules and Conditions.
(1) Art prints-shall be provided free of charge to ap-
proved members. .
(2) A member may borrow one print at a time.

(3)- The loan period for art prints shall be two months.
({:). When the loan period mentioned in subrule (3)

, expires, such print may be lent to such member for an

additional period. of one week, provided that no one else
has requésted the print:

(5) -Should: a2 member fail to return an art print within
the period. for.which. the:print has.been lent to him, he
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is, moet hy ’n boete van minstens 10c aan die biblioteek
betaal vir elke tydperk van 'n week of gedeelte van n
week waartydens hy versuim het om die afdruk terng te
besorg,

{6)(a) Indien 'n kunsafdruk verlore raak of beskadig
word of ingevolge paragraaf (b) geag word verlore te
wees, is die lid teen wie se bewys van lidmaatskap so ’n
kunsafdruk geleen is, bo en behalwe enige boete of
ander koste waarvoor hy ten opsigte van bedoelde kuns-
afdruk aanspreeklik is, aanspreeklik vir die betaling aan
dic Raad van die aankoopprys daarvan of ’n bedrag ter
vergoeding van die skade daaraan soos deur die Raad
bepaal, tensy hy dit deur ’n soortgelyke en gelykwaar-
dige eksemplaar of *n ekscmplaar wat vir die Raad aan-
vaarbaar is, vervang, of ander reélings tot bevrediging
van die Raad tref.

(b) ’n Kunsafdruk wat langer as drie maande na die
datum waarop dit geleen is, gehou is en wat die lid
wat dit geleen het versuim, nadat hy aldus per aangete-
kende pos versoek is, om binne sewe dae terug te besorg,
word geag verlore te wees,

(¢) 'n Verlore of beskadigde kunsafdruk bly die eien-
dom van die Raad al is so 'n kunsafdruk vervang soos
bedoel in paragraaf (a) of die aankoopprys daarvan of
die skade wat daaraan veroorsaak is, en enige boete of
ander koste ten opsigte daarvan, ingevolge daardie pa-
ragraaf aan die Raad betaal.

(d) Geen verdere kunsafdruk word aan ’n lid wat inge-
volge paragraaf (a) aanspreeklik is, geleen nie solank hy
aldus aanspreeklik is.

(7) Slegs kunsafdrukke wat in die katalogus in die bi-
blioteck genoem word kan gereserveer word.”

PB. 2-4-2-55-4

. P

Administrateurskennisgewing 1677 8 November 1978

MUNISIPALITEIT BOKSBURG: WYSIGING VAN

VERORDENINGE VIR DIE VASSTELLING VAN

GELDE VIR DIE UITREIKING VAN SERTIFIKATE
EN DIE VERSKAFFING VAN INLIGTING.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Verordeninge vir die Vasstelling van Gelde vir
die Uitreiking van Sertifikate en die Verskaffing van
Inligting van die Munisipaliteit Boksburg, afgekondig
by Administrateurskennisgewing 412 van 16 Junic 1965,
soos gewysig, word hierby verder gewysig deur item 8
onder die Bylae deur die volgende te vervang:

“8. Afskrifte gemaak deur middel van kopicerma-
sjiene of dupliseermasjiene, van enige dokumente, blad-
sye of boeke, illustrasies of ander rekords:

(1) Kopieermasjien, per kopievel: 10c.

(2) Dupliseermasjien, per gedupliseerde vel: 2¢.”
PB. 2-4-2-40-8

shall pay a fine of nof less than 10¢ to the library for
every period of one week or part of a weck in which he
has failed to return the print.

(6)(2) Should an art print be lost or become damaged
or be deemed to be lost in térms of paragraph (b), the
member against whose certificate of membership such -
art print was borrowed, shall, in addition to any fine o1
or other charges for which he shall be liable in respect
of the said art print, be Jiable for payment to the Coun-
cil of the purchase price thereof or an amount to make
good the damage as may be determined by the Council,
unless he replaces it. with a copy of equal value or a
copy acceptable to the Council, or make other arrange-
ments to the satisfaction of the Council.

(b) An art print kept for more than three months after
the date on which it was borrowed and which the mem-
ber who borrowed it, on receipt of a request to do so
by registered post, fails to return within seven days, shall
be deemed to be lost.

{c) A lost or damaged art print shall remain the pro-
perty of the Council even if such art print be replaced
as contemplated.in paragraph (a) or the purchase price
thereof or the damage caused thereto and any finés or
other charges in respect thereof, bé paid to the Council
in terms of that paragraph.

(d) No further art prirt shall be lent to a member
liable in terms of paragraphi (a) as long as he is so liable.

(7) Only art prints mentioned in'the catalogue in the
library may be reserved!”

, PB. 2-4-2-554

Administrator’s Notice 1677 8 November, 1978

BOKSBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT TO

BY-LAWS FOR FIXING OF FEES FOR THE ISSUE

OF CERTIFICATES AND FURNISHING OF INFOR-
MATION.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which’ have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The By-laws for Fixing Fees for the Issue of Certifi-
cates and Furnishing of Information of the Boksburg
Municipality, published under Administrator’s Notice
412, dated 16 June, 1965, as amended, are hereby fur-
ther amended by the substitution for item 8 under the
Schedule of the following:

“8. For copies produced by means of copying ma-
chines or duplicating machines of any documents, pages
of books, illustrations or other records:

(1) Copying machine, per copy sheet: 10c.

{2) Duplicating machine, per duplicated sheet: 2¢.”
PB. 2-4-2-40-8
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Administrateurskennisgewing 1676 8 November 1978

MUNISIPALITEIT BARBERTON: WYSIGING VAN
ELEKTRISITEITSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
10f van die Ordonnansie op Plaasiike Bestuur, 1939, die
verordeninge hiema uiteengesit wat denr hom ingevolge
artikel 99 .van. genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Dée Elektrisiteitsverordeninge van die Munisipaliteit
Barberton, deur..die Raad aangeneem by Administra-
teurskennisgewing 1120 van 12 Julie 1972, soos gewysig,
word hierby verder gewysig deur die Tarief van Gelde
onder die Bylae soos volg te wysig: :

1. Deur in item 1(1) die syfer “R2,50 deur die syfer
“R5" te vervang.” C ;

2. Deur-items 2, 3 en 4 deur die volgende te vervang:
- “2. Gelde vir die Lewering van Elektrisiteit.

(1) Private -Wonings en Woonstelle, per maand:
(a)

Administrator’s Notice 1676 8 November, 1978

BARBERTON MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
ELECTRICITY BY-LAWS.

The Administrator, hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Electricity By-laws of the Barberton Municipality,
adopted by the Council under Administrator’s Notice
1120, dated 12 July, 1972, as amended, are hereby further

“amended by amending the Tariff of Charges under the

Schedule as follows:
1. By the substitution in item 1(1) for the figure

“R2,50” of the figure “R5".

2. By the substitution for items 2, 3 and 4 of the
following:

“2. Charges for the Supply of Electricity,
(1) Private Dwellings and Flats, per month:

.0 (il (i)
Tipe voorsiening: -| Vaste Heffing per
Stroombe- | 1" 7rang K
At%r;zal pﬁglégn of gedeelte
v ) daarvan.
o |-per 1ase | afinimum |
vordering
per.maand
R
1.. [ 10 2,50 Tot en met 10000
' kW.h: lc.
1 30 - 7,50 Meer as 10000 tot
. ! en met '20000
kW.h: 2e.
1 50 12,50 Daarna: 3c.
1 70 17,50
3 25 18,75
3 50 37,50
3 70 52,50

(b) Tensy 'n verbruiker skriftelik aansoek doen om die
tipe voorsiening wat hy ingevolge hierdie subitem
verlang, word die tipe voorsiening deunr die ingenieur
bepaal. Dit bly die opsie van die Raad om ’n ver-
bruiker se tipe voorsiening in te deel volgens soda-
nige verbruiker se aanvraag of werkiike verbruik of
albei. Geen verandering aan die tariefstroombrekers
om na ’n laer tarief oor te skakel, word binne 12
maande na ingebruikneming van ’n bepaalde tarief
aan dieselfde verbruiker toegelaat nie.

Indien ’n gedeelte van enige van die persele inge-
volge hierdie subitem gebruik word vir doeleindes
ten opsigte waarvan ‘n hoér vordering ingevolge
hierdie tariewe gehef-word, is ‘die hoér vordering
van toepassing tensy die betrokke gedeelte afson-
derlik bedraad en van ’n meter voorsien is.

()

@@ - !
(i) (i) (iii)
_ Type of supply 11Fixed Charge per XW.h
Number | Current | Sa318% per
of phases | limit in | ™8R of
‘ amperes thl;reof.
per phase | \inimum
charge |
per month
R
1 10 2,50 Up to and including
10000 kW.h: Ic.
1 30 7,50 . More than 10000
up to and includ-
ing 20 000 kW.h;
2¢.
1 50 12,50 Thereafter: 3c.
1 70 17,50
3 25 18,75
3 501 37,50
3 70 52,50

(b) Unless a consumer applies in writing for the type
of supply which he requires in terms of this sub-
item, the type of supply shall be determined by the
eogincer. It shall remain the option of the Council
to classify the type of supply of any consumer
according to such consumer’s demand or actual con-
sumption or both. No alteration to the tariff circuit
breakers in order to change to a lower tariff shall
be permitted to the same consumer within 12 months
after a specific tariff has been brought into use.

Should a portion of any of the premises in terms
of this subitem be used for purposes in respect of
which a higher charge is levied in terms of these
tariffs, the higher charge shall apply in respect of
+ the whole premises, unless the portion in question
is separately wired and metered,

(©)
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(2) Ander verbruikers nie onder subitems (1) en (3)
vermeld nie, per maand:

(2) Other consumers not mentioned under subitems (I)
and (3), per month:

-(a)

() (1) (iii)
Tipe  voorsie-| Vaste heffing per fase
ning; Stroombe- | per maand of gedeelte| Heffing per
perking in am-| daarvan.: Minimum kW.h
pére per fase | vordering per maand

R

25 13,75 1,75c

50 27,50 1,75¢

70 38,50 1,75¢

(b) Tensy 'n verbruiker skriftelik aansoek doen om die
tipe voorsiening wat hy ingevolge hierdie subitem
verlang, word die tipe voorsiening deur die inge-
nieur bepaal. Dit bly die opsie van die Raad om ’n
verbruiker se tipe voorsiening in te deel volgens
sodanige verbruiker se aanvraag of werklike ver-
bruik of albei. Geen verandering aan tariefstroom-
brekers om na 'n laer tarief oor te skakel, word
binne 12 maande na ingebruikneming van ’n be-
paalde tarief aan dieselfde verbruiker toegelaat nie.

(3) GFrootmaatverbruikers met 'n acnvraag van 30 kV.A
en meeir en Provinsiale Hospitale, per maand:

(a)

M (i
Aanvraagheffing per kV.A Heffing per kW.h
of gedeelte daarvan, per

maand
R4,55 Tot en met 100 000 kW.h:
1,75¢.
Daarna: lec.

(hY Die aanvraagheffing ingevolge kolom (i) onder pa-
ragraaf (a) is betaalbaar ten opsigte van die werk-
like maksimum aanvraag in kV.A geregistreer oor
enige opeenvolgende 30 minute tussen die tye van
aflesing van die aanvraagmeter,

3. Diverse Heffings.

(1) Aansluitingsgeide: Werklike koste vir enige aan-
sluiting, plus 'n toeslag van 10% op sodanige bedrag.

(2) Heraansluitingsgelde: Per heraansluiting: RS.
(3 Toets van meters ingevolge artikel 9(1), per meter:
R5.

(4} Vir die ondersoek van *n klagte deur *n verbruiker
in verband met die iewering van elektrisiteit aan sy per-
secl, waar bevind word dat sodanige klagle nie te wyte
is nie aan enige fout van dic Raad se hooftoevoerieiding
of toerusting:

(a) Weekdae vanaf 07h00 tot en met 17h00: R5.

(b) Weekdae vanaf 17h00 tot en met 21h00 en Sater-
dac vanaf 07h00 tot en met 12h00: R7,50.

(c) Weekdae vanaf 21h00 tot en met'[i?hOO, Saterdae”
vanaf 12h00 tot en met 24h00, Sondae en.openbare
vakansiedae: R10.

@ (i) (iif)
Type of supply:| Fixed charge per Charge per
Current limit in| phase per month or kW.h
ampere per |part thereof. Mini-
phase mum charge per
month
R
25 13,75 1,75¢
50 27,50 1,75¢
70 38,50 1,75¢

(b) Unless a consumer applies in writing for the type
of supply which he requires in terms of this subitem,
the type of supply shall be determined by the engi-
neer. It shall remain the option of the Council to
classify the type of supply of any consumer according
to such consumer’s demand or actual consumption
or both. No alteration to the tariff circuit breakers
in order to change to a lower tariff shall be per-
mitted to the same consumer within 12 months after
a specific tariff has been brought into use.

(3) Bulk consumers with a demand of 30 kV.A4 and over,
and Provincial Hospitals, per month:

(@)

() (D
Demand charge per kV.A or Charge per kW.h
portion thereof, per month

R4,55 Up to and including

100 000 kW.h: 1,75¢c.
Thereafter: lec.

(b) The demand charge in terms of column (i) under
paragraph (a) shall be payable in respect of the
actual maximum demand registered in kV.A over
any consecutive 30 minutes between the times of
reading of the dcmand meter.

3. Sundry Charges.

(1) Connection charges: Actual cost of any connection,
plus a surcharge of 10 % on such amount.

(2) Recomection charges: Per reconnection: R5.

" (3) Testing of meters in terms of section 9(1), per
meter: RS.

. (4) For attendance to a complaint by a consumer in
connection with the supply of electricity to his premises,
when such failure is found to be due to any cause other
than a fault in the Council’s supply main or equipment:

(a) Weekdays from 07h00 to 17h00 inclusive: RS.

(b) Weekdays from 17h00 to 21h00 inclisive and Sa- -
*  turdays from O7h00 to 12h00 inclusive: R7,50.

(c) Weekdays from 21100 to 07h00 inclusive, Saturdays
, from I12h00 to 24h00 inclusive, Sundays and public
holidays: R10.
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(5) Vir elke toets van ’n elektriese installasie inge-
velge artikel 17(8)(b): R5.

(6) Vervanging van Tariefstroombrekers:
(a Vir omruiling na ‘n hoér belasting: Gratis.

(b} Behoudens die bepalings van item 2(1)(b} en 2)(b):
Vir omruiling na ’n laer belasting: RS.

(¢) Indien ’n verbruiker van mening is dat die Raad se
tariefsiroombreket wat ingevolge hierdie verorde-
ninge geinstalleer is by n laer stroomwaarde as die
kenwaarde daarvan uitklink, vervang en toets die
ingenicur dié tariefstraombreker na- bétaling deur
die verbruiker van R5 plus R2,50 per stroombreker
aan die lesourier. a

Nadat die toets in paragraaf (c) gencem uilgevoer
is, is die ingenieur se bevinding met betrekking tot
die voldoening van die tariefstroombreker aan die
vereistes van hierdie verordeninge finaal, en 'n ta-
riefstroombreker word geag te voldoen aan die
vereistes van hierdie verordeninge indien daar deur
daardie toets bewys word dat dit nie binne 30 mi-
nute uitklink nic wanneer dit 'n volgehoue stroom
van 5% benede die kenwaarde deurlaat.

(e) Die heffing ingevolge paragraaf (c) betaalbaar word
terugbetaal indien daar deur die toets bewys word
dat die tariefstroombreker nie aan die vereistes van
hierdie verordeninge voldoen nie.

(d)

4. Tariefindeling.

In die geval van 'n geskil in verband met die tarief
waaronder 'n verbruiker ingedeel word, is die beslissing
van die Raad finaal.”

PB. 2-4-2-36-5

Administrateurskennisgewing 1678, 8 November 1978

MUNISIPALITEIT BRAKPAN: WYSIGING VAN
VERORDENINGE BETREFFENDE LISENSIES EN
BEHEER OOR; BESIGHEDE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike ‘Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Verordeninge Betreffende Lisensies en Beheer oor
Besighede van die Munisipaliteit Brakpan, afgekondig
by Administrateurskennisgewing 67 van 27 Januarie
1954, soos gewysig, "word hierby verder gewysig deur
Aanhangsel 2 onder Bylae 2 by Hoofstuk 1 deur die
volgende te vervang:

“AANHANGSEL 2.
(Van toepassing op die Munisipaliteit Brakpan.)

TARIEF VAN LISENSIEGELDE WAT TEN OPSIG-
TE VAN DIE ONDERGENOEMDE VOERTUIE,
BESTUURDERS, DUPLIKAATLISENSIES EN DIE
OORDRAG VAN LISENSIES BETAAL MOET

WORD.
Lisensiegeld
Half-
Beskrywing van voertuig jaar- laar-
‘ liks  liks
1. Openbare voertuie: R R

(1) ’n HUUIMOLOT v e e s e nn oo e 10,00 20,00

(5) For each test of an electrical installation in terms
of section 17(8)(b): R5.

(6) Replacement of tariff circuit breakers:
(a) For change to a higher rating: Free of charge.

(b) Subject to the provisions of item 2(1)(b) and (2)(b):
For change to a lower rating: RS.

If a consumer is of the opinion that the Council’s
tariff circuit-breaker which has been installed in
terms of these by-laws trips out at a lower current
value than its rating, the éngincer shall replace and
test the tariff circuit-breaker after payment by the
consumer of R5 plus R2,50 per circuit-breaker ta

the treasurer.

©

After the test mentioned in paragraph {c) has been
carried out, the engineer’s finding as to the tariff
circuit-breaker’s compliance with the provisions of
these. by-laws shall be final, and a tariff circuit-
breaker shall be regarded as complying with the pro-
visions of these by-laws ifi that test proves, that it
does not trip, within 30 minutes when it passes a
steady current of 59 below its rating.

Tl:]e' charge payable in, terms of paragraph’(c) shall
be refunded if it is proved by the test that the tariff
circuit-breaker does not comply with, the provisions
of these by-laws. )

(d)

(©).

4, Tariff Classification.
In the event of a dispute regarding the tariff under

which a consumer is to be classified, the Council’s de-

cision shall be final,” '
PB. 2-42-36-5

Administrator’s Notice 1678 8 November, 1973

BRAKPAN MUNICIPALITY: AMENDMENT TO

BY-LAWS RELATING TO LICENCES AND BUSI-
NESS, CONTROL.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The By-laws Relating to Licences and Business Control
of the Brakpan Municipality, published under Admini-
strator’s Notice 67, dated 27 January, 1954, as amended,
are hereby further amended by the substitution for An-
nexure 2- undeér Schedule 2 to Chapter 1 of the follow-
ing:

“ANNEXURE 2,
{Applicable to the Brakpan Municipality.)

TARIFE OF LICENCE FEES PAYABLE IN RES-
PECT OF THE VEHICLES, DRIVERS, DUPLICATE
LICENCES AND TRANSFER OF LICENCES HERE

UNDER.
Licence Fees
_ Half-
Description of vehicles year- Year-
Iy Iy
1. Public vehicles: R R

(1) Taxi €ab . v e o v s st e oo e 10,000 20,00
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Lisensiegeld
Half-
Beskrywing van voertuig jaar- Jaar-
liks  liks
R R
(2) 'n Vragwa, insluitende ’n voorspan-
F5u 10100 IR L0 X § 1) I 4 X 1 4
(3) ’n Sleepwa, insluitende °n leunwa ... 10,00 2'0,00
(4) °N TEEKKEL s e cere e wrune srsne svune weeme e 10,00 20,00
(5) ’n Bus, uitgesonderd ’n bus wat uit-
shiitend vir die vervoer van skoolkin-
ders gebruik word .. .. e cee wee e 40,00 70,00

2. Duplikaatlisehsie vir 'n voértuig: R2.

3. Ocrdrag van °n lisensie vir ’n voertuig: R2.” |
PB. 2-4-2-97-9

Administrateurskennisgewing 1679 8 November 1978

MUNISIPALITEIT BRITS: VERORDENINGE IN-
SAKE ADVERTENSIES.

Die Admiristrateur publiseer hietby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoerde Ordonnansie geedgekeur is.

Woordomskrywing.

1. “Vir die toepassing van hierdie verordeninge, tensy
uit die samehang anders blyk, beteken —

“advertensieteken” enige plakkaat, banier, bord, teken,
toestel of ander materiaal of voorwerp waarop  skrif,
letters, syfefs of illustrasies dangébring is met die doel
om direk of indifek rféklame te maak vir, inligting te
verskaf oor of die publiek aan te lok na énige plek, open-
bare vertoning, artikel of koopware hoegenaamd en sluit
ook 'n kimteken, 'n elektriese teken en ’n rigtingwyser
in: Met dien verstande dat 'n verkiesings-advertensie nic
as ’n advertensieteken beskou word nie;

“kimteken” cnige woord, letter, naam, model, tcken,
toestel, of voorstelling in die vorm van “n advertensie,
aankondiging, of aanwysing wat geheel en al of gedeel-
telik op, oor of bokant ’n gebou, straat. of plein is en
wat gestut word deur, bevestig is aan, of deel uitmaak
van 'n styl, paal, ysterpaal, raamwerk of ’n ander voet-
stuk, of wat op enige balkon, vlieér, viiegtuig, valskerm
of iets dergeliks aangebring is wat heeltemal of gedeclte-
lik van enige plek in of van ’n straat of teen dic lug
sighaar is;

“pamflet” enige pamfiet, biljet, handbiljet, brosjure,
strooibiljet, rondskrywe, boek of geskrif wat ten doel
het om enigiets te adverteer of bekend te stel;

“Raad” die Stadsraad van Brits en omvat dié bestuurs-
komitee van daardie Raad of enige beampte deur die
Raad in diens geneem, handelende uit hoofde van enige
bevoegdheid wat in verband met hierdie verordeninge
aan die Raad verleen is en wat ingevolge artikel 58 van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur (Administrasie en
Verkiesings), 1960 (Ordonnatsic 40 van 1960), aan hom
gedelegeer is;

“skutting” enige struktuur, skerm of heining wat ge-
bruik word, of gebruik kan word, om °n advertensie-
teken of ’'n verkiesingsadvertensic daarop te vertoon,

| Administrator’s Notice 1679

Licence Fees

Half-
Description of vehicles year- Year-
ly Iy
R R
(2) Truck, including a truck tractor .. ... 10,00 20,00
(3) Trailer, including a semi-trailer ... ... 10,00 20,00
(A) TILACLOT e s v ceris s srins e e e senee 10,00 20,00

(5) Bus, excluding a bus exclusively used
for the transport of school children .... 40,00 70,00
2. Duplicate-licerice for a vehicle: R2.

3. Transfer of licence for a vehicle: R2.”
PB. 2-4-2-974

—o—

3 November, 1978

BRITS MUNICIPALITY: BY-LAWS RELATING TO
ADVERTISEMENTS.

The Adntiinistrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Definitions.

1. In these by-Iaws, unless the context otherwise
indicates -—

“advertising sign” means any poster, banner, board,
sign, device or other material or object with characters,
letters, numerals or illustrations applied thereto for the
direct or indirect purpose of advertising or to give infor-
mation regarding, or to attract the public to any place,
public performance, article or merchandise whatsoever,
and includes a sky sign, an electric sign and a direction
sign: Provided .that an election advertisement shall not
be deemed to be an advertising sign;

“Council” means the Town Council of Brits and in-
cludes the management committee of that Council or
any officer employed by the Council, acting by virtue
of any power vested in the Council in connection with
thesc by-laws and delegated to him in terms of section 58
of the Local Government (Administration and Elections)
Ordinance, 1960 (Ordinance 40 of 1960);

“alection advertisement” means any advertisement or
advertising device in direct or indirect conncction with
a Parliamentary, Provincial Council or Municipal elec-
tion or by-election or referendum;

“hoarding” means any structure, screen or fence which
is used or is capable of being used for the display, exhi-
bition or posting of an advertising sign or an election
advertisement and includes a structure, screen or fence
enclosing a building or building material while builders
are at work or enclosing an excavation;

“pamphlet” means any pamphlet, bill, handbill, bro-
chure, dodger, circular, book or publication, the object
of which is to advertise or introduce anything;

“sky sign” means any word, letter, name, model, sign,
device or representation in the nature of an advertise-
ment, announcement or direction supported on or at-
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uit te stal of aan te plak, en slujt in ’n struktuur, skerm

of hemmg om ’'n gebou of boumateriaal terwyl bouwerk,

verrlg word of wat ’n uitgrawing omhem

“straat” enige openbare straat, laan, sypaadjie, pub-

Heke oop ruimte of park binne die munisipaliteit van
Brits;

“verkiesingsadvertensie® enige advertensie of adver-
tensiefoestel wat direk of indirek in verband staan met
’n Parlementére, Provinsiale Raads- of Munisipale ver-
kiesing of tussenverkiesing of referendum.

Advertensies in of in Sig van 'n Straat.

2. Niemand mag ’n advertensicteken of *n verkiesings- |

advertensie in of in sig van °n straat vertoon of dit laat
doen of toelaat of duld dat dit gedoen word nie, tensy
’n lisensie kragtens hierdie verordeninge uitgereik is ten
opsigte van sodanige advertensieteken of verkiesings-
advertensie.

Vrygestelde Advertensies.

3. Die bepalings van artikel 2 .is nie van toepassing
nie op —

(1) ’n tydelike advertensieteken betreffende —
(2) die verkoop of verhuur van ’n eiendom;

(b) 'n aansoek ingevolge 'n Dorpsbeplannmgskema van
die Raad of enige ander deur 'n wet voorgeskrewc
advertensie;

(c) bouery of soortgelyke werksaamhede en wat vertoon
word op die perseel waar die bouery of soortgelyke
werksaamhede plaasvind;

(2) ’n advertensieteken, wat nie 'n kimteken is nie —

(a) wat op ’n perseel of 'n gedeelte van ’n perseel wat
die naam of aard of albei van die besigheid of be.
roep wat op sodanige perseel of gedce]te van ’'n per-
seel gedryf of beoefen word of ’n_artikel wat op

sodanige perseel of gedeclte van ’n perseel vervaar-

dig word, adverteer;

()] wat aangebring is deur die exenaar of bestuarder van
'n teater of bioskoop en wat ‘n vertomng wat in
daardie of enige ander teater of-.bioskoop gehou
gaan word, adverteer;

(c) wat kragtens 'n reéling of ooreenkoms met die Raad

op ’n sypaadjie, gebou, struktuur, paal, toebehore’

of ander bouwerk wat aan die Raad behoort of deur
hom gehuur word of wat by hom berus, vertoon
word;

(3) ’n advertensietekeri of ’n verkiesingsadverfensie —

(a) wat vertoon word op ’'n skutting wat behoorlik in-
gevolge hierdie verordeninge gelisensieer is;

(b) wat deur dic Raad vertoon word; )
(c) wat binne ’n besigheidsgebou aangebring is;

4 ’n verp]aasbare vensteruitstalling waardeur goedere
of handeisware op ’n perseel waar daar wettiglik handel
gedryf word, geadverteer word.

Gebruik van Skuttings.

4. Niemand mag *n skutting gebruik, laat gebruik of
toelaat of duld dat dit gebruik word om °n advertensie-
teken of 'n verkiesingsadvertensie daarop te vertoon. in

tached to or forming part of any post, pole, standard,
framework or other support wholly or in part. upon, over
or above any building, street, square, or attached to any
balcony; kite, aircraft, parachute or similar device which,
or any part of which, is visible against the sky from any
point in or from a street;

“street” means lany public street, avenue, sidewalk,
public open space or park within the Municipality of
Brits.

Advértisements in or in View of a Street.

2. No person shall display an advertising sign or an
election advertisement or cause the same to be done or
allow or suffer the same to be done in or in view of
any street, unless a licence in respect of such advertising
sign or election advertisement has been issued in terms
of these by-laws.

Exempted Advertisements.

3. The provisions of section 2 shall not be applicable
to — - ’

(1) a temporary advertising sign relating to —
(a) the sale or lease of a proﬁerty;

(b) an application in terms of a Town-planning Scheme
of the Council or any other advertisement prescrib-
ed by law; _

(c) bnuilding or similar activities and which is displayed
on the premises where such building or similar
activities are taking place;

(2) an advertising sign, not being a sky sign —.

(a) advettising on premises or portion thereof, the name
or nature or both of the business or profession which
is conducted on such premises or portion thercof

“or an article which is manufactured on such pre-
' mises or portion thereof;
(b) erected by the owner or manager of a theatre or

bioscope and which advertises a performance to be
held at that or any other theatre or bioscope;

{c) which in terms of an arrangement or agreement with
the Council, is displayed on any sidewalk, building,
structure; pole, fitting or other erection owned or
hired by or vested in the Council;

(3) an advertising sign or an election advertisement —

(a) which is displayed on a hoarding duly licensed in
terms of these by-laws;

(b) which is dlsplayed by the Council;

(c) which is affixed inside a building used for business
purposes;

(4) a movable window display advertising goods or
merchandise on premises where lawful trading is being
carried on. .

Use of Hoardings.

4. No person shall use any hoarding or cause or allow
or suffer the same to bé used for the displaying thereon
of any advertising sign or election advertisement in or .
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of in sig van “n straat nie, tensy 'n lisensie kragtens
hierdie verordeninge uitgereik is ten opsigte van sodanige
skutting.

Aansoek om Lisensie.

5.(1) Aansoek om ’n lisensie ten opsigte van 'n adver-
tensieteken, ’n verkiesingsadvertensic of ’n skutting word
gedoen by die Raad se Hoof Lisensiebeampte op *n denr
die Raad voorgeskrewe vorm waarin sodanige besonder-
hede vervat word as wat diec Raad vereis,

(2) Sodanige vorm moet deur die applikant onder-
teken word en ook, behalwe in die geval van plakkate,
baniere en verkiesingsadvertensies, deur die eienaar van
die perseel of gebou waarop sodanige advertensieteken
of skutting vertoon of gele& is of sal wees.

(3) In die geval van plakkate, baniere en verkiesings-
advertensies, moet sodanige plakkate, baniere en ver-
kiesingsadvertensies ingehandig word by die kantoor van
die Raad se Hoof Lisensicbeampte gelyktydig met die
indiening van sodanige vorm. Op elke sodanige plakkaat,
banier en verkiesingsadvertensie word die Raad se amp-
telike stempel aangebring. Geen plakkaat, banier of ver-
kiesingsadvertensie mag in of in sig van ’'n straat ver-
toon word nie, tensy sodanige stempel daarop aange-
bring is.

Uitreiking var Lisensie.

6.(1) Die Raad reik nie 'n lisensie uit nie tensy die
toepaslike deposito’s of lisensiegelde of albei, voorgeskryf
in die Bylae hierby aan die Raad betaal is.

(2) Die Raad kan weier om ’'n lisensie uit te reik —

(a) indien die aansoek om ’n lisensie onvolledig is of
nie alle voorgeskrewe inligting of besonderhede be-
vat nie; of

(b) indien die oprigting, vertoning of aanbring van die
betrokke advertensieteken, verkiesingsadvertensie of
skutting teenstrydig sal wees met die bepalings van
hierdie verordeninge of enige ander verordeninge
van die Raad of enige wet; of S

(c) indien die hoeveelheid advertensietekens, verkie-
singsadvertensies of skuttings ten opsigte waarvan
aansoek om ’n lisensie gedoen word, pa die mening
van die Raad, onredelik hoog is met inagneming
van die grootte en die aard van die gebied waarin
of pjek of plekke waar hulle vertoon of opgerig sal
waord,

(3) Die Raad kan sodanige voorwaardes as wat hy na
sy uitsluitlike goeddunke nodig ag, op 'n lisensie endos-
seer.

(4) ’'n Lisensie waarvoor dic lisensiegeld volgens die
Bylae hierby op ’n jaarlikse basis bereken word, is gel-
dig (}ot 31 Desember van die jaar waarin dit uitgereik
word.

(5) Aanscek vir hernuwing van enige sodanige uitge-
reikte lisensie moet gedoen word gedurende Desember
van die jaar waarin dit uitgereik was of van die jaar ten
opsigte waarvan dit hernieu was. 'n Aansoek om her-
nuwing moet op n deur die Raad voorgeskrewe vorm
gedoen word en die bepalings van hierdie artikel met
betrekking tot die uitreiking van lisensies is mutatis
mutandis van toepassing op die hernuwing van lisensies.

Verbode Advertensies en Pamflette.

7.(1) Geen advertensieteken, verkiesingsadvertensie of
pamflet wat, na dic mening van d’e Raad, iets onbe-

in view of any street, unless a licence in respect of such
hoarding has been issued in terms of these by-laws.

Application for Licence.

5.(1) Application for a licence in respect of an adver-
tising sign, an election advertisement or a hoarding shall
be made to the Council’s Chief Licence Officer on a
form prescribed by the Council containing such parti-
culars as the Council may require.

(2) Such form shall be signed by the applicant and,
except in the case of posters, banners and election ad-
vertisements, also by the owner of the premises or build-
ing upon which such advertising sign or hoarding is or
is to be displayed or situated.

(3) In the case of posters, banners and election ad-
vertisements such posters, banners and eclection adver-
tisements shall be handed in at the offices of the Coun-
cil’s Chief Licence Officer simultaneously with the hand-
ing in of such form. The Council’s official stamp shall
be placed on each such ‘poster, banner and election ad-
vertisement. No poster, banner or election advertisement
shall be displayed in or in view of any street, unless such
stamp has been placed thereon,

Issuing of Licence.

6.(1). The Council shall not issue a licence unless the
appropriate deposits or licence fees or both, prescribed
in the Schedule hereto have first been paid to the Coun-
cil. : ‘

(2) The Council may refuse to issue a’licence —

(a) if the application for a licence is incomplete or does
not contain all the prescribed information or parti-
culars; or

(b) if the erection, display or affixing of the advertis-
ing sign, election advertisement or hoarding con-
cerned shall be in conflict with the provisions of
these by-Jaws or any. other by-laws of the Council
or any law; or .

(c) if the number of advertising signs, election adver-
tisements or hoardings in respect of which applica-
tion for a licence is made, is in the opinion of the
Council, unreasonably high considering the extent
or the nature or both, of the area in which or place
or places where they are to be displayed or erected.

(3) The Council may endorse on a licence such condi-
tions as it in its sole discretion may deem fit.

(4y A licence for which a licence fee is calculated on
a yearly basis in terms of the Schedule hereto, shall be
valid up to 31 December of the year in which it is issued.

(5) Applications for the renewal of any such issued
licence shall be made during December or the year in
which it has been issued or of the year in respect of
which it has been renewed. An application for renewal
shall be made on a form prescribed by the Council and
the provisions of this section relating to the issue of
licences shall apply mutatis mutandis to the renewal of
licences. )

Prohibited -Advertiserments and Pamphlets.

7.(1) No advertising sizn, election advertisement or
pamphlet which, in the epinion of the Council, is sug-
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taamliks suggereer of die openbare sedes kan benadegl,
mag vertoon of versprei word mie.

(2) Geen advertensicteken of pamflet wat betrekking
het op enige geleentheid, gebeurtenis of aanbieding
buite dic munisipaliteit, uitgesonderd advertensietekens
of pamflette in verband met liefdadigheids-, kerklike-,
politicke of opvoecdkundige geleenthede of -vergaderings
of amateursportbyecenkomste, mag op enige wyse ver-
toon of versprei word nie,

(3) Geen pamflette mag op enige wyse vanuit die lug
of in enige straat rondgestrooi word nie.,

Vereistes in verband met Advertensies.

8. Iemand wat uit hoofde van ’n lisensie wat inge-
volge hierdie verordeninge uitgereik is, in of in sig van
’n straat ’n advertensieteken of *n verkiesingsadvertensie
wat *n plakkaat of ’n soortgelyke advertensie is, vertoon,
laat vertoon of duld dat dit vertoon word, moet aan die
volgende vereistes voldoen of sorg dat dit nagekom word:

(a) Die plakkaat of soortgelyke advertensie moet op

sodanige wyse dat dit nie vanwe# wind of reén heel-

+ temal of gedeeltelik los sal raak nie, aan 'n netjiese

- en sterk bord van hout of ’n ander geskikte mate-

riaal wat die Raad moet goedkeur, bevestig word,

en ndg die bord of ander materiaal ndg die plak-

kaat of soortgelyke advertensie self, mag sonder die

goedkeuring van die Raad groter as 1 m by 1 m
wees nje. .

'n Bord of materiaal ingevolge paragraaf (a) voor-
geskryf, mag nie geplaas word op of teen, of bevestig
word aan, of andersins gestut word deur ’n trans-
formatorkas, telegraafpaal, verkeerslig of teken of
ander struktuur of ding wat deur die Raad, die Pro-
vinsiale Raad of die Regering van die Republick
opgerig is nie, behalwe aan of teen ’n elektriese
paal wat in ’n straat staan of ‘n struktuur spesiaal
deur die Raad opgerig vir hierdie doel.

Behoudens enige bepalings in paragraaf (b) vervat,
moet 'n bord of materiaal voorgeskryf ingevolge pa-
ragraaf (a) op geen'ander wyse as met draad of lyn
aan ’'n sterk en stewige stut vasgeheg word nie.

Geen bord of materiaal, soos voormeld, mag op so
'n plek geplaas word of op so 'n wyse bevestig word
dat dit na die mening van dic Raad ’n gevaar vir
voertuigverkeer of voetgangers in ’n straat. inhou
nie, '

(b)

(c)

(d)

(¢) Geen plakkaat of scorigelyke advertensiec met be-
trekking tot 'n vergadering, geleentheid of byeen-
koms, uitgesonderd ’n verkiesing, mag langer as 14
da¢ voor die dag waarop dit ’n aanvang neem of
langer as 3 dae na diec dag waarop dit geéindig het,
vertoon word nie.

(f) Hoogstens 20 plakkate of sportgelyke adverteusics
wat betrekking het op ’n vergadering, geleentheid
of byeenkoms, uitgesonderd ’n verkiesing, kan op

dieselfde tyd vertoon word,

|
Hoogstens 3 plakkate of scortgelyke adverlensies
mag aan dieseifde kant van een straatblok vertoon
word en hulle mag nie nader as 25 m van enige
straatkruising wees nie.

(g)

Aantal eir Tydsduur van Verkiesingsadvertensies.

9.(1) Temand wat uit hoofde van ’n lisensic wat in-
gevolge hierdie verordeninge uitgereik is, in of in sig

gestive of anything indecen{ 01 which may prejudice the
public. morals, shall be displayed or distributed.

(2) No advertising sign or pamphlets relating to any
function, event, presentation or business outside the mu-
nicipality, excluding advertising signs cr pamphlets re-
lating to charitable, church, political or educational
functions or meetings or amateur sport meetings, shall
be displayed or distributed in any manner.

(3) No ijamphlets shall in any way be scattered from
the air or in any strest.

Requirements for Advertisements.

8. Any person who, on account of a licence issued
in terms of these by-laws, displays, causes or suffers to
be displayed in or in view of a street an advertising sien
or an election advertisement which is a poster or a simi-
lar advertisement, shall comply with or cause to-be
complied with the following requirements:

(a) The postler or similar advertisement shall be attach-
ed, in such a manper that it will not become wholly
or partially dislodged by wind or rain, to a neat and
strong board made of wood or other suitable mate-
rial approved by the Council and neither such board
or other material nor the poster or similar adver-

- tisement itself shall, without the Council's consent,
measure more than 1 m by 1 m.

A board or material as preseribed in terms of para-
graph (a), shall not be placed on or against or be
attached to or otherwise supported by any transfor-
mer box, telegraph pole, traffic light or sign or
other structure or thing erected by the Council, the
Provincial Council or the Government of the Re-
public, except on or against an electric pole stand-
ing in a street or a structure specially erected by
. the Council for this purpose.

(c) Without prejudice to anything contained in para-

graph (b), a board or material as prescribed in

* terms of paragraph (&) shall be firmly fastened to

strong and stable support by no other means than
wire or string.

L)

No board or material as aforesaid shall be placed in
such a situation or fastened in such a manner as is
likely in the opinion of the Council to constitute a
danger to any vehicuylar traffic or pedestrian in any
street.

(@)

{e) No poster or similar advertisement relating to a
meeting, function or event, other than an election
shail be displayed for longer than 14 days before
the day on which it begins or longer than 3 days

after the day on which it ends,

Not more than 20 posters or similar advertisements
relating to a meeting, function or event, other than
an election, shall be displayed at any one time.

®

{g) Not more than 3 posters or similar advertisements
may be displayed on the same side of any street

+  block, nor shall they be closer than 25 m from any
street intersection.

Number and Duration of Electionk Advertisements.

9.41) Any persén who, on account of a licence issned
in terms of these .by-laws, displays, causes or suffers to
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van ’'n straat 'n verkiesingsadvertensie vertoon, laat ver-
toon of duld dat dit vertoon word, moet aan die volgen-
de vereistes -voldoen of.sorg dat dit nagekom word —

(a) Ten opsigte van -elke kandidaat kan' op diescifde
tyd hOOgSICﬂS 50 verkicsingsadvericnstes in die geval
van 'n° Munisipale verkiesing en hoogstens 80 ver-
kzesmgsadvertensws in die geval van 'n Parlemen-
tére of Provinsiale verkiesing,, in of in sig. van 'n
straat vertoon word. i .

(b) Geen verkiesingsadvertensie mag vir langer as 'n
tydperk wat strek van die begin van die nomifasie-
dag tot die einde van die 4de dag na middernag van

die verkiesingsdag m of in 51g van 'n straat vertoon )

word nie, .

(2) ‘Die bepalmrrs vari subartikel )] is nie van toe-
passing nie op n verklesmgsadvcrtensw wat —

(a) heelteral bmnekant n perseel aanoebrmg is, " dit

wil s& wat op ’n ander plek op so ’n’perseel aange-
bring is as op ’'n buitemuur of aan die buitekant van
'n heining wat kennelik dle grens van die perseel
uitmaak; e

(b) vertoon word in of op 'n private motorvoertuig wat |

in of op 'n straat geparkeer of bestiur word terwyl
sodamge ‘voértuig v1r sy gewone doel gebrulk ‘word.
. Instandhoudmg pan Advertens:es o

10, Iemand aan wie ’n lisensie mgevolge hierdie ver-
ordemnge uitgereik is ten opsigte van ’n advertensieteken.
of ’'n verk1esmgsadvertens1e, moet -sodanige advertensic-
teken of verkiesingsadvertensie te alle, tye behoorlik . in
stand hou sodat dit nie ontswrend is .nie, en dit mag
slegs aangebring word op plekke soos deur die Raad
bepaal.

s [0

Verwydermg van Advertensres

11.(1) Die Raad is geregtig om emge advcrlcnstctcken
of verkiesingsadvertensie waarvan'die optigting, uitstal-’
ling of vertoning in stryd met enige wet, regulasie - of
verordening is, sonder betaling van vergoedmg aan enig-
een, onverwyld te vcrwyder .

(2) Elke depos1to wat mgevo]ge art;kel 6(1) betaal is,
word behoudens die bepalings van subartikel(3), terug-
betaal wanneer al die plakkate, bamcre en verklesmgs-
advertensies _waarop die deposno betrckkmg het tot vol--
doening van' die Raad verwyder is, en nie voor die tyd
1ie.

1

(3) Iemand wat, nadat hy 'n advertensieteken of "a
verkiesingsadvertensie vertoon of laat, vertoon. het, ver-
suim.om dit te verwyder of te laat verwyder binne diz
tydperke wat by artikels- 8 en 9 voorgeskryf is, begaan:
'n misdryf en benewens enige boete wat hy mgevolge
artikel 20 moet betaal, verbeur hy ook die deposito met
betrekking tot die plakkate baniere en vcrklesmgsadver—
tensies wat ingevolge artikel 6(1) betaal is of *n deel
van die deposito wat die Raad i verhoudiig tot die
getal plakkate, baniere of verklesmgsadvertensxes wat nie
vcrwyder 1s nie, kan bepaal.

i R

Bouverordeninge en- Vcrk'eersvem[d’eninge.

12.(1) Die bepalings van hierdie: verordeninge is ter
aanvulling van die Raad se Bouverordcnmgc en Ver-
keersvcrordenmge en vervang liulle nie."

(2) Elke skuttlng en advertens;eteken moet: ooreen-
komstig die Raad se Bouverordeninge gemaak en opgerig
word. .

(b)

be displayed in or in view of a street an -¢le¢tion adver-
tissment, shall comply with or cause to be complied with
the following requirements: -

(a) In respect of each candidate not morc than 50 cla.c-
tion advertisements in the case of a Municipal elec-
tion and not more than 80 election advertiscments
in the case of a Parliamentary or Provincial election
shall be displayed in or in view of a street.

(b) No election advertisement shall be displayed in or
in view of a street for longer than the period extend-
ing from the beginning of the day of nomidation to
the emd of the 4th day after midnight of the day of
election.

(2) The provisions of subsection (1) shall not apply to
an election advertisement which—

(@)- is located entlrcly inside premises, that is to say, is
displayed elsewhere on such premises than on an
exterior wall or on the outside of any fence forming
the apparent boundary of the premises;

is displayed in or on a private motor vehicle parked
or being driven in or on a street in the course of its
normal use as’such vehicle.

Maintenance of Advertisements.

10. Any pcrson to whom a licence in respect of an
advertlsmg sign or an election advertisement has been
issued in terms of these by-laws, shall be obliged .to main-
tain such advertising sign or election advertisement at
all times in such a way that it does not appear disfigured
a;id it may only be erected at places defined by the Coun-
cil.

Removal of Advertisements.

11.(1) The Council shall be entitled to remove forth-
with any advertising sign or election advertisement of
which the erection, exhibition or display constitutes a
breach of any law, regulation or by-law, without pay-
.ment of compensation to anybody.

(2) Every deposxt pald in terms of section 6(1) shall,
subject to the provisions of subsection (3), be refunded
when, and not befare, all the posters, banners and elec-
tion advertisements to which the deposit relates have
‘been removed to the satisfaction,of the Council.

(3) Any person who, having displayed or caused to be
dlsplaycd any advcrt:smg sign or election advertisement,
fails to remove it or cause it to be removed within the
periods prescribed in terms of sections 8 and 9 shall be
guilty of an offence and'shall, in addition to any penalty
‘imposed upon him in terms of section 20, forfeit the
-deposit relating to the posters, banners and election ad-
vertisements paid in terms of section 6(1) or such pro-
portionate part of that deposit as the Council shall assess
having regard to-the number of posters, banners or elec-
tion advertisements not removed.

Building By-laws and Traffic By-laws.

12.(1) The.provisions of these by-laws shall be in ad-
dition to and not in substitution for the Council’s Build-
ing By-laws and Traffic By-laws.

(2) Every hoarding and advertising sign shall be con-
structed and erected in comphance with the Council’s
Building By-laws.
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Skuttings moet Netjies Opgerig word.

13.(1) Elke skutting ten opsigte waarvan 'n lisensie
ingevolgé hierdie verordeninge vereis word, moet neijies,
behoorlik en op ’n vakkundige wyse opgerig word of
wees en moet, terwyl sodanige skutting bestaan, aldus
in stand gehou word.

(2) Geen lisensie ten opsigle van ’n skutting word
hernieu of toegestaan nie, tensy sodanige skutting volgens
die panecelistelscl vervaardig en opgerig is, dit wil s& daar
moet 'n afsonderlike paneel met lyswerk rondom vir
elke aanplakbiljet wees.

Skade aan Munisipale Efendom.

14. Geen skade mag aan enige elektriese paal of enige
ander munisipale eiendom aangerig word nie, en enlge
persoon wat enige sodanige skade veroorsaak of laat ver-
oorsaak, is skuldig aan ’n misdryf en is verantwoordelik
om, benewens die boete wat opgelé word, die skade op
eie koste tot voldoening van die Raad te herstel.

Die Reg om Persele te Belree,

15. Enige lid van die polisiemag en enige behootlik
gemagtigde werknemer van die Raad kan vir enige doel
in verband met die toepassing van hierdie verordeninge,
op enige redelike tydstip en sonder om vooraf daarvan
kennis te gee, enige perseel waarop daar ’n skutting, ad-
vertensieteken of verkiesingsadvertensie is, of ten opsigte
waarvan daar 'n redelike vermoede bestaan dat daar so
’n skutting, advertensieteken of verkiesingsadvertensie
is, betree en sodanige ondersoek aldaar instel en navraag
aldaar doen as wat hy nodig ag.

Voorwaardes wat \op die Lisensie Geéndosseer is.

16. Yemand wat in gebreke bly om enige voorwaarde
wat ingevolge hierdie verordeninge aan ’n lisensie ver-
bonde of daarop geéndosscer is na te kom, is ingevolge
hierdie verordeninge skuldig aan ‘n misdryf.

Veranderings aan Skuttings en Advertensietekens.

17. Geen veranderings mag aan skuttings en adver-
tensietekens wat ingevolge hierdie verordeninge gelisen-
sieer is, aangebring word, tensy die Raad se toestemming
vooraf verkry is nie.

Beslegting van Geskille,

18. In geval *n geskil sou ontstaan oor dic vraag ol
n advertensieteken, 'n tydelike advertensieteken, 'n plak-
kaat of 'n banier is al dan nie, word dit na die Raad se
Hoof Lisensiebeampte verwys wie se beslissing finaal en
afdoende is.

Vermoedens ten opsigte van Regsgedinge.

19.(1} Wanneer geregtelike stappe in verband mei
skuttings, advertensietekens of verkiesingsadvertensies
gedoen word, berus dit by die aangeklaagde persoon om
ie bewys dat sodanige skuttings, advertemsietekens of
verkiesingsadvertensies nie deur hom opgerig of vertoon
is nie.

(2) Daar word gcag dat iemand wat ‘n skutting. ad-
vertensieteken of verkiesingsadvertensic opgerig of ver-
toon het, of wat veroorsaak of toegelaat het dat dit op-
gerig of vertoon word, of iemand wal geregtig is om d:t
te verwyder, die persoon is wat sodanige skutting, adver-
tensictcken of verkicsingsadvertensic opgerig of vertoon

Hoardings to be Posted Neatly.

13.(1) Every hoarding requiring a licence in terms of
these by-laws, shall be or shall have been neatly erected
in a good and workmanlike manner, and shall, while
such hoarding is in existence, be so maintained.

(2 No licence or renewal of a licence shall be granted
for any hoarding unless such hoarding is constructed
and erected on the panel system, ie. each poster to be
posted separately in a panel surrounded by a moulding.

Damage to Municipal Property.

14. No damage shall be caused to any electric pale or
any other municipal property, and any person who
causes any such damage or permits any such damage to
be caused, shall be guilty of an offence and shall be
responsible, in addition to the fine imposed, to repair
the damage at his own expense to the satisfaction of
the Council.

The Right to Enter Premises.

_15. Any member of the police force and duly autho-
rised employee of the Council may for any purpose in
connection with the application of these by-laws at any
reasonable time and without first giving notice thereof,
enter any premises on which there is a hoarding, adver-
tising sign or election advertisement, or in respect of
which a reasonable suspicion exists that there is such
a hoarding, advertising sign or election advertisement,
and there carry out such inspection and make such en-
quiries as he may think necessary.

Conditions Endorsed on Licence.

16. Any person failing to comply with any condition
attached to or endorsed upon a lcence in terms of these
l;y-{aws, shall be guilty of an offence in terms of these

y-laws,

Alterations to Hoardings and Advertising Signs.

17. No alterations shall be made to hoardings and ad-
vertising signs licensed in terms of these by-laws, unless
the prior consent of the Council has been obtained.

Settlement of Disputes.

18. Should a dispute arise regarding the guestion as to
whether or not an advertising sign is a temporary adver-
tising sign, a poster or a banner, it shall be referred to
the Council’s Chief Licence Officer whose decision shall
be final and binding.

Presumptions in Regard to Legal Proceedings.

19.G1) In any legal proceedings relating to hoardings, ad-
vertising signs or election advertisements, the proof that
such hoardings, advertising signs or election advertise-
ments were not erected or displayed by the person
charged, shall rest with that person.

(2) Any person who has crected or displayed a hoar-
ding, an advertising sign or an election advertisement or
who has caused or permitted the erection or display
thereof and any person who is entitled to remove it, shall
be deemed to have erected or displayed such hoarding,
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het terwyl en wannger dit ook al in of in sig van ’'n
straat sigbaar was. ' .

(3) Tot tyd en, wyl die teendeel bewys is, word daar
geag dat iemand wat grond of °n perseel waarop daar °n
skutting, advertensicteken of verkiesingsadvertensie wat
in sig van ’n straat is vertoon word, besit of okkupeer,
en die vervaardiger van ’n artikel of die eienaar van ’n
besigheid of die persoon wat vir enige geleentheid, be-
drywigheid of onderneming waarop sodanige advertensie-
teken of verkiesingsadvertensie betrekking het, verant-
woordelik is, en enige agent van sodanige vervaardiger,
eienaar of ander persoon sodanige skutting, advertensie-
teken of verkiesingsadvertensie opgerig of andersins Jaal
vertoon of veroorsaak of toegelaat het dat dit opgerig
of vertoon word. -

Misdrywe en Strawwe.'

20.(1) Iemand wat enige bepaling van hierdie veror-
deninge oortree of versuzim om daaraan te voldoen, is
skuldig aan °n misdryf.

(2) Iemand wat ’n misdryf ingevolge hierdie verorde-
ninge begaan, is by skuldigbevinding strafbaar met ’n
boete van hoogstens R50 of, by wanbetaling, gevangenis-
straf vir ’n tydperk van hoogstens 3 maande.

BYLAE.

Tarief van deposito’s en lisensicgelde betaalbaar ten
opsigte van die hieronder vermelde skuttings, adverten-
stetekens en verkiesingsadvertensies, . .

1. Deposito’s,

(I) Plakkate of baniere, vir elke 10 of gedeelte daar-
van: RIO.

(2) Verkiesingsadvertensies, vir elke 25 of gedeelte
daarvan: R10.

2. Lisensicgelde.

(1) Vir tydelike skuttings van bouers per lengte van
30 m of gedeelte daarvan, per kwartaal: R2.

(2) Vir elke ander skutting, per lengte van 30 m of
gedeelte daarvan, per jaar: R4.

(3) Vir verkiesingsadvertensies of advertensietekens in
verband met openbare vermaaklikheid, per kopie: 50c.

(4) Vir elke ander advertensicteken, per jaar: R4:
Met dien verstande dat —

(a) geen deposito’s en lisensiegelde ten obsigte van ad-

vertensietekens vir kerk-, hospitaal-, opvoedkundige,

. amateursport of liefdadigheidsbyeenkomste betaal-
baar is nie;

(b) waar die -aanspreeklikheid vir betaling van gelde
gemeld in item 2(2) of 2(4) van hierdie Bylae na
30 Junie van enige jaar ontstaan, slegs die helfte van
sodanige gelde betaalbaar is vir die betrokke jaar.

PB. 24-2-3-10

Administrateurskeqnisgewing 1680 8 November 1978

MUNISIPALITEIT BRITS: WYSIGING VAN
BOUVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie cop. Plaaslike Bestuur, 1939, die

advertising sign or clection advertisement. while .and
whenever it was visible in or in view of any street.

(3) Any person who owns or occupies land or premises
whereon a hoarding, an advertising sign or an election
advertisement which is in view of any street is being
displayed, and the manufacturer of any article; or the
proprietor of any business, or the person responsible for
any function, activity or undertaking to which such ad-
vertising sign or election advertisement relates, and any
agent of such manufacturer, proprietor or other such
person shall, until the contrary be proved, be deemed to
have erected such hoarding, advertising sign or election
advertisement or otherwise to have caused it to be dis-
played, or to have caused or permitted its erection or
display.

Offences and Penalties.

20.(1) Any person who contravenes any of thé provi-
sions of these by-laws or who fails to comply therewith,
shall be guilty of an offence.

(2) Any person who commits an offence under these
by-laws, shall on conviction be liable to a fine not ex-
ceeding R50 or, in default of payment, to imprisonment
for a period not exceeding 3 months.

SCHEDULE.

Tariff of deposits and licence fees payable in respect
of the undermentioned hoardings, advertising signs and
election advertisements.

[. Deposits.

(1) Posters or banners, for every 10 or part thereof:
R10.

(2) Election advertisements, for every 25 or part there-
of: RI0.

2. Licence fees.

(1) For temporary builder’s hoardings, per length of
30 m or part thereof, per quarter: R2.

(2) For each other hoarding, per length of 30 m or
part thereof, per year: R4.

(3) For election advertisements or advertising sizns

'in connection with public entertainment, per copy: 50c.

(4) For each other advertising sign, per year: R4:
Provided that —

(a) no deposits and licence fees shall be payable in re-
spect of advertising signs in connetion with church,
hospital, educational, amateur sport or charitable
functions;

(b) if the liability for payment of fees mentioned in
item 2(2) or 2(4) of this Schedule arises after 30
June of any year, only half of such fees shall be
payable for the particular year.
. PB. 2-4-2-3-10

Administrator’s Notice 1680 8 November, 1978

BRITS MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
BUILDING BY-LAWS.

The Administrator h'ereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
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vérordeninge hierna uitéengesit, wat denr hom ingevolge

artikel 99 van genoetnde Ordonnansie goedgekeur is.
Die Bouverordeninge van die Munisipaliteit Brits, deur

die Raad aangeneem by Administrateurskennisgewing

161 van 11 Februarie 1976, word -ierby soos volg gewy-

sig: : '
1. Deur subartikels (1) en (2) van artikel 226 te skrap.
2. Deur artikel 240 te skrap.

" 3. Deur Aanhangsel IV onder Bylae 2 te skrap.
’ ' ) PB. 2-4-2-19-10

s

Administrateurskennisgewing 1681 8 November 1978
MUNISIPALITEIT ELSBURG: WYSIGING VAN
ELEKTRISITEITSVERORDENINGE.

Die. Adminjstrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnarisie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat- deur hom ingevolge
artikel 99 van gehoémde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Elektrisiteitsverordeninge van die Munisipaliteit
Elsburg, deur die Raad aangeneem by Administrateurs-
kennisgewing 1693 van 27 September 1972, soos gewysig,
word_hiérby verder gewysig deur item 2 van die Tarief
van Gelde onder die Bylac te wysig deur —

(a) in subitem {1}(b) en (c)(i) die syfer “2¢” deur die
syfer ““2,5¢" te vervdng; en

(b) in subitem (2)(b) die syfer “3c” deur die syfer “3,5¢”
te vervang,
. ... PB, 2-4-2-36-56

8 November 1978

4.0

Administrateurskennisgewing 1682

MUNISIPALITEIT ELSBURG: WYSIGING VAN
WATERVOORSIENINGSVER ORDENINGE.

Die Administrateur publiséer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordeonnansie -goedgekeur is.

Die Watervoorsieninigsverordeninge van dic Munisipa-
liteit Elsburg, deur die Raad aangeneem by Administra-
teurskennisgewing 1418 van 12 Oktober 1977, word ge-
wysig deur Deel I van die Tarief van Gelde-onder die
Bylae soos volg te wysig:

I. Deur in item 1 die syfer “R1” deur dic syfer “R2*
te vervang.

2. Deurin item 2 die syfer “15¢” deur die syfer “16¢”

te vervang, PB. 2-4-2-104-56

st
—

Administrateurskennisgewing 1683 8 November 1978

MUNISIPALITEIT KEMPTONPARK: AANNAME

VAN WYSIGING VAN STANDAARD ELEKTRISI-
TEITSVERORDENINGE.,

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat
die Stadsraad van Kemptonpark ingevolge artikel: 96

laws set forth héreinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Building By-laws of the Brits Municipality, adopt-
ed by the Council under Administrator’s Notice 161,
dated 11 February, 1976, are hereby amended as fol-
lows:

1. By the deletion of subsections (1) and (2) of sec-
tion 226. ' ' '

2. By the deletion of section 240.

3. By the deletion of Appendix IV under Schedule 2.
L PB. 2-4-2-19-10

Administrator’s Notice 1681 8 November, 1978

ELSBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
ELECTRICITY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the sajid Ordinance.

The Electricity By-laws of the Elsburg Municipality,
adopted by the Council under Administrator’s Notice
1693, dated 27 September, 1972, as amended, are hereby
further amended by amending item 2 of the Tariff of
Charges under the Schedule by the substitution —

(@) in subitem (1)(b) and’ (c)(ii) for the figure “2¢” of
the figure “2,5¢”; and

(b) in subitem (2){b) for the figure “3c” of the figure
“3’50”. o
. PB, 2-4-3-36-36

Administrator’s Notice 1682 8 November, 1978
ELSBURG MUNICIPALITY: AMENDMEI.\TT TO
WATER SUPPLY BY-LAWS,

The Administrator hereby, in térms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter; which have been- approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Water Supply By-laws of the Elsburg Municipality,
adopted by the Council under Administrator’s Notice
1481, dated 12 October 1977, are hereby amended by
amending Part I of the Tariff of Charges under the
Schedule as follows;

1. By the subsfitution in item 1 for the figure “R1”
of the figure “R2™.

2. By the substitution in item 2 for the figure “15¢”
of the figure “16¢”. ’ .
' . PB. 2-4-2104-56

v .
e——

Administrator’s Notice 1683 8 November, 1978
KBMPTON PARK MUNICIPALITY: ADOPTION OF
AMENDMENT TO STANDARD ELECTRICITY

- BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordiiance, 1939, publishes that
the Town Council of Kempton Park has in terms of sec-
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bis(2) van genoemde Ordonnansie, die wysiging van die

Standaardelekitrisiteitsverordeninge, afgekondig by Ad-
ministrateurskennisgewing 264 van 1| Maart 1978, aan-
geneem het as verordeninge wat deur genocemde Raad

opgestel is. *
= PB. 2-42-36-16

Administrateurskennisgewing 1684 8 November 1978
MUNISIPALITEIT KEMPTONPARK: WYSIGING
VAN ELEKTRISITEITSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansic goedgekeur is.

Die Elektrisiteitsverordeninge van die Muanisipaliteit
Kemptonpark, deur die Raad aangeneem by Administra-
teurskennisgewing 422 van 29 Maart 1972, soos gewysig,
word hierby verder gewysig deur die Bylae deur die.vol-
gende te vervang:

“BYLAE.
TARIEF VAN GELDE.

1. Basiese Heffing.

(1) Benewens die toepaslike gelde betaalbaar vir die
lewering van elektrisiteit, ingevolge items 2 tot en met 8,
word 'n basiese heffing var R2 per maand gehef per erf,
standplaas, perseel of ander teirein, met of sonder ver-
beterings, wal by die hooftpevoerleiding aangesluit is of,
na die mening van die Raad, daarby aangesiuit kan word,
ofelektrisiteit” verbruik 'word: al: dan nie, en is deur die
eienaar of okkupant betaalbaar.

(2) Waar enige. erf; standplaas, perseel-of ander terreir
geokkupeer word deur meer as een verbruiker, is die
basiese heffing ingevolge subitem (1) ten opsigte van elke
sodanige verbruiker betaalbaar. '

2: Huishoudelike Toevoer.

(1) Hierdie tarief is van toepassing op elektrisiteit ge-
lewer aan — o

(a).
®
{c)
(d)
(e
()
()
(h)

private, woonhuise;

woonstelle; : ] _
skole, h(;tsly-publieke-of private-skole;
koshuise;

tehuise, deur liefdadigheidsinrigtings bestuur;;
kerke; - ;
sosiale klubs;

inrigtings soos omskryf in die Ordonnansie op Hos-
pitale, 1958; en ' ‘

(i) teh.{xis'e'vir bejaardes.

2) ﬁic_ vqrdering-\;ir. die toevoer is soos volg, per
maand: :

(a) Per kW.h: 2,36c, ,
(b) Minimum vordering: R2;36, plus basiese heffing in-

gevolge item L

tion 96bis(2), of the said Ordinance, adopted the amend-
ment, to the Standard Electricity By-laws, published un-
der Administrator’s Notice 264, dated ! March, 1978,

as by-laws made by the said Council.

PB. 2-4-2-36-16

e ——

Administrator’s Notice 1684 8 November, 1978
KEMPTON PARK MUNIC_i_PALI’I"Y: ’AMENDMENT
TO ELECTRICITY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms, of section 101 of
the Local Government Ordmance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved

| by him in terms of section 99 of the said. Ordinance.

_The Electricity By-laws of the Kempton Park Muni-
cipality, adopted by the Council under Administrator’s
Notice 422, dated 29 March, 1972, as amended, are
hereby further amended by the substitution for the.Sche-
dule of the following; ’

“SCHEDULE.
TARIFF OF CHARGES.

1. Basic Charge.

(1).1In, addition to the, applicable; charges, payable; for
the supply- of electricity. in terms of items, 2- to 8;inclu~
sive a basic charge of R2 per month shall be levied, per,
erf, stand; lot or other-area, with- or- without impiove-
ments, which is_or, in the opinion of the Council, can
be_connected to, the supply main .whether electricity is
consumed of nof, and shall be payable by the owner or
occupier.

(2) Where any crf, stand, lot or other area is occupied
by more than one consumer, the basic charges in terms
of subitem (1) shall be payable in respect of each such
consumer.

2. Domestic Supply.

' (1) This, tariff :shall be.applicable to e]ectricity. sup-
plied to — .

(a) private dwelling-houses;

(b).. flats; )

{(¢) schools, whether public or privhte;

(d) hostels; '

(e). homes. conducted  for charitable institutions;
(f) churches;

(g) social clubs;

(h) institutions as defined by the Hospital Ordinance,
- 1958; and, . :

(i) old age homes.

(2) The ;:hér.ges for the supply shall be as follows, per
month:'

(a)- Per;:kW.h: 2;36c: - ° .
(b), Minimum_charge: R2,36,, plus, basic charge.in terms,

“of item’1,
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(3) Waar elektrisiteit by die grootmaat gelewer word
aan meer as een woonhuis, woongebou en woonstelblok,
wat deur ’n gemeenskaplike meter bedien word, word
die gelde per maand teen die volgende tarief gehef waar
‘a’ die som is van die aantal verbruikers wat deur soda-
nige gemeenskaplike meter bedien word:

(a) Per kW.h: 2,36¢.

(b) Minimum vordering: (R2,36Xa) plus (basiese hef-
fing ingevolge item 1Xa).

(c) Korting per rekening: R2.
3. Lewering aan Besighede.

(1) Hierdie tarief is van toepassing op elektrisiteit ge-
lewer aan —

(a) restaurante;
(b)
(@

kroeg;
teekarers;
(d) winkels;
(e) kantore;
(f) pakhuise;
(2) garages;
{h) hotelle;
(i) losieshuise;

(j) . motore wat hysbakke, roltrappe of hysmasjiene vir
ander doeleindes as nywerheidsdeeleindes dryf;

oY)

() enige verbruiker waarvoor geen voorsiening inge-
volge ’n ander item van hierdie tariewe gemaak word
nie.

diensbeligting in blokke geboue; en

(2) Die vordering vir die toevoer is soos volg, per
maand:

(a) Per kW.h: 4,14c.

(b)Y Minimum vordering: R4,14, plus basiese heffing in-
gevolge item L

(3) Waar elektrisiteit by die grootmaat gelewer word
aan meer as een van die verbruikers gemeld onder sub-
item (1)(a) tot en met () en sodanige verbruikers dew
'n gemeenskaplike meter bedien word, word die gelde per
maand teen die volgende tarief gehef waar ‘a’ die som
is van die aantal verbruikers gemeld onder subitem (1){(a}
tot () wat deur sodanige gemecenskaplike meter bedien
word:

(a) Per kW.h: 4,14c.

(b) Minimum vordering: (R4,14Xa) plus (basiese heffing
ingevolge item 1Xa).

(c) Korting per rekening: R2.
4, Lewering aan Spesiale Besighede.

(1) Die tarief ingevolge subitem (2) is van toepassing
op elektrisiteit gelewer aan verbruikers waar die gelnstal-
leerde kapasiteit nie minder as 500 kV.A per verbruiker
is nie.

(2) Waar een of meer besighede deur *n gemeenskap-
like meter bedien word, word die gelde per maand teen
die volgende tarief gehef waar ‘a’ die som is van die
aantal besighede wat deur sodanige gemeenskaplike meter
bedien word:

(3) Where clectricity is supplied in bulk to more than
onc dwelling-house, apartment house and block of flats
served by a communal meter, the charges per month
shall be levied at the following tariff where ‘a’ is the
sum of the number of consumers served by such a
communal meter:

(a) Per kW.h: 2,36c.

(b) Minimum. charge: (R2,36Xa) plus (basic charge in
terms of item 1Xa).

(¢c) Rebate per account: R2,

3. Supply ro Businesses.

(1) This tariff shall be applicable to electricity supplied
to:

(@)
)
(©
@
(e
(f) stores;
(8
(h)

(i) boarding-houses;

restaurants;
bars;
tearooms;
shops;
offices;

garages;
hotels;

(j>) motors operating lifts, escalators or elevators for
other than industrial purposes;

&)

() any consumer not provided for under any other item
* of these tariffs.

service lighting in blocks of buildings; and

(2) The charges for the supply shall be as follows, per
month;

(a) Per kW.h: 4,14c.

{(b) Minimum charge: R4,14, plus basic charge in terms
of item 1.

(3) Where electricity is supplied in bulk to more than
one of the consumers mentioned under subitemn (1)(a)
to (§) inclusive and where such consumers are served
by a communal meter, the charges per month shall be
levied at the following tariff where ‘a’ is the sum of
that number of consumers mentioned under subitem
(1)(a) to (f) served by such communal meter;

(a) per kW.h: 4,14c.

(b) Mimimum charge: (R4,14Xa) plus (basic charge
in terms of item 1Xa).

{c) Rebate per account: R2,

4. Supply to Special Businesses.

(1) The tariff in terms of subitem (2) shall be ap-
plicable to electricity supplied to consumers where the
installed capacity is not less than 500 kV.A per con-
sumer.

. (2) Where onc or more businesses are served by a
communal meter, the charges per month shall be levied
at the following tariff where ‘@’ is the sum of the num-
ber of businesses served by such a communal meter:
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(a) Maksimum aanvraag per kV.A: R3,80; plus

. (b) per kW.h: 1,5¢c.

(c) Minimum vordering: R500, plus basiese heffing in-
gevolge item 1Xa.

(3)(a) Waar ’n geboukompleks ’n verskeidenheid van
verbruikers, insluitende huishoudelike verbruikers, huis-
ves, behou die Raad hom die reg voor om ’n enkele
massameter ten opsigte van enige spesifieke soort ver-
bruiker te installeer.

(b) Die eicnaar betaal vir die koste van elke massa-
meter.

(¢) Die kragverbruik van individuele verbruikers word
deur die eienaar gemeter op 'n nie-profytmakende basis
in ooreenstemming met die bepalings van die Elektrisi-
teitswet, 1958,

5. Rondreisende Verbruikers.

(1) Hierdic tarief is van toepassing op elektrisiteit ge-
lewer aan —

(a) karnavals;
(b) kermisse;
(c) sirkusse; en

(d) vloer-skuurmasjiene of verbruikers van dergelike
rondreisende aard.

(2) Die vordering vir die toevoer is soos volg, per
maand:

(a) Per kW.h: 10c.
(b) Minimum vordering: RI10.

6. Nywerheidstoevoer,

(1) Hierdie tarief is van toepassing op elektrisiteit aan
persele vir vervaardigings- of nywerheidsdoeleindes ge-
lewer, uitgesonderd elektrisiteitstoevoer vir motore of
ander toestelle wat elektriese stroom vir verligtingdoel-
eindes opwek of omsit. Verbruikers moet bewys van re-
gistrasie as fabriek ingevolge die Wet op Fabrieke,
Masjinerie en Bouwerk, 1941, lewer.

(a) Vir verbruikers met minder as 100 kV.A gemeterde
maksimum aanvraag, is die vordering vir die toevoer
soos volg, per maand:

(i) Per kW.h: 2,7c.

(ity Minimum vordering: R30, plus basiese heffing
ingevolge item 1.

(b) Vir verbruikers met 100 kV.A en meer gemeterde
maksimum aanvraag, is die vordering vir die toe-
voer soos volg, per maand:

(i) Per kV.A maksimum aanvraag: R3,80; plus
(if) per kW.h: le.

(iii) Minimum vordering: R400, plus basiese heffing
ingevolge item 1.

(c) Waar cen of meer verbruikers deur 'n gemeenskap-
ltke meter bedien word, word die basiese heffing
vermenigvuldig met die aantal nywerhede, vervaar-
digers of firmas wat elektrisiteit op die perseel ver-
bruik.

7. Pomona en Bredell Landbouhoewes.

Verbruikers in Pomona en Bredell Landbouheewes
(nie geproklameerde dorpe) betaal teen die tariewe inge-
volge items 2 tot ecn met 6, plus 'n heffing van 10 %.

(a) Maximum demand per kV.A: R17,80; plus
(b) per kW.h: 1,5¢c.

(¢) Minimum charge: R500, plus basic charge in terms
of item LXa.

(3Xa) Where several consumers, including domestic
consumers, are accommodated in a building complex,
the Council reserves the right to install a single bulk
meter in respect of any specific type of consumer.

(b) The owner shall pay the cost of every bulk meter.

(c) The power consumption of individual consumers
shall be metered on a non-profit basis by the owner in
terms of the provisions of the Electricity Act, 1958.

5. Itinerant Consumers.

(1) This tariff shall be applicable to electricity sup-
plied to —

(a) carnivals;
(b) fétes;
(c) circuses; and

(d) floor-sanding machines or consumers of a similar
itinerant nature.

(2) The charges for the supply shail be as follows, per
month:

(a) Per kW.h: 10c.
(b) Minimum charge: R10.

6: Industrial Supply.

(1) This tariff shall be applicable to electricity supplied
to premises for manufacturing or industrial purposes,
excluding electricity supplied for motors or other ap-
paratus generating or converting current for lighting
purposes. Consumers shall have to prove that they are
registered as a factory in terms of the Factories, Machi-
nery and Building Work Act, 1941,

(a) For consumers with less than 100 kV.A metered
maximum demand, the charges for the supply shall
be as foilows, per month:

(i) Per kW.h: 2,7c.

(i) Minimum charge: R30, plus basic charge in
terms of item 1. :

(b) For the consumers with 100 kV.A or more metered
maximum demand, the charges for the supply shall

be as follows, per month:
() Per kV.A maximum demand: R3,80; plus
(i) per kW.h: lc.

(i) Minimum charge: R400, 'plus basic charge in
terms of item 1.

(c) Where one or more consumers are served by a com-
munal meter, the basic charge shall be multiplied
by the number of industries, manufacturers or firms
consuming clectricity on the premises.

7. Pomona and Bredell Agricultural Holdings.

" Consumers in Pomona and Bredell Agricultural Hold-
ings (not proclaimed townships) shall pay at the tariffs
in terms of items 2 to 6 inclusive, plus a levy of 10 %.
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8. Lewering buite Spitsure.

(1)(a) Per kV.A maksimuin aanvraag, per maand:
R3,80; plus

(b) per kW.h: lec.

(2) Dit, staan die Raad vry om te vereis dat ’n- ver-
broiker ’n toevoer. van die Raad se hoogspanningsleiding
verkry en dat die toevoer aan die hoog- of laagspannmgs—
kant gemeet word.. ) :

9: Taevoer vt‘r Munisipale Dienste.
Die vorderings vir elektrisiteit verskaf -vir straatbelig-

ling en alle ander munisipale doeleindes word bereken.

teen die koste per. kW.h verbruik, gebaseer op die koste
per kW.h soos opgegee in die geouditeerde rekeningstaat
vir die bockjaar wat sodanige verbruik veorafgaan.
s o 10 Aflesing van Meters. - 1
Verbruikers se meters word sover moontlik by tussen-

pose van cen maand afgelees en die vorderings; op ’n-

maandelikse grondslag in die tarief bepaal, is van toe-
passing op alle meteraflesings oor 'n tydperk tussen twee
opeenveolgende aflesings van 'n verbraiker-.se;. meter:
Indien die verbruiker veriang dat sy meter op enige

ander tyd: afgelees word as di¢ deur die departement’

vasgestel, moet 'n vordering van Rl vir‘sodanige -aflesing
betaal word, ' ‘

11. Deposito’s.
Minimum deposito betaalbaar ingevolge-artikel 6(1)(a):
{a) Ten opsigte van ’n woonhuis;-R58:
(b) Ten opsigte van,'n, wopnstel: R40.

12: Heraansiuitingsgelde.

(1) Die, vordenng vir heraansluiting by wxsselmg van
huﬁrders of na,die tydehke ontruiming van ’n perseel
is R1 .

{2y Die vordermg vir heraanslmtmg na- afslumng weens’
nie-betaling van rekening of" weens nie-nakoming" van:

enigeen van die, bepalings van. die verordeninge van die
Raad'is RS gedurende normale, kantoorure en RIO buite
normale Kantoorire. .

13. Toets van Meters

. Die. vordering, vir die toets van 'n meter op versoek

van dié¢ verbruiker is R10 en is terugbetaa]baar indien
bevind word dat d1e meter meer as 5 % te vinnig of te
stadig registreer. . g r

14. Aanslumngsgelde

Gelde vir enkelfasige en driefasige bogrondse en enkel-
fasige en driefasige ondergrondse kabelverbindings tot
by die verbruiker se perseel word gevorders teen-kosprys,
plus 109. Vir die toepassing van hierdie item beteken
die woord -*kosprys™die geraamde koste van alle materiaal
gebruik, asook die arbeidskoste, berekén op ’n gemid-
delde basis.

15. Geldé vir die Toets van Installasie.

(1) Een toets. en:ondersock: van-’n. nuwe installasie
word kosteloos deur die Raad | nitgevoer wanneer dit ver-
lang word., .

2) Ind1en die: mstallasre nie.aan, die vereistes van die
toets. voldoén, nie,, moet ’n. vordering van R5 vir elke
daaropvolgende toets, of ondersoek: betaal word.

- 8. Off-peak Supplies.

(1)(a) Per kV.A maximum demand, per month: R3,80;
plus .

b per kW.h: Ic.

" "(2) The Council may, at iis option, require a consumer

to take, supply from the Council’s high tension mains and

tobe metered on the high or low tension-side.-

9. Municipal Services Supply.

The charges for electrieity supplied for street lighting
and all other municipal purposes shall be calculated at
cost. per kW.Ir.consumed based on the cost per kW.h

reflected. in. the audlted statement of accounts for the

fman(;lal year preceedmg such consumption.

10 Readmg of Meteis

Consumer’s meters shall be read as nearly as possible
at intervals’of one'month and the charges laid down in
the tariff on a monthly basis shall apply to all’ meter
readings covering a period between two consecutive read-
ings of a consumer’s meter. If a consumer should require
his meter to be read at any time other than the time
appointed by the department a charge of R1 shall be
paid for such. reading. | -

’

11, Depos:ts
Mlmmum deposit payable in terms of section 6(1)(3)
(a) In respect of a dwelling-house: R58..
(b) In respect of a flat: R40: car

12. ‘Réconnection Charges.

N b

‘(1) The. charge for. reconnect:on at change of tenancy-

or after, temporary vacation of premises shall be RI1.

(2 The- charge' for‘reconnection after disconnection
for non-payment of account or for non-compliance with
any of the provisions of 'the‘by-laws of the Council shall
be RS during normal’ office hours and'R10 after normal
office. hours. ot 0 N “ Ve

13. Testing of Meters.

The charge for testing a meter at the consumer’s
request, shall. be R10 and-shall be refundable if the meter
is found to register more than 59 fast or slow.

14 ‘Connection Charges.

Charges for smgle—phase' and’ three-phase overhead
and single-phase and three—phase underground cable con-
nections to consumer’s premises shall be charged for at
cost, plus 10%. For the purposes of-this-item' thie word
‘cost!” shall. be. taken. to: mean the: estimated cost .of:all
materials used as well as the cost of labour, calculated
on an average basis. :

- 15: Installation Test Charges.

(1)’One test andlinspection of a new-installation shall
be made free of charge by the Council on receipt of a
request to do 50, . .

(2),11.the. installation-fails to pass the test a charge of
R5 shall be payable for each subsequent test or inspec-
tion. o o ] .
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(3) Indien die kontrakteur of sy gemagtipde plaasver-
vanger in gebreke bly om ’n afspraak te hou om ’'n
installasie te toets of te ondersoek, moet ’n vordering
van RS betaal word vir elke addisionele besoek wat daar-
deur genoadsaak word.

{4) In alle ander gevalle moet 'n vordering van RS
deur die verbruiker betaal word vir elke ondersoek, toets
of inspeksie van die installasie deur die Raad op versoek
van sodanige verbruiker uitgevoer,

16, Klagtes oor ‘Geen Ligte’.

Vir die ondersoek van klagtes oor ‘geen ligte’ of ‘geen
krag’ op verbruikers se persele aan die Raad se kant
van dic meter moet 'n bedrag van R5 deur die verbruiker
vir elke sodanige ondersoek betaal word, indien die fout
deur die verbruiker se toedoen is.

17. Rekeninge.

Ingeval 'n verbruiker versuim of weier om sy reke-
ning vir elektrisiteitstoevoer op die betaaldatum soos op
die rekening aangetoon, te betaal, kan die Raad die elek-
trisiteitstoevoer sonder verdere kennisgewing afsny.

18. Verhuur van Transformators.

Vir die huur van 'n transformator;

(1) Per 100 kV.A vir die eerste ses maande, per
maand: R20.

(2) Daarna per 100 kV.A, per maand: R100,

19, Algemene Dienste.

Die vordering vir enige diens op versoek van ’n ver-
bruiker gelewer en waarvoor geen voorsiening in hierdie
tarief gemaak word nie, is teen die geraamde koste vir
die Raad, plus 10 9%."

Die bepalings in hierdie kennisgewing vervat, word
geag in werking te getree het met ingang van die Janu-
arie {978 meteraflesings.

PB. 2-4-2-36-16

Administrateurskennisgewing 1685 8§ November 1978

MUNISIPALITEIT NABOOMSPRUIT: AANNAME
VAN WYSIGING VAN STANDAARDELEKTRISK
TEITSYERORDENINGE.

Die Administrateur publiscer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat
die Stadsraad van Naboomspruit ingevolge artikel 96bis-
(2) van genoemde Ordonnansie, die wysiging van die Stan-
daardelektrisiteitsverordeninge, afgekondig by Admini-
strateurskennisgewing 264 van 1 Maart 1978, aangeneem
het as verordeninge wat deur genoemde Raad opgestel
is,

PB. 2-4-2-36-64
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Administrateurskennisgewing 1686 8 November 1978

MUNISIPALITEIT NABOOMSPRUIT: SANITERE-
EN VULLISVERWYDERINGSTARIEF.

Dic Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van di¢ Ordonnansie op Flaaslike Bestuur, 1939, die

(3) On failure of the contractor or his authorized
deputy to keep an appointment made for the purpose
of testing or inspecting an installation, a charge of R3S
shall be payable for each additional visit necessitated
thereby.

(4) In all other cases a charge of R5 shall be payable
by the consumer for g¢very examination, test or inspec-
tion of the installation made by the Council at the re-
quest of such consumer.

16. ‘No Light’ Complaints.

For attending to ‘no lights’ or ‘no power’ complaints
at a consumer’s premises on the Council’s side of the
meter, a charge of RS shall be payable by the consumer
for each such attendance, if the fault is caused by the
consumer,

17. Accounts.

In the event of a consumer neglecting or refusing to
pay his account for electricity supplied on the expiry
date as sliown on the account, the Council may cut off
the supply without further notice.

18, Hiring of Transformers.
For the hire of a transformer:
R 2([I)) Per 100 kV.A for the first six months, per month:

(2) Thereafter per 100 kV.A, per month: R100.

19. General Services.

Any service rendered upon request by a consumer and
not provided for in this tariff shall be charged for at the
estimated cost of the Council, plus 10 9%.”

The provisions in this notice contained shall be deemed

to have come into operation with effect from the Janu-
ary, 1978 meter readings.

PB. 2-4-2-36-16
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Administrator’s Notice 1685 8 November, 1978

NABOOMSPRUIT MUNICIPALITY: ADOPTION OF
AMENDMENT TO STANDARD ELECTRICITY
BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes that
the Town Council of Naboomspruit has, in terms of sec-
tion 96bis(2) of the said Ordinance, adopted the amend-
ment to the Standard Electricity By-laws, published un-
der Administrator’s Notice 264, dated 1 March, 1978,
as by-laws made by the said Council.

PB. 2-4-2-36-64

Administrator’s Notice 1686 8 November, 1978

NABOOMSPRUIT MUNICIPALITY: SANITARY
AND REFUSE REMOVALS TARIFF.

The Administrator hercby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
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verordeninge hierna uvitecngesit wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Sanitére- en Vulilisverwyderingstarief van die Mu-
nisipaliteit Naboomspruit, soos beoog by artikel 19(a) van
Hoofstuk 1 onder Deel IV van die Publieke Gesondheids-
verordeninge van die Raad, afgekondig by Administra-
teurskennisgewing 1568 van 24 November 1976, word
hierby gewysig deur in item 1(3) die syfer *“R1,20™ deur
dic syfer “R1,65” te vervang.

PB. 2-4-2-81-64

Administrateurskennisgewing 1687 8 November 1978

MUNISIPALITEIT NELSPRUIT: WYSIGING VAN
RIOLERINGSVERORDENINGE.

Die Administratenr publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van gencemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Rioleringsverordeninge van die Munisipaliteit Nel-
spruit, deur die Raad aangeneem by Administrateurs-
kennisgewing 1406 van 20 September 1978 word hierby
gewysig deur die Tarief van Gelde onder Aanhangsel
VI deur die volgende te vervang:

“AANHANGSEL VI
TARIEF VAN GELDE.

. Basiese Heffing.

Die eienaar of okkupant van ’'n stuk grond wat by die
straatrioo] aangesluit is of, na die mening van die Raad,
by die, straatriool aangesluit kan word, moet aan die
Raad 'n bedrag van R3,50 per maand of gedeelte daar-
van ten opsigte van sodanige stuk grond vooruitbetaal.

2. Rioolgelde.

Die ejenaar of okkupant van ’n stuk grond wat by die
straatriool aangesluit is, moet die volgende toepaslike
gel;ie per maand of gedeelte daarvan, aan die Raad be-
taal:

(1) Vir elke spoelkloset geinstalleer vir gebrnik by —
(a) private wonings:
() Vir die eerste spoelkloset: R2,50;

{ii} Vir elke bykomende spoelkloset: R1,70: Met
dien verstande dat waar sodanige spoelkloset
geinstalleer word vir die uitsluitlike gebruik
deur bediendes, die geld nie gehef word nie;

(b} woonstelle:
(i) Vir die eerste spoelkloset: R5,30;
(i) Vir elke bykomende spoelkloset: R1,70;

(iify Vir die uitsluitlike gebruik van Nie-Blankes:
R5,30;

(c) onderwysinrigtings:
(i) Vir die eerste spoelkloset: RS,30;
(ii) Vir elke bykomende spoelkloset: R2,70;

(iiiy Vir die uitsluitlike gebruik van Nie-Blankes:
R5,30;

by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Sanitary and Refuse Removals Tariff of the Na-
boomspruit Municipality as contemplated by section
19(a) of Chapter 1 under Part IV of the Public Health
By-laws of the Council, published under Administrator’s
Notice 1568, dated 24 November, 1976, are hereby
amended by the substitution in item 1(3) for the figure
“R1,20” of the figure “R1,65".

PB. 2-4-2-81-64

Administrator’s Notice 1687 8 November, 1978

NELSPRUIT MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
DRAINAGE BY-LAWS,

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Drainage By-laws of the Nelspruit Municipality,
adopted by the Council under Administrator’s Notice
1406 dated 20 September, 1978 are hereby amended by
the substitution for the Tariff of Charges under Appendix
VI of the following:

“APPENDIX VI
TARIFF OF CHARGES.

1. Basic Charge.

The owner or occupier of a piece of land which is con-
nected 1o the sewer or, in the opinion of the Council,
can be connected t{o the sewer, shall pay to the Council
an amount of R3,50 per month or part thereof, in ad-
vance, in respect of cach such piece of land,

2. Sewerage Charges.

' The owner or occupier of a piece of land which is
connected to the sewer, shall pay the following applicable
charges, pst month or part thereof, to the Council:

(1) For each water closet installed for use at —
(a) private dwellings:

(i) For the first water closet: R2,50;

(ii) for cach additional water closet: RI,70: Pro-
vided that where sucli water closet is installed
for the exclusive use of servants, this charge
shall not be levied;

(b) flats:

(i) For the first water closet: R5,30;

(i) for each additional water closet: R1,70;

@iii) for the exclusive use of Non-Whites: R5,30;

(c) educational institutions:

(i) For the first water closet: R5,30;

(ii) for each additional water closet: R2,70;

(iii) for the exclusive use of Non-Whites; R5,30;




PROVINSIALE KOERANT,; 8 NOVEMBER 1978

3337

(d) enige ander perseel: R5,30.

(2) Vir elke huishoudelike opwasbak: R4: Met dien
verstande dat in die geval van —

(a) private wonings;

(b) woonstelle;

(c) private hotelle;

(d) losieshuise; en

(e huurkamerhuise,

die geld nie gehef word nie.

(3) Vir elke bad, met inbegrip van indompelbaddens,
voetbaddens en stortbaddens: R1,70: Met dien verstande
dat in die geval van private wonings, die geld nie gehef
word nie,

(4) Urinaaluitrusting geinstalleer by enige perseel:
(2) Vir elke bak: R4, '

(b) Vir 'n kompartement of trog, vir elke 1,5 m of ge-
deelte daarvan bereken op die totale lengte van elke
sodanige uitrusting: R4: Met dien verstande dat in
die geval van private wonings, dié geld nie gehef
word nie.

(5) Vir elke vetvanger by enige perseel met ’n deur-
snee —

(2) tot en met 150 mm: R4;
(b) bo 150 mm tot en met 230 mm: R35,55;
(c) bo 230 mm tot en met 300 mm: R8,40;
(d) bo 300 mm: R10,25.
Met dien verstande dat in die geval van private wo-
nings, dié geld nie gehef word nie.

3. Ontlasting van Swembadwater.

Vir die ontlasting van water uit *n swembad in ’n per-
seelrioolstelsel ingevolge artikel 76(3), per 5 kZ: 13c: Met
dien verstande dat geen sodanige ontlasting sonder die

voorafverkreg toestemming van die ingenieur mag plaas-
vind nie.

4. Verwydering van Belemmerings uit ‘n Perseelrigol-
stelsel,

_Vir die verwydering van belemmerings nit "n perseel-
rioolstelsel ingevolge artikel 13:

(1) Gedurende werkure: Per uur of gedeelte daarvan:
RI11.

(2) Na werkure: Per uur of gedeelte daarvan: R13,20.

5. Aansoekgelde Ingevolge Artikel 23(1).

(I) Vir die goedkeuring vermeld in artikel 20(1) moet
die volgende gelde aan die Raad betaal word:

(a) Vir elke aansluitingspunt van °n rioolput, vetvanger,
spoelkloset, drekwaterpyp of vuilwaterpyp by ‘n
perseelrioolpyp, takperseelrioolpyp of stampyp: R12.

(b) Die minimum heffing betaalbaar vir goedkeuring
ingevolge hierdie item is R35: Met dien verstande
dat waar ’n rioleringsplan ingevolge die bepalings
van artikel 21 saam met 'n bouplan, ingevolge die

{(d) any other premises: R5,30.

(2) For each domestic sink: R4: Provided that in the
case of —

(a) private dwellings;

(b) flats;

(c) private hotels;

(d) boarding-houses; and

(e) lodging-houses,

this charge shall not be levied.

(3) For each bath, including immersion baths, foot-
baths and showers: R1,70: Provided that in the case of
private dwellings, this charge shall not be levied.

(4) For urinal equipment installed at any premises:

(a) For each pan: R4,

(b) For a compartment or trough, for each 1,5 m or

part thereof calculated on the total length of each
such fitting: R4: Provided that in the case of private
dwellings, this charge shall not be levied.

(5) For each grease trap on any premises with a dia-
meter —

(@)
(b)

up te and including 150 mnu R4;

over 150 mm up to and including 230 mm: RS,55;
(c) over 230 mm up to and including 300 mm; R8,40;
(d) over 300 mm: R10,25.

Provided that in the case of private dwellings, this
charge shall not be levied.

3. Discharge of Swimming Pool Water.

For the discharge of swimming pool water into a
drainage installation in terms of section 76(3), per 5 ki
13c: Provided that such discharge may not be effected
without the prior approval of the engineer.

4. Removal of Blockages from a Drainage Installation.

For the removal of blockages in a drainage installation
in terms of section 13:

(1) During working hours: Per hour or part thereof:
R1I.

(2) After working hours: Per hour or part thereof;
R13,20.

5. Application Fees in Terms of Section 23(I).

(1) For the approval mentioned in section 20(1) the
following charges shall be payable to the Council:

(a) For each connection point of a gulley, grease trap,
water closet, soil-water pipe or waste-water pipe to
a-drain_pipe, branch drain pipe or stack pipe: R12.
The minimum levy payable for an approval in terms
of this'item is R35: Provided that where a drainage
plan in terms of section 21 is lodged together with

(b)
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Raad se Bouverordeninge, ingedien word, die be-
drag van R35 nie gehef word nie.

(2) Indien ’n plan gewysig word ingevolge die bepalings
van artikel 21 is die gelde in subitem (1), minus 50 9o,
betaalbaar: Met dien verstande dat indien daar ’n by-
komende inlatingspunt is, soos in siibitem (1) omiskryf,
die volle geldc bctaalbaar is vir elke bykomende aan-

sluitingspunt.”
. PB. 2-4-2-3402
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Administrateurskennisgewing 1688 8 November 1978

MUNISIPALITEIT PIETERSBURG: WYSIGING
VAN SLAGPLAASVERORDENINGE.

vcrordenmge hierna uiteengesit, wat deur hom mgevolge
artikel 99 van genoemdeé Ordonnansie goedgekeénr is.

Die Slagplaasverordeninge van die. Munisipaliteit
Pietersburg, afgekondig by Admlmstrateurskenmsgemng
259 van 1 Maart 1978, word hlerby gewysig ,deur sub-
artikel (2) van artikel %4 deur die volgende té vervang:

“2) Efke slagtet wat vati_dié ‘slagplaas gebruik maak,
moet aan die Raad m kontant deposito bétaal of ’n
goedgekeurde waarborg vir die betaling van, sodanige
gelde lewer, gelykstaande met twee weke, een maard of
twee maande se gelde, afhangende daarvan of die be-
trokke slagter verkies om op ’n weeklikse, tweeweek-
likse of maandelikse basis te slag.”

' PB. 2-4-22-24

Administrateurskennisgewing 1689 = 8 November 1978

MUNTSIPALITEIT PIETERSBURG: ' WYSIGING
VAN SKUTTARIEWE.

Die Administratéur: publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
die verordeninge hierria uiteengesit, wat deir ‘hom inge-
Iolge artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedge-

ceur is.

“SKUTTARIEF.

1. Dryfgelde.
R
(1) Vir elke perd, muil, donkie, bul, os, koei
of kalf, vir die eerste tWee . s e voee oo o 0,50
(2) Vir elke bykomstige een bo twee, per stuk 0,20
(3) Vir elke skaap of bok, tot twaalf, per stuk 0,10
@D, VII,‘ clke bykomende een bo twaalf, per
stuk .. SRRV | X | -
(5) Vir IKe VArK .w woe oot o s o o e e 1.00
2. Skutgelde.
(1) Vir elke bal, hings of varkbeer, bo twee
jaar, per dag of gedeelte AAATVATL e v e e e 10500

(2) Vir elke perd, muil, donkie, os, koei, kalf
of vul (wat nie, onder (a)} hierbo sorteer nie),

per dag of gedeclte daarvan ... ... 5,00

Nreers  pls Gieern Cwrriey

a building plan in terms of, the Council’s building
by-laws the amount of R35 shall niot be levied.

(2) Should a plan be amended in terms of the provi-
sions of section 21 the charges in subitem (1) minus
50 %0 is payable: Provided that should tHere be an ad-
ditional point of inlet as defined in subitem (1} the full
amount is payable for each connection point.”

PB. 2-4-2-34-22

Administrator’s Notice 16388 §N6V’ctnb'ei‘, 1978

PIETERSBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
ABATTOIR BY-LAWS.

Thie Adfniiiistrator hereby in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, whlch haye been approved
by him in terms of sectmn 69 of thé said Ordinance.

The Abattoir By-laws of the Pxetérsburg Muhnicipality,
published .under Administrator’s Notice 259, dated 1
March, 1978, are heréby amendéd by, the subst1tut10n
for subsectlon (2) ‘of section 24 of the following: '

“2) Every siatighterman who niakes use of the abat-
toir shall pay a cash deposit or submit an approved
guarantee to the Council for the payment of such charges
equal to the charges for two weeks, one month or two
motths, depending whether the. slaughterman chooses

to slaughter weekly, two weckly or monthly,”
PB. 2-4-22-24

8 November, 1978

Administrator’s Notice 1689

PIETERSBURG ' MUNICIPALITY AMENDMENT
. TO POUND TARIFFS.

The Administraior 'hclcby, in terms 'of section 101 of
the Local Government- Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter,, Wwhiclh have been approved
by hirh in ‘ferms "of section 99 of the ‘said Ordinance.

“POUND TARIFF.

1. -Driving Fees.

t . |

R
(1) For_every horse, mule, donkey, bull, ox, ,
cow or calf, forthe first two . SN AT
) For evcry add1t10nal one more than two,
L7 o) o [ DUV R § 171§
3) For every sheep or goat up fo twelve, ‘
gich o o i e - - 0,10
(4) For every additional. one more than.
twelvc, LY.+ 1 AU | X |
(5) For CVETY. DI e wove s v sn s e me wme 1,00
: 2. Pound Charges.
(1) For every bull stallion. or hoar above
two years, per day or part thergof . o e 10,00
(@) For every horse, mule, donkey, 0X, COW .
or calf or, foal, (Wthh. does not sort under ta)
above), per day or part thereof <. vee e s e 5,00
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(3) Vir elke vark, per dag of gedcclte daarvan 3,00

(4) Vir clke ram, bo twee ]aar, per dag qf
sedeelte daarvan .. )

(5} Vir elke bok of skaap (wat nic opder (d)
hierbo sorteer nie) per dag of gedeelte daaxwm

3,00

1.50

(6) Vir emge ander dier, per dag of gedeelte

daarvan .. 1,00

" Die Mumslpale Skuttarief afgekondlg onder die By-

wette van die Munisipaliteit Pietersburg by Administra-
teurskennisgewing 811 van 18 Desember 1928, soos ge-
wysig, word hierby hcrroep

PB. 2-4-2-7524 .

= e

Administrateurskennisgewing 1690 & November 1978

MUNISIPALITEIT PRETORIA: WYSIGING VAN

DIVERSE VERORDENINGE TER VOORKOMING

VAN BELEMMERINGS EN HINDERNISSE EN

HANDHAWING VAN SINDELIKHEID, GOEIE

ORDE EN OPENBARE SEDELIKHEID IN STRATE

EN OPENBARE PLEKKE EN TER VOORKOMING
VAN OPENBARE RUSVERSTORING.

Dije. Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
10! van dic Ordonnansie op Plaasijke Bestuur, 1939, die
verordeninge Inerpa uiteengesit, wat deur hom mgevolge
artikel 99 Vvan genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Diverse Verordeninge ter Voorkoming van Be-

lemmerings en Hindernisse en Handhawing van Sinde-

likheid, Gogie Orde en Openbare Sedelikheid in Strate
en Openbare Plekke en ter Voorkoming van Openbare
Ruwerstormg van die Munisipaliteit Pretoria, afgckon-
dig by Administrateurskennisgewing 102 van 3 Februarije
4965, soos gewysig, word hierby verder gewysig deur in
artlkel 14 die woord “straat” deur die woorde “openbare

plek" te vervang.
PB. 2-4-2-88-3

Admfnistrateurskehnisge‘wing 1'691 8 November 1978

ROJERING' VAN ALGEMENE PLANNE VAN DIE
. DORP VENTERSDORP.

Kennis geskied hiermee ingevolge dic bepalings van
artikel 83 IX1) van.die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), dat —

1. Algemene plan L.G. A993/07 van die dorp Venters-
dorp in'sy geheel gerojeer is; en

2. die deel van algemene plan L.G. Al711 /97 van
die dorp Ventersdorp bekend as “Kaffer locatie” en

PB. 4-2-2-5844

Administrateurskennisgewing - 1692 8 .November 1978
MUNISIPALITEIT RANDBURG: AANNAME VAN
- STANDAARD vRIOLER-INGSVERORDENJNGE.

1. Die Administrateur publiseer hierby mgevolge
artikel 101 van die ‘Ordonnansie’ op ‘Plaaslike Bestuur,
1939,

(3) For every- pig, per day or part thereof ... 3,00
(4) For every ram OVer two years per day or

part thereof ... o e i v s e 3,00
(5) For every goat or shcep (whlch does not

sort under (d) above) per day or part thereof ... 1,50
{6) For any othel animal, per day or part

thereof v v s s o o 1,00”

The Municipal Pound Tariff pubhshed under the By-
laws of Pietersburg Municipality under’ Administrator’s
Notice 811, dated 18 December, 1928, as amended, is
hereby rcvoked

e e e e

PB. 2.4-275-24

Administrator’s Notice 1690 8 November, 1978

PRETORIA MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
MISCELLANEOUS BY-LAWS FOR THE PREVEN-
TION 'OF OBSTRUCTIONS AND NUISANCES AND
FOR THE MAINTENANCE OF CLEANLINESS,
GOOD ORDER AND PUBLIC DECENCY IN
STREETS AND PUBLIC PLACES AND FOR THE
PREVENTION OF DISTURBANCES OF THE
PUBLIC PEACE.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Govérnment Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of sectjon 99 of the said Ordinance.

The Miscellancous By-laws for the Prevention of
Obstructions and Nuisances and for the Maintenance of
Cleanliness, Good Order and Public Decency in Streets
and Public Places and for the Prevention of Disturbances
of the Public Peace, promulgated under Administrator’s
Notice 102, dated 3 February, 1965, as amended, are
hereby further amended by the sitbstitution in section 14
for the word “street” of the words “public_place”.

PB 2-4-2.88-3
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Administrator’s Notice 1691 . 8 November, 1978

CANCELLATION OF GENERAL PLANS OF.THE
TOWNSHIP OF VENTERSDORP.

Notice is hereby given in terms of the provisions of
section 83 D(1) of the Town-planning and Townships
Ordinance 1965 (Ordinance 25 of 1963), that —

1. General plan S.G. A993/07 of the township of Ven-
tersdorp has been totaily cancelled; and

"~ 2. that part of the general plan 5.G. A1711/97 of the
township of Vcntcrsdorp known as “Kaffer locatie™ and
“Koelie locatie” has been cancelled.

PB. 4-2-2-5844

Administrator’s Natice 1692 8 November, 1978

RANDBURG MUNICIPALITY: ADOPTION OF

STANDARD DRAINAGE BY-LAWS.

1. The Administrator hereby in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes —
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(a)

dat die Stadsraad van Randburg die Standaard
Rioleringsverordeninge, afgekondig by Administra-
teurskennisgewing 665 van 8 Junie 1977, ingevolge
artikel 96bis(2) van genocemde Ordonnansié met die
volgende wysigings aangegaan het as verordeninge
wat deur genoemde Raad opgestel is:

1. Deur in Hoofstuk XVIII van die Inhoudsopgawe
in artikel 76 na die woord “‘Swembaddens™ die
woorde “en private Boorgate™ by te voeg.

2. Deur artikel 1 te wysig deur —

(a) na die woordomskrywing van “groep” die vol-
gend; by te voeg:

* ‘hoofgesondheidsinspekteur’ die persoon wat
van tyd tot tyd genoemde betrekking beklee of
in genoemde hoedanigheid waarneem;”;

(b) die woordomskrywing van “Raad” denr die vol-
gende te vervang:

“‘Raad’ die Stadsraad van Randburg en omvat
die bestuurskomitee van daardie Raad of enige
beampte deur die Raad in diens geneem, hande-
lende uit hoofde van enige bevoegdheid wat in
verband met hierdie verordeninge aan die Raad
verleen is en wat ingevolge artikel 58 van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestunr (Administra-
sie en Verkiesings), 1960 (Ordonnansie 40 van
1960), aan hom gedelegeer is;”’; en

(c) -die woordomskrywing van “stampyp” deur die
volgende te vervang: o

stampyp’ die hoof-vertikale onderdeel van 'n
perseelrioolstelsel, insluitende enige skuins deel
van sodanige onderdeel, wat die uitvloeisel van-
af die sanitére toebehoorsels na die perseelrinol
wegvoer;”.

3. Deur in artikel 6 —

(a) aan die end van subartikel (1) die volgende by
te voeg:

“tensy die Raad in verdienstelike gevalle soda-
nige aansluiting onnodig ag;”; en

(b) aan die end van subartikel (6) die volgende
- voorbehoudsbepalings by te voeg:

“: Met dien verstande dat waar daar nic ’n
straatriool beskikbaar is nie, chemiese of ander
Klosetgeriewe soos deur die hoofgesondheids-
inspekteur goedgekeur, verskaf moet word.”,

4. Deur artikel 7 soos volg te wysig:

(1)_ Deur in subartikel (2) die woorde “of die aan-
sluiting” en “na gelang van die geval”, waar dit in
die tweede- en derde laaste reél voorkom, te skrap.

(2) Deur subartikel (3) te wysig deur —

(a) die woorde “op die Raad-se koste” denr die uit-
drukking “op die eienaar se koste, teen ’n be-
drag soos van tyd tot tyd deur die Raad bepaal,”
s vervang; en

(b) aan die end daarvan dic volgende voorbehouds-
bepaling by te voeg: -

“: Met dien verstande dat die Raad.in sekere
gevalle waar die perseelricolstelsel nog nie vol-

(a) that the Town Council of Randburg has in terms of

section 96bis(2) of the said Ordinance, adopted with
the following amendments the Standard Drainage

By-laws, published under Administrator’s Notice 665

dated 8 June, 1977, as by-laws made by the said
Council: '

1. By the addition in Chapter XVIII of the Index in
section 76 of the words “and Private Boreholes”.

2. By amending section 1 by —

(a) the addit{ion after the definition of “branch
pipe” of the following:

““chief health inspector’ means the person from
time to time holding the said appointment or
acting in the said capacity;”;

(b) the substitution for the definition of “Council”
of the following:

“« ‘Council’ means the Town Council of Rand-
burg and includes the management committee
of the Council or any officer employed by the
Council, ‘acting by virtue of any power vested
in the Council in connection with these by-laws
and delegated to him in terms of section 58 of
the Local Government (Administration and
Elections) Ordinance, 1960 (Ordinance 40 of
1960;”; and

(c)- the substitution for the definition of “stack” of
the following;

* ‘stack’Eﬁuea_ns the main vertical component,
and includes any inclined part of such com-
ponent, -of a drainage installation and which
“conveys the discharge from Sanitary fittings to
a drain;™. '

3. By the addition in section 6 —

- (a) -at the end of subsection (1) of the following:

“except in deserving cases where the Council
- regards such connections as unnecessary’’;

(b) at the end of subsection (6) of the following
proviso.

4. By amending section 7 as follows:

(1) By the deletion in subsection (2) of. the words
“or the connection” and *as the case may be”
where they appear in the third last and second last
lines. .’ .

(2) By amending subsection (3) by —

(a) the substitution for the words “at the Council’s
own expense” of the words “at the owner’s ex-
pense, at an amount determined by the Council
from time to time”; and =~

(b) the addition at the end thereof of the following
proviso:

- *“: Provided that the Council may in certain
cases where the drainage installation has not
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tooi is nie maar die perseelmangat bevredigend
voltooi is, ’n aansluiting by die straatriool kan
goedkeur.”.

(3) Deur in subértikel (5) na die woord “perscel-
rioolstelsel”, waar dit die tweede keer voorkom, dic
uitdrukking “getoets, goedgekeur en™ in te voeg.

5. Deur in artikel 20 —

(@) in subartikel (5)(d) na die woord “lengte” die
volgende in te voeg:

“sowel as in verhouding tot die straatriool by
die aansluitpunt®;

(b) in subartikel (6)(2) na die woorde *“‘verrig gaan
word” die uitdrukking “, die kontoerlyne op
1 m tussenruimtes, bestaande serwitute” in te
voeg: en

" () in die Tabel onder subartikel (8) na die item

“Opwasbak” die volgende in te voeg:
“PIKVESEIPYD < cr e e s s e PVP
Polivinielchloriedpyp . v v wome s PVCP”.

6. Deur subartikels (2) en (3) van artikel 24 te
hernommer (3) en (4) en na subartikel (1) die vol-
gende in te voeg:

“(2)(a) Voordat enige gedeelte van °n perseelriool-
stelsel bedek word soos beoog in die voorbehouds-
bepaling by artikel 55(4), moet sodanige gedzelte
geinspekteer word deur, en getoets word ooreenkom-
stig die bepalings van paragraaf (b) in teenwoordig-
heid van, 'n gemagtigde beampte van die Raad.

(b)" Nieteenstaande enige ander bapalings in hierdic
artikel moet sodanige gedeelte in geheel onderwerp
word, aan, en tot bevrediging van die ingenieur, of
ander gemagtigde amptenaar, ’n intern toegediende
hidréuliese toetsdruk van nie minder as 3 m waler-
kolomhoogte nie, vir ’n minimum periode van 10
minute,”, :

..7. Deur subartikel (3) van artikel 27 te skrap en

subartikels (4), (5), (6) en (7) onderskeidelik te her-
nommer (3), (4), (5) en (6).

8. Deur paragraaf (b) van artikel 28(3) deur die
volgende te vervang: :

(b) die bou van gedeeltes van perseelriole in die
vorm van vertikale daalpype kan toelaat.”.

9. Deur in artikel 29 die woord “riviersand” deur
die woorde “goedgekeurde gebreekte klip” te ver-
vang.

10. Deur artikél 31 deur die vdlgende te vervang:
“Beskerming van Viak Perseelriole.

31. Enige gedeelte van n perseelriool van verglaas-
de klei of 'n ander goedgekeurde materigal wat
450 mm of vlakker in die grond is, moet deur n
betonblad, soos deur die ingenieur voorgeskryf, be-
dek word.”.

11. Deur artikel 33(1) te wysig deur —

(a) die inleidende paragraaf deur die volgende te
vervang: )

“Elke perseelriool moet vir toegangsdocleindes
binne 1,5 m van die plek af waar -dit by die
Raad se aansluitriool aansluit *n mangat soos by

yet been completed, but the manhole on the
premises has been satisfactorily completed, ap-
prove a connection to the sewer.”

(3) By the insertion in subsection (5) after the words
“has been” of the expression “tested, approved and”.

5. By the insertion in section 20 —

{a) in subsection (5)(d) after the word “length™ of
the following:

“as well as in relation to the sewer at the con-
nection point”;

(b) in subsection (6)(a) after the words “to_be
carried out” of the expression, “contour lines
at 1 m intervals, existing servitudes”; and

(¢} in the Table under subsection (8) alter_the item
“outlet ventilation pipe” of the following:

_ “Pitch Fibre PiDe . wuw v o wmr e PEP
_ Polyvinyl Chloride Pipe v . woe o PVCP,

6. By the renumbering of subsections (2) and (3) of
section 24 to (3) and (4) and by the insertion.after
subsection (1) of the following:

“(2)(a) Before any part of a drainage installation is
enclosed in the manner envisaged in the proviso to
section 55(4) such part shall be inspected by, and
tested in accordance with the provisions of para-
graph (b), in the presence of an authorized officer
of the Council.

(b) Notwithstanding anything to the contrary con-
tained in this section, such part shall, in its entirety,
be subjected to and withstand to the satisfaction of
the engineer or other authorized officer, an internally

‘appliéd hydraulic test pressure of not less than 3 m

head .of water for a period of not less than 10 mi-
nutes.”.

7. By the deletion of subsection (3) of section 27 and
the renumbering of subsections (4), (5), (6) and (7
to (3, (4), (5) and (6) respectively.

8. By the substitution for paragraph (b) of section
28(3) of the following:

“(h) the construction of. portions of drains in the
form of vertical ramps.”.

9. By the substitution in section 29 for the words
““river sand” of the words “approved crushed stone™.

10. By the substitution for section 31 of the follow-
ing: ' . .

“Protection of Shallow Drains.

31. Any portion of a vitrified clay or other approved
drain which is 450 mm or less below the surface of
the ground shall be convered by a concrete slab
as prescribed by the engineer.”.

11. By amending section 33(1) by —

(a) the substitution for the introductory paragraph
of the following:

“Every drain shall be provided, as a means of
access thereto, with a manhole as prescribed in
terms of these by-laws within 1,5 m of the point
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hierdie verordeninge voorgeskryf en op die vol-
gende piekke 'n mangat of ’n toegangsoog, met
of sondcr ’n steekoog, na gelang die Raad vereis,
hé:”; e

(b). paragraaf (a) te -skrap en paragrawe (b), (c) en
(@) te hernommer (a), (b) en (c).

12. Deur paragraaf (a) van artikel 34(2) te skrap
ent paragrawe (b), (¢), (d) en (e), te hernommer (a),

(b}, (c) en (d).

13. Deur na artikel 35(6) di¢ volgende by te voeg:

“(7) Waar 'n mangat van voorafvervaardigde beton-
finge'of °n ander materiaal deur die ingenieur goed-
gekeui, gebou word moet die nodige konstruksie-
spesifikasies van die ingenieur verkry word en die
mangat moet ooreenkomstig sodanige spesifikasies
gebou word.™.

14. Deur na artikel 42(2) die volgende by te voeg:

“(3) Nicteenstaande die bepalings van_ subartikels
(1) en (2) moet elke drékwater- en vmlwaterstarn-
pyp by sy bopunt aanhou opwaarts strek om as ’n
ventilasiepyp in ooreenstemming met die toepaslike
bepalings van artikel 44 te dien.”.

15.. Deur in artikel 70(1) na die uitdrukking “goed-
dunke” die woorde “‘en nadat dic gelde wat in die
totpaslike bylae by hierdie verordeninge voorgeskrvi
word aan hom betaal is en” in te voeg.

16. Deur paragrawe (a) en (b) van -aitikel 71(1) te

hernommer (b) en (c) en voor paragraaf (b) die vol-
gende in ‘te voeg: .

““(a) die gelde wat in die toepaslike bylae by hierdie

verordemnge voorgeskryf word aan‘die Raad
_betaal is;".

17. Deur artikel 76 te wysig deur —

(a) m dle opsknf na die woord “Swembaddens”
die woorde “en private Boorgate” by te voeg;

(b) in subartikel (2) na die woord “uit” die woord
“kunsmatige” in te voeg; en

(¢) na subartikel (3) die volgende by te voeg:

“(4) Die cienaar van enige eiendom met ’n booreat
daarop. waarvan ‘die water vir huishoudelike doel-
eindes gebruik kan word, moet, sonder om af 2
doen aan die bepalings van artikel 79(3) —

(@) sodénige boorgat by die Raad registreer; en

(b) volledige besonderhede aan die Raad verskaf
betreffende die boorgat se Iewermgsvermoe en

ligging.”.
18. "Deur aitikel 78 te wysig deur —

(@) die voorbehoudsbepaling by -subartikel (2)(e)
deur die volgende te vervang:

“Met dien verstande dat indien dic permanga-
naatwaarde (PW) vanweé die besondere om-
standighede van cnige geval mic 'n ware weer-
gawe van-die sterkte van dic fabriekuitvlocisel
weerspieél nie, die ingenieur van sodanige ander
berekeningsmetode, waarvolgens die genczmde

of connection with the Council’s.connection
sewer and with a manhole or an access eye, with
or without a rodding eye, as the Council may
require, at the following points:”; and

(b) the deletion of paragraph (a) and the renum-
bering of ‘paragraphs (1), (c¢) and (d) to (a), ()
and (c).

12. By the deletion of paragraph (a) of section 34(2)
and by the renumbering .of paragraphs (b), {c), (d)
and (e) to {a), (b), (c) and (d).

13. By the addition after section 35(6) of the fol-
lowing:

“7) Where a manhole is constructed of precast con-
crete rings or other material approved by the en-
gineer, the necessary specifications for construction
shall be obtained from the engincer and the man-
hole shall be constructed in accordance with such
5pectf1cat:ons.

14. By the addition after section 42(2) of the fol-
lowing:

“(3) Notwithstanding the provisions of subsections
(1) and (2) every soilwater stack and every waste-
water stack shall at its upper end be continued up-
wards as a ventilation pipe complying with the re-
levant provisions of section 44 ”,

15. By the insertion in scctlon 70(1) after the word
“discretion” of the expression “and on payment
of the charges prescribed in the relevant schedule
to these by-laws,”

16." By the renumbermg of paragraphs (2) and ()
of section 71(1) to (b) and (c),- and by the insertion
before paragraph (b) of the following:

“(a) the charges prescribed in the relevant schedule
t;) these by-laws have been paid to the Coun-
C] ”»

17. By amending scction 76 by —

{a) the addition in the heading after the words
“Swimming Pools” of the words “and Private
Boreholes”’;

- (b) the iﬁse:tion in subsection '(2) after the words

“Water from” of the word “artificial”’; and

(c) the insertion afler subsection (3) of the follow-
ing:
*“(4) The owner of any property on which there
is situated a borehole from which the water
can be used for domestic purposes, shall Wwith-

out prejudice to the provisions of section
793)—

(a) register such borehole with the Council; and

-(b) Furnish the Council with full partlculars of
the dlscharge capacity and position of the
borehole.”

18. By amending section 78 by —

(a) the substitution for the proviso to subsection
(2)e) of the following:

“Provided that wherc owing to the particular
circumstances of any case the permanganate
value {PV) does not give a true reflection of
the strength -of the industrial cffluent, the en-




PROVINSIALE KOERANT, 8 NOVEMBER 1978

3343

sterkte wel bepaal kan word, gebruik kan maak
en die bedrag wat gevorder moet word, dadr-
volgens vasstel;”; :

(b) aan die end van subartxkel (3)(b) die volg\.ndL
by te voeg: .

“of vir enige eise wat mag voortspruit as gevolg
van ’n verlies in produksie nie.”.

19, Deur artikel 79 te wysig deur -

(a) paragraaf (b) van subartikel (3) deur die vol-
gende te vervang:

“(b) sodanige boorgat met 'n watermeter tocrus
en, indien die Raad dit nodig ag, volledige
besondcrhedeJ van; die lewering van die
boorgat aan die Raad verstrek; en®; en

(b) na subartikel (3) die volgende by te voeg:

“(4) Ondanks die voorafgaande bepalings van
hierdie artikel kan die Raad enige persoon wat
+ + fabrieksuitvioeisel in ‘die Raad se rioolstelsel
stort vereis om een of meer meters op -die
watervoorsieningstelsel te installeer -om die' wa-
terverbruik m spesmeke dele van dle pcrseel
te ‘meet.”; e . .
(b) die volgende tarief van geIdc as By]acs A en B by
genoemde staridaardverordeninge; welke' tarief van
gelde deur hom-ingevolge artikel 99 van genocmdc
Ordonnansie goedgekeur is: o

“BYLAE A. '
Aansoekge!de . o s

DEEL I : S

1. Die gelde wat in Deel II van hierdie Bylae aangegee
word, is ingevolge artikel 23(1) betaalbaar tcn opsigte
van eIke aansoek wat ingevolge artikel 20 1nged1cn word,
en moet betaal word deur die persoon deur wie of namens
wie d[e aansoek gedoen word

't FEY I |

2. Die ingenieur moet die gelde wat betaalbaar- is tén
opsigte van aansoeke wat mgevolgc artikel 20 ontvang
word, ooreenkomstig Deel II of, in 'n spesiale geval,.so
na as moontlik ooreenkomstig g crenocmdc Deel 11 bereken:
Met dien verstande dat en:glemand wal voel dat hy deur
so 'n berekening benadeel is, daarteen appél kan aan-
teken op die wyse wat by artlkel 3 vooroeskryf word.

DEEL H.
L Mmlmum bedrag betaalbaar. ten opsigle van t:mgt.

aansoek, soos voornoem: R4.
-

2. Behoudens die verpligting om ‘n minimurn bedrag
soos voorgeskryf by item 'l te betaal, is die volgende
gelde betaalbaar ten opsigte van emge aansock $00S VOOr-
noem: ]

(1) Vir elke 50 m? of -gedeelte daarvan, van die vlaer'-
ruimte van dic kelder wat bedien gaan-wosd deur,.iof
waarvan dic gebruik regstreeks of onregstireeks:sal saam-
gaan met dic gebruik van die- perseelrivolstelsel: R2. -

(2) Vir elke 50 m? of gedeelte daarvan, van die vloer-
ruimte van alle ander verdicpings van n gebou 5005 dlt
by sub-item (1) omskryf word:. R1. . '

gineer may ‘adopt an alternative method - of
assessing the strength of such effluent and shall
access the charge accordingly;”; and

{b) the addition at the end of subsection (3)(b) of
the following: -

“or for any claims arising from any loss of
« production.”.

19. By amending section 79 by —

(a) the substitution for paragraph. (b) of subsection
(3) of the following:

“(b) equip such borehole with a rccording me- -

fer and shall, when required by the Coun-
cil, provide the Council with full detaiis of
the discharge capacity of the borchole;
and™; and

(b) the addition after subsectmn (3) of the folIow—
ing:

r

“4) Notwithstanding the foregoing provisions
of this section the Council may require any per-
son who discharges industrial effluent into the
Council’s sewers to provide one or more meters
in the water supply system to "record the water
consumption in specific parts of the premises.”;
_and

(b) -the followmg tariff of charges as Schedules A and
B to the said standard by-laws, which tariff of
charges has been approved by him in terms of sec-
tion 99 of the said Ordinance:

g . “SCHEDULE A. -
© "' ¢ PARTL

- Application Fees. e

1. The charges set out in Part II of this Schedule shall
be payable in terms of section 23(1) of these by-laws in
respect of every application made under section 20 here-
of, and shall be paid by the person by or on behalf of
whom the application is made.

2. The enginéer shall assess the charges payable in
respect of applications received in terms of section 20
of these by-laws in accordance with Part II hereof,
or in any special case as'nearly as may be in accordance
therewith: Provided that any pcrson aggrieved by any
such assessment shall have the right to appeal in the
manner prescribed by section 3 of these by-laws.

PART IL

1. Minimum charge payable in renl)cct' of any appli-
cation as aforesaid: R4. ;
- 2. Subject to the obligation to pay a minimum charge
as prescribed in item I, the charges payable in respect
of any appllcatlon as aforesald shall be the followmg

‘(1) For every 50 m? or part thereof of the floor area
of the basement .te be served by, or the use -of which
will, whether dircctly or indirectly, be associated with
use of the drainage installation: R2.

{2) For every 50 m® or parf thereof of the floor area -

| of all, other storeys of a building as - descr:bed in sub-

item (1): RI.
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3. Die volgende gelde is betaalbaar ten opsigte van
enige aansoek om ’'n bestaande perseelrioolstelsel te kan
verbou, uitgesonderd die herbouing daarvan, of om aan-
bouingswerk daaraan te kan verrig:

Vir elke verdieping van n gebou, soos dit by item 2(1)
omskryf word: R2.

4. Die volgende bedrag is betaalbaar ten opsigte van
elke aansoek wat ingevolge artikel 22(2) ingedien word:
R2.

BYLAE B.
RICLERINGSGELDE.

DEEL 1.

Algemene Reéls Betreffende Gelde.

. Die gelde wat in hierdic Bylae aangegee word, is
ingevolge artikel 5 ten opsigte van die Raad se straatriole
en rioolvuilwerke en rioolplase wat daarmee in verband
staan, betaalbaar en die eienaar van d.e eiecndom waarop
die gelde betrekking het, is daarvoor aanspreeklik.

2. Die uitdrukking ‘halfjaar’ in hierdie Bylae beteken
die tydperk van ses maande wat op 1 Januarie of op 1
Julie, al na die geval, begin, en die gelde wat gedurend:
en ten opsigte van elke sodanige halfjaar oploop, is ver-
skuldig en betaalbaar op dieselfde datum as die algemene
eiendomsbelasting vir dié halfjaar: Met dien verstande
dat die gelde wat ingevolge Deel IV van hierdie Bylae
gehef word, halfjearliks agteruit betaal moet word.

3. Waar iemand wat gelas word om ingevolge hicrdie
Bylae 'n opgawe in te dien of ander inligting te verstrek
wat die Raad nodig het om die gelde ingevolge hierdie
Bylae te kan bereken, versuim om dit te doen binne 30
dee nadat hy skriftelik kennis ontvang het om dit te
doen, moet hy die gelde wat die Raad met die beste in-
ligting tot sy beskikking bereken, betaal.

4. In alle geskille wat ontstaan oor die datum waarop
die gelde in werking tree, is die beslissing van die Raad
afdoende,

5. In die geval van ’n perseel wat nie met ’n straai-
rioal verbind js nie, tree die gelde wat ingevolge Delc
III, 1V, V, VI en VII van hierdie Bylae gehef word, in
werking op dic datum waarop 'n perseel in opdrag.van
die Raad met °n straatriool verbind moet word, of waarop
die perscel inderdaad met ’n straatriool verbind word,
watter datum ook al dic vroegste is.

6. Die gelde wat ingevolge Dele ITL, 1V en V van hier-
die Bylae gechef word, bly in die geval van gebouc wat
heeltemal leeg staun of gesloop word, van krag tot op
die datum waarop die Raad versoek word om die betrokke
opening in die Raad se straatriool te versegl.

7. Waar daar ’n verandering in die aard van die okku-
pasie of d'e gebruik van 'n perseel plaasvind, en so 'n
verandering meebring dat 'n ander tarief ingevolge hier-
die Bylae daarop van toepassing gemaak moet word, oor-
weeg die Raad geen eis vir dic aansuiwering van ’n reke-
ning wat reeds gelewer is of die terugbetaling van gelde
wat ingevolge hierdie Bylae betaal is nie, tensy die Raad
binne 30 dac nadat so ’n verandering plaasgevind het,
skriftelik daarvan in kennis gestel is.

8. Ten cinde die toepaslike tarief en die bedrag betaal-
baar tcn opsigte van ’n perseel wat met die straatriool
verbind is te bepaal, wys die Raad die kategorie in Deel

3. The charges payable in respect of any application
for an alteration, not amounting to a reconstruction of,
or for additions to, an existing drainage installation shall
be the following:

For each storey of a building as described in item
2(1): R2.

4. The following charge shall be payable in respect of
cvery application made in terms of section 22(2): R2.

SCHEDULE B.
DRAINAGE CHARGES.
PART 1L

General Rules Regarding Charges.

l. The charges set out in this Schedule shall in terms
of section 5 be payable in respect of the Council’s
sewers and sewage-purification works and sewage farms
associated therewith and the owner of the property to
which any charge relates shall be liable therefor.

2. The expression ‘half-year’ in this Schedule means
the period of six months beginning on the 1st January or
the 1st July, as the case may be, and the charges ac-
cruing during and in respect of each such half-year
shall become due and payable on the same date as the
general assessment rates in respect of that half-year:
Provided that the charges imposed in terms of Part IV
of this Schedule shall be payable half-yearly in arrear.

3. Where any person who is required to furnish a re-
turn in terms of this Schedule or to provide such other
information as may be necessary to enable the Council
to determine the charges to be made under this Scheduls
fails to do so within 30 days after having been cailed
upon to do so in writing, he shall pay such charges as
the Council shall assess on the best information available
to it.

4. In all cases of dispute as to the date from which a
charge becomes applicable, the decision of the Council
shall be final.

5. In the case of premises not connected to a sewer,
the charges imposed in terms of Parts III, IV, V, VI
and VII of this Schedule shall come into operation on
the date on which the Council requires that a connec-
tion be madec or from the date when the premises are in
Fact connected, whichever is the earlier.

6. The charges imposcd under Parts III, IV and V
of this Schedule shall remain effective in the case of
buildings wholly unoccupied or in the course of demo-
Jition until the date on which the Council is requested
to seal the opening to the Council’s sewer.

7. Where any change is made in the nature of the
occupation or the use of any premises which requires
the application of a different charge in terms of this
Schedule, no claim for any adjustment of an account
rendered or any refund of moneys paid in terms of this
Schedule shall be entertained by the Council unless notice
in writing of the change is given to the Council within
30 days of the date of its occurrence.

8. In order to determ:ne the appropriate tariff and
amount payable in respect of any premises connected
to the sewer, the Council shall designate the cafegory
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II1 van hierdie Bylae waarin die perseel vir heffingsdoel-
eindes ressorteer, aan.

9. Die eienaar van ’n perseel wat buite die munisipali-
teit geled is en regstreeks met °n straatriool van die Raad
verbind is en nie deur middel van dic straalriool van ’n
ander’ plaaslike bestuur nie, moet al die gelde wat in
hierdie Bylae uiteengesit of aangegee word, benewens
‘n toeslag van 10 % daarop, betaal.

10.(1) Die gelde wat vir kategorie 8 van Deel TII van
hierdie Bylae voorgeskryf word, word halfjaarliks bere-
ken en word gebaseer op die vloeroppervlakte van diz
gebou op die betrokke perseel: Met dien verstande dat
in die geval van 'n nuwe gebou of indien daar *n verwis-
seling van die eienaar, okkupant of gebruiker plaasge-
vind het, en die diens gevolglik ni¢c oor die volle termyn
van 6 maande gelewer is nie, die gelde pro rata ten op-
sigte van 'n gedeelte van die genoemde termyn bereken
word,

(2) Die Raad kan, by betaling van die gelde wat by die
Raad se Watervoorsieningsverordeninge vir die installe-
ring van ’n meter voorgeskryf is, op 'n eiendom wat by
reél 1 van Deel I'V van hierdie Bylae ingesluit is, 'n af-
sonderlike meter installeer om die hoeveelheid water te
registreer —

{a) wat verkry word uit enige bron behalwe die Raad se
watervoorraad, of

(b) wat, nadat dit gebruik is, nie *un perseelriool sal be-
reik nie.

(3) Waterverbruiksyfers wat geregistreer word deur ’n
meter wat geinstalleer is ingevolge — Co

(a) subreél 2(a) is onderworpe ain die gelde wat vir
re'éldl van Deel IV van hierdie Bylae voorgeskryf
word;

(b) subresl 2(b) is nie onderworpe aan die betaling van
gelde wat in hierdie Bylae voorgeskryf word nie.

(4) As die Raad, nadat hy aandag geskenk het aan die
grootte van ’n eiendom, die getal watertoevoerpunte en
die ingewikkeldheid van die waternet, dit onprakties' be-
skou om uit die-aangetekende waterverbruiksyfers te be-
paal hoeveel water in die straatriool ontlas word, kan hy
na goeddunke — '

(a) opdrag gee dat dic waternet op di¢ eienaar sc koste
verander word sodat water wat na gebruik in dic
straatriool ontlas word en ander water wat gebruik
word maar nie in die straatriool ontlas word nie,
maklike‘r afsonderlik afgemeet kan word, of

(b) die hoeveelheid water wat gedurende enige maan-

delikse meterafiesingstydperk ooreenkomstig die ge-

wone waterverbruikstandaarde in die straatriool ont-
las word, beraam.

" DEEL IL

Gelde ten Oivsz'gte van Beskikbare Vuilriole.

1. Waar enige stuk grond, hetsy daar enige verbeterings
op is al dan nie, by enige vuilriool onder die beheer van
die Raad aangesluit is of na die mening van die ingenieur,
daarby aangesluit kan word, moet die eienaar of bewo-
ner van daardie grond aan die Raad 'n halfjaarlikse be-
drag vooruitbetaal gebaseer op die oppervlakie van so-
danige stuk grond, soos volg:

in Part III of this Schedule in which the premises fall
for purposes of assessment, '

9. The owner of premises situated outside the munici-
pality which are connected to the Council’s sewer di-
rectly and not through the sewer of any other local
authority shail be liable to pay all the charges set out
or referred to in this Schedule and, in addition, a sur-
charge of 109 thereon.

"10.(1) The charges prescribed for category 8 of Part
TII of this Schedule shall be determined half-yearly and
shail be based on the floor area of the building on the
property concerned: Provided that in the case of a new
bitilding or if there was a change of ownership, occupier
or user and the service was consequently not rendered
-for“the full period of 6 months, the charges shall be
calculated on a pro rata basis in respect of a portion of
the period mentioned.

(2) Upon payment of the charges prescribed in terms
of the Council’s Water Supply By-laws for the installa-
tion of any water the Council may install on any pro-
perty included in rule 1 of Part IV of this Schedule
a separate meter to record the consumption of water —

(a) obtained from any source other than the Council’s
water supply or,

(b) which, after use, will not reach a drainage installa-
tion.

(3) Water consumption recorded by a meter installed
in ‘terms of —
{a) subrule 2(a) shall be subject to the charges pre-
scribed. for rule 1 of Part IV of this Schedule;

(b) subrule 2(b).shall not be subject to any charge in
terms of this Schedule.

(4) Where on any property the Council, after conside-
ration of its size, the number of water supply points and
the complexity of the water reticulation, considers it
impractical to determine the oguantity of water dis-
charged to sewer from records of metered water con-
sumption, it may in its discretion —

() direct that the water reticulation system be altered
at the cost of the owner, to facilitate separate
metering of water discharged to the sewer after use,
and other water consumed but not so discharged, or

assess the auvantity of water discharged.to the sewer
in any monthly meter-reading period in accordance
with normal standards of water usage.

(b)

PART II

Charges in Respect of Sewers which are Available.

1. Where any piece of land, whether or not there are
any improvements thereon, is or in the opinion of the
engineer, can be connected te any sewer under the con-
trol of the Council, the owner or occupier of such land
shall pay to the Council a half-yearly charge in advance
based on the area of such piece of land, as follows:
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Per

Grootte Halfjaar
(1) Tot en met 1000 M? ... e v s o e R16,80
(2} Bo 1000 m® tot en met 1500 m® .... ... - R19,30
{3) Bo 1500 m® tot en met 2 000 m> ... w R21,10
(4) Bo 2000 m*® tot en met 3000 m? .... ... R25,80
(5) Bo 3000 m® tot en met 4000 m® ... ... R28,80
(6) Bo 4000 mM™ s s s v e e e e R31,80

2. Die bepalings van reél 1 is mutatis mutandis van
loepassing op elke gedeelte waarin sodanige stuk grond
onderverdeel kan word, ingevolge toestemming verleen
deur die Administrateur of die Raad, na gelang van die
geval, ongeag of sodanige onderverdeling in die aktes-
kantoor gereglstreel is, al dan nie, met ingang van 'n
datum 6 maande na sodanige toestemmmn

DEEL IIL

Huishoudelike Rioolvuil, :

Die eienaar van grond waarop, of geboue waarin daar
rioolstelsels is wat met die Raad se vuilriole verbind is,
moet, benewens die gelde wat ingevolge ander Dele van
hierdie Bylac gevorder word, iedere halfjaar ten opsigte
van die grond of geboue wat in die linkerkantste kolom
van onderstaande tabel beskryf wo;d die gelcle betaal
wat daarteenoor in die regterkantste kolom daarvan aan-
gegee word

TABEL. ,

Per

Kategorie Halfjaar

1. Private woonhuxse, elk, en woonstelge—

boue, per woonstel .. R22,00

e1e aarses sseers  wrsere

2. Kerke en ander geboue wat uitsluitlik vir

openbare godsdiensoefening gebruik word, elk - R22,00

3. Sale wat gebruik word vir doeleindes wat
met godsdiens verband hou en waarnit geen
inkomste verkry word nie, elk ... wue v v v

4. Techuise, koshuise, weeshuise of ander
soortgelyke persele wat deur 'n geregistreer-
de welsynorganisasie beheer word:

R22,00

Vir elke 20 inwoners of gedeelte van dié

F100] -1 SO . R3,00

Vir die berckening van hierdie gelde omvat
die woord ‘inwoners’ inwonende personcel en
bediendes, en die getal inwoners moet bereken
word volgens hulle gemiddelde daaglikse to-
taal gedurende die tydperk van ses maande
wat dié tydperk waarvoor die geld gevorder
word, onmiddellik voorafgaan, en die getal
ntoet deur d’e persoon wat in beheer yan die
inrigting staan, as juis gesertifiseer word.

5. Opvocdkundige inrigtings:

Vir elke 20 persone of gedeelte van dié getal . R22,00

Vir die berckening van hierdie gelde omvat
die woord ‘persone’ dagstudente, kosgangers,
personecl en bediendes, of hulle inwoon of -

- | “persons’

Per
Size Half-year
(1) Up to and including 1000 m® ... ... RI16,80
(2) Over 1006 m2 up to and including
1500 m? .. - _ " R19,80
(3) Over 1500 m2 up to and including
2000 M? ... e e e oo s arona st . R21,10
(4) Over 2000 m? up to and incliding :
3000 M2 s v i s . R25,80
&) Over 3000 m?2 up to and mcludmg
4000 m? .. ... ... . ‘R23,30
(6} Over 4000 m* S R31 30

2. The prowsmns of rule 1 shall mutatis mutandzs
apply to every porfion jnto which such piece of land
may be subdivided in terms of a consent granted by the
Administrator or the Council, as the case may be, whether
or not such subdivision has been registered in a decds re-
gistry, with effect from a date 6 months after such
consernt.

! r
|

PART IIL

Domestic Sewage,

The owner of any land or buildings having a drainage
installation thereon which is connected to the Council’s
sewers shall be liable to pay, in addition to charges im-
posed in other parts of this Schedule, every ha]f—yaar in
respect of the land or buildings described in the left-
hand column of the following table the charges specified
in the right-hand column thereof:

TABLE.

Per

Ca!egory _ Half-year

1. Private dwelling-houses, each and bIocks
of flats, per flat .. ce cce o e e o o R22,00

2. Churches and other buildings used ex-

clusively for public worship, éach ... v we.s R22,00

3. Halls used for purposes connected with
religion, and from which no revenue is.de-

rived each . et o v o e e e R22,00

4. Homes, hostels, orphanages or other
similar premises operated by a registered wel-
fare organisation —

For every 20 or part of that number of in-

INALES wone e voerr oren seeme saree strns sasre swrre sueree srvms vores s+ P3O0

For the purpose of this charge the word

“inmates’ includes resident staff and servants,

and the number of the inmates shall be calcu-
lated by reference to the average daily total
thereof during the six-month period imme-
diately preceding that to which the charge re-
lates, and shall be certified by the person in
charge of the institution.

5. Educational Institutions:

For every 20|or part of that number of

PEISOMS e e ot sosr s s s s s s e R22,00

For the purpose of this charge, the word
includes day-students, boarding




PROVINSIALE KOERANT, 8 NOVEMBER 1978

3347
Per . Per
Kategorie - Halfjaar | Category WHalf-year
nie, en die getal v.odamgc persone word be- stndents, staff and servants, whether resident
reken op die wyse wat vir kategorie 4 voor- or not, and the number of such persons shall
geskryf is. be calculated in the manner ‘prescribed for
. Lre e s cate
¢ 6. Hospitale, verpleeginrigtings en herstel- gory 4.
oorde: - 6. Hospitals, nursing homes and convales-
Y . e - H ' -
Vir elke 10 persone, of gedeelte van dié cent homes: ,
getal, met inbegrip van pasiénte, lede van For every 10 or part of that number of
die inwonende bediendes, vir wie daar, soos persons, including patients, members of resi-
die persoon irt beheer van die perseel geser- dent staff and resident servants, for whom
tifiseer hei, aan die einde van die vooraf- accommodation is certified by-the person in
gaande kalcnder;aar huisvesting ' beskikbaar charge of the premises to have been available
was'. ST URRURUIPRI .7 | | | at the end of the preceding calender year ... R22,00
7. Geboue in aanbou wat heeltemal onge- ) 7. Buildings which- are wholly unoccupied
okkupcer IS it o tne e e e e o e R22,00 and are in the course of erection .. R22,00

8. A]Ie ander klasse eiendomme behalwe die wat in
kategorieg 1. tot en met 7 aangegee word, ascck geboune
in aanbou e‘n wat gedeeltelik geokkupecr word: Tot en
met 500 m2 van die totale vloeroppervlakte: R45: Bo
500 m2 tot en met 1000 m® van die totale vloeropper-
vlakte: R90: Vir elendomme groter:as 1000 m2: R9 per
I%}O1 m?'of gedeelte daarvan van dic totale vlocropper-
vlakte,

'DEEL IV. :

. . Fabrieksuitviceisel,

"Onderstaatide feéls geld vir ‘die toepassing vair artikel
77(3) van hierdie verordeninge in verbarid ‘met en vir die
berekening van die gelde, wat vir die wegvoer -en behan-
delmg van fabrxeksmtv]oc:sel betaalbaar is:

1. Behoudens die u1tsonder1nrrs wat in reél 8 velvat is,
moét die eienaar of okkupant van' ’n perseel waarop
daar 'n bedryf of nywerheid gedryf word en waarvan-
daan daar, ten gevolge van so ’n bedryf of nywerheid of
van i proses wat daarmeé gépaard Zaan, uitvloeisel in
die Raad sé. straatiiool ontlas word, benéwens die ander
gelde waarvoor ‘hy mgevolge hierdie By'lae aanspreeklik
mag wees, aan die Raad 'n fabrxeksmtvloexselgeld betaal
wat bereken word —

(a) volgens die. hoeveelheid water wat gedurendc die
halfjaar waarvoor die gelde gehef word, ontlas word;
en

(b) oor;eenkomstrg die vo]gendc formule:- Vordering in
senit ‘per k! ='5,30.+ 0, 031 (PW-BO) waar PW die
tekenkundige gcm1dde1de is van ‘die sterktes bepaal

- ’oor'eenkom'stig réél 3 van minstens 4 blinde mon-
sters vian 'uitvloeisel wat te eniger tyd gedurende
die halfjaar geneem is: Met dien verstande dat di€
minimum vordering 6,30c per kI is.

2. Wanneer'die Raad 'n monster ingevolge reél 1 neem,
moet die helfte daarvan, indien hy dit versoek; aan die
eienaar of okkupant van dne persecl beskikbaar gestel
word.

3. Die sterkte. waarna daar in reél 1 verwys word,
word volgens' die skeikundige metodes waarvolgens riool-
vuil -en riooluitvloeisel ontleed word, soos dit in Deel
T onder Aanhangsel II by hierdie verordemnge omskryf
word, bepaal ooreenkomstlg die. hoeveelheid suurstof
wat ‘n “deelvolume van °n goecll\]_ gemengde monster in

vier uur ujt ’n aangesuurde —akahumpermanganaat—
80"

oplossing absorbeer.

| ®

8. All other classes of property, except those men-
tioned in categories 1 to 7 inclusive, including buildings
under construction and which are Dartly occupied: Up
to and including 500 m2 of the total floor area: R45:
Over 500 m? up to and including 1000 m® of the total
floor area; R90: For properties over 1000 m?* R9 per
100 m* or part thercof of the total floor area.

PART IV,

Indusirial Effluents

The following rules shall be apphcable for the pur-
poses of section 77(3) of these by-laws in connection
with and for the determination of charges, payable for
the con\rcyancc and treatment of industrial effluents:

1. Subject to the exceptions contained in rule 8, the
owner or occupier of premises on which any trade or
industry is carried on and from which, as a result .of
such trade or industry or of any process incidental there-
to, any effluent is discharged to the Council’s sewer
shall, in addmon to any other charges for which he may
become liable in terms of this Schedule, pay to the
Council “an industrial ‘effluent charge which shall be cal-
culated —

(a) on the quantity. of water discharged during the half-
year forming the period of the charge; and

in accordance with the -following formula: Charge
in cents per kI = 5,30 40,031 (PV-80), where PV
is the arithmetic average of the strengihs determined
_as specified in rule 3 of not less than four grab
samples of effluent taken at any time during the half-
year: Provided that the minimum charge shall be
6,30c per ki

2. Whenever a sample is taken by the Council in termns
of rule 1, one half thereof shall, on his request, be made
available to the owner or occupier of the premises.

3. The strength referred to in rule 1 shall be deter-
mined by, reference to the oxygen absorbed in four

hours from acidic — potassium permanganate and on

an aliquot part of a well-shaken sample in accordance
with the methods of chemical analysis as applied to
sewage and sewage effluents as set out in Part I under
Appendix IT to these by-laws.
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4, Indien daar geen regstreekse afmeting plaasvind
nie, bepaal die Raad die hoeveelheid fabrieksuitvloeisel
wat gedurende ’n halfjaar ontlas is, volgens dic hoevecl-
heid water wat gedurende dié tydperk op die perseel ver-
bruik is, en by die bepaling van di¢ hoeveelheid word
die water wat vir huishoudelike doeleindes op die per-
seel verbruik is (waarvoor die gelde ooreenkomstig Deel
III van hierdie Bylae gehef word) en die hoeveelheid
wat tydens die vervaardigings- of bedryfsproses verdamp
het, of in die cindproduk aanwesig is, afgetrek.

5. Tensy die Raad in ’n bepaalde geval anders met ’n
eienaar of okkupeerder skriftelik ooreenkom, word die
gelde wat by hierdie Bylae voorgeskryf word, gehef ten
opsigte van die halfjaarlikse tydperke wat op 1 Julic en
1 Januarie begin: Met dien verstande dat —

(a) waar die laaste maandelikse meteraflesing betreffen-
de ’n halfjaarlikse heffingstydperk voor die einde
van dié tydperk plaasvind, die res van dié tydperk
vir heffingsdoeleindes deel van die daaropvolgende
halfjaarlikse heffingstydperk geag word;

(b) waar die laaste maandelikse meteraflesing betreffen-
de die halfjaarlikse heffingstydperk na die einde
van dié tydperk plaasvind, die gedeelte van die daar-
opvolgende tydperk wat reeds verstryk was toe dic
meteraflesing plaasgevind het, deel van die heffings-
tydperk waarop die lesing betrekking het, geag
word; en

(c) waar die ontlasting van uitvloeisel in ’n vuilriool
op ’n datum gedurende 'n halfjaar, soos voornoem,
begin, die geld ten opsigte van dié halfjaar van ge-
noemde datum af bereken word.

6. Indien daar bewys word dat 'n meter waarmee die
hoeveelheid water wat op die perseel verbruik word, af-
gemeet word, defek is, moet die hoeveelheid fabrieks-
nitvioeisel wat ontlas is, bereken ooreenkomstig reel 4,
dienooreenkomstig gewysig word.

7.(1) Waar fabrieksuitvloeisel op meer as een plek in
’n vuilriool ontlas word, hetsy op dlcselfde verdieping,
hetsy op verskillende verdnepmgs van ’n pcrsee] kan dic
Raad na goeddunke vir alle doeleindes om ’n bedrag in-
gevolge hierdie Bylae te kan hef, met inbegrip van dre
neem van toetsmonsters, elke sodamge ontlasplek as ’n
afsonderlike plek vir die ontlasting.van fabneksuuv’oci-
sel in die vuilriool beskou.

(2) Met die doel om die hoeveelheid uitvloeisel wat
by elke ontlasplek soos voorncem,. ontlas word, te kan
berekén soos dit by reél 4 voorgeskryf word, word die
totale hoeveelheid water wat op die perseel vcrbrulk is,
so juis as wat redelikerwys moontlik is, na oorlegp!eging
tussen die ingenieur en die -okkupant, aan die verskil-
lende ontlasplekke toegewys.

8. In die geval van ’n bedryf of nywcrheld ten opsigte
waarvan —

(a) die gemiddelde maandelikse waterverbruik geduren-
de die vorige halfjaartydperk minder was as 100 ki,
is die gelde ten opsigte van sodanige fabrieksuit-
vlceisel R1 per ki: Met dien verstande dat indizn
'n nywerheid' aan die einde van ’n halfjaartydperk
gemiddeld 100 ki of meer fabrieksuiivioeisel in die
straatriool laat ontlas het, maar daar nie monsters
ter bepaling van die sterkie van die uitvloeisel ge-
neem Is nie daar gedurende die volgende. tydperk
van ses maande minstens drie monsters van die nit-
vloeisel geneem moet word, en die bedrag wat in-
gevolge hierdie regl ten opsigte van die eerste tyd-

" 4. In the absence of any direct measurement, the
quantity of industrial effinent discharged during a half-
year shall be determined by the Council according to
the quantity of water consumed on the premises during
that period, and in the determination of that quantity
deduction shall be made of the quantity used on the
premises for domestic purposes (which quantity shall
be charged for as laid down in Part IIT of this Sche-
dule), and the quantity lost to the atmosphere during
the process of trade or manufacture, or present in the
final product.

5. Unless the Council shall in any particular case agree
otherwise in writing with an owner or occupier, charges
prescribed by this Schedule shall be levied in respect of
half-years bcgmnmg on Ist July and Ist January: Pro-
vided that —

(a) where the last monthly meter reading relating to
a half-yearly icharging period is taken before the
end of that period the remaining part of that period
shall be deemed to belong for charging purposes
to the next succeeding half-yearly charging. period;

(b) where the last monthly meter reading relating to
the half-yearly charging period is taken after the
end of that period that part of the succeeding period
which has elapsed when the reading is taken shall
be deemed to form part of the charging period to
which the reading relates; and

(¢c) where the discharge of effluent to the sewer begins
during a half-year as aforesaid the charge made in
rcspect of that half-year shalI be calculated as from
the said date. .

6. If a meter whereby the quantlty of water consumed
on the premises is measured is proved defective the
appropriate adjustment shall be made to the quantity
of industrial effluent discharged when calculated as pre-
scribed by rule 4.

7.(1) Where industrial effluént is discharged into the
sewer from more points than one, whether on the same
floor or different floors. of premises, the Council may
in its discretion for all the purposes of making a charge
in terms of this Schedule, including the taking of test
samples, treat each such point of discharge as a separate
point for the dlscharge of industrial efflucnt into the
SCWCT,

(2) For the purpose of calculating, as prescribed by
rule 4, the -quantity of effluent discharged from each
point of discharge as aforesaid the total water consumed
on the premises shall be allocated as accurately ‘as is
reasonably practicable, after consultation between the
engineer and the occupier, among the several points of
discharge. !

8. In the case of any trade or industry in respect of
whlch —

(a) the average monthly wate1 consumption during the
previous half-year period was less than 100 ki the
charge for such industrial effluent shall be R1.per
kiI: Provided that if at the end of any half-year
period an industry has discharged an average of
100 kI or more of industrial effluent to the sewer,
but no samples of the strength of the effluent have
,been taken, then a minimum of three samples of
the effluent shall be taken during the following
six-month period, and the sum paid in respect of the
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perk van ses maande betaal is moet dan aangepas
word deur ’n bedrag gelykstaande met die verskil
tussen genoemde bedrag en die bedrag wat ingevolge
regls 1, 3, 4 en 7 verskuldig is, daarby te vocg;

(b) die PW-sterkte van die uitvloeisel gewoonlik 80 dele
per mljoen of minder is (bepaal ooreenkomstis
reéls 1 en 3), is die gelde ten opsigte van sodanige
fabrieksuitvloeisel (bereken ooreenkomstiz rcéls 4
en 7) R1 per ki: Met dien verstande dat dié subregl
nie van toepassing is nie indien die uitvloeisel van
genoernde nywerheid chroom of *n ander stof wat
waarskynlik die akkuraatheid van die toets ter bepa-
ling van die sterkte, kan beinvleed, bevat, en die
prosedure wat by artikel 78(2)(e) voorgeskryf word,
word dan gevolg.

DEEL V.

Kunsimnatige Fonteine, Reseryoirs en Swembaddens.

Die volgende gelde is betaalbaar ten opsigte van
water uit swembaddens, kunsmatige fonteine en reser-
voirs wat in 'n perseelrioolstelsel ontlas word: Per kf
12c.

DEEL VI

Toestelle vir die Wegruiming van Ajfvalvoedsel.

Per
Halfjaar
Vir elke toestel vir die wegruiming van af-
valvoedsel of elke kombuisafvalmeul wat
kragtens artikel 71 aangebring is: Vir elke
aangeslane 400 watt of gedeelte daarvan van
die dryfnmotor v e wea e SR 1 b § 1]
DEEL VIL
Stalle,
Per
Halfjaar
Vir elke vyf diere of gedeeclte van dié getal,
wat redelikerwys in die stal gehuisves kan word  R5,00

DEEL VIIIL

Ricolslyk en Mis.

Vir rioolslyk of mis wat ooreenkomstig artikel 72 van
die Raad se rioolvuilwerke of ricolplase af verwyder
word:

1. Rioolslyk wat van ’n slykdroogbedding, slykpan of
-voor verwyder word, as die arbeiders vir die verwyde-
ring en laai daarvan op die koper se voertuig, deur die
koper verskaf word: Gratis.

2. Rioolslyk wat verwyder word van die slykhope-van
die Raad, as die koper al die arbeiders verskaf vir die
oplaai daarvan op sy voertuig: Per vragmotorvrag, on-
geag die grootte daarvan: RI.

3. Rioolslyk wat die Raad op die koper se voertuig
laat laai: Per kubieke meter of gedeelte daarvan: 40c.

4. Mis wat van die rioolplase af verwyder word, as die
koper al die arbeiders vir die oplaai daarvan verskal:
Per kubieke meter of gedeelte daarvan: R1,50.

first six-month period in terms of this rule shall be
adjusted by the addition thereto of an amount equal
to the difference between the said sum, and the
sum due in terms of rules 1, 3, 4 and 7;
(b) the PV strength of the effluent is usually 80 parts
per million or less (determined as laid down in rules
1 and 3) the charge for such industrial effluent
{assessed as laid down in rules 4 and 7) shall be
R1 per ki: Provided that this sub-rule shall not
apply if the discharge from the said industry con-
taing chromium or any other substance likely to
affect the accuracy of the test for the determination
of strength, in which case the procedure laid down
in section 78(2)(e) shall be adopted.

PART V.

Artificial Fountains, Reservoirs and Swimming Pools.

The following fees are payable in respect of water from
swimming pools, artificial fountains and reservoirs, dis-
charged to a drainage installation: Per kZ: 12¢,

PART VI,

W aste-food Disposal Units.

Per
Half-year
For each waste-food disposal unit or
garbage grinder installed in terms of section
71: Per each rated 400 watt or part thereof
Of the drive MOLOL . v o eos s s s st R12,00
PART VIL
Stables.
Per
Half-year
For cvery five or part of that number of
animals which the stable is reasonably capable
of accommodating ... .. e e o oo o R5,00

PART VIIIL

Sewage Sludge and Manure.

For sewage sludge or manure removed from the
Council’s sewage-purification works or sewage farms, in
accordance with section 72:

1. Sewage sludge removed from any sludge drying
beds, sludge pan or furrow, all labour for removal and
loading into the purchaser’'s vehicle being provided by
the. purchaser: Free of charge.

2. Sewage sludge removed from stockpiles established
by the Council, all labour for loading into the purchaser’s
vehicle being provided by the purchaser: Per truckload,
irrespective of capacity: R1.

3. Sewage sludge loaded on to the purchaser’s vehicle
by the Council: Per cubic metre or part thereof: 40c.

4. Manure removed from sewage farms, all labour
for loading. being provided by the purchaser: Per cubic
metre or part thereof: R1,50.
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5. Mis wat die Raad op die koper se voertuig laat laai:
Per kubieke meter of gedeelte daarvan: R3.

BYLAE C.

Glelde vir Wer:?c.
1. Verseling van openinge (artikel 9(4))' R20.

2. Oopmaak van verstopte. perseclno]e (artikel 13(4)
en (6)):

(1) Op weeksdae gedurendc normale’ werksure:

Vir elke uur of gedeelte daarvan wat daar gewerk
word: R10.

(2) Op Saterdae, Sondae en Openbare Vakansiedae of
buite normale werksure op weeksdae:

Vir clke uur of gedeelte daarvan wat daar gewerk
word: R16.

3. Die gelde in itéms 1 en 2 ultcengcsu is ingevolge
dic bepalings van artikel 5 betaalbaar vir die werk wat
in gencemde items beskryf word en wat die Raad inge-
volge gemelde artikels verrig.

4. Die eienaar van eiendoin waatop, of ten opsigte
waarvan die werk waarna daar in item 3 verwys word,
verrig word, is vir die toepaSlike geld teenoor die Raad
aanspreekllk »

"2. Die Rlolermgs- en Loodgletersverordenmge van die
Munisipaliteit Randburg, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing 509 van 1 Augustus 1962, 5008 gewysn

word hierby herroep. .
’ PB. 2-4-2_-34-132

Administrateurskennisgewing 1693 8 November 1978

MUNISIPALITEIT RANDBURG: AANNAME VAN
WYSIGING VAN STAN%AARDMELKVERORDE-
NINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, -1939, dat
die Stadsraad van Randburg mgevolgc artikel 96b1s(2)
van genoemde Ordonnansie, die wysiging van die Stan-
daardmelkverordeninge, afgekondzg by Administrateurs-
kennisgewing 329 van 8 Maart 1978, aangeneem het as
ver ordenmge wat deur genoemde Raad opgestel is.

PB. 2-4-2-28—-1 32

. 8 November 1'97§

Administrateurskennisgewing 1694.

KENNISGEWING VAN VERBETERING.

MUNISIPALIEFEIT RANDFONTEIN WATERVOOR—
SIENINGSVERORDEN]NGE .

Administrateurskennisgewing 1178 van 16 Augustus .

1978, word hierby verbeter —

{a) deur paragrawe 1 en 2 te skrap; en
(b) deur-di¢ laaste paragraaf te skrap.

5. Manure loaded on to the purchaser’s vehicle by
the Council: Per ciibic metre or part.thereof: R3.

' SCHEDULE C.

" WORK CHARGES.
1. Sealing openings (scctlon 9(4): R20.

2. Removing blockages in dramage mstallatton (sec-
tlon 13(4). and (6)): -

“(1) On wcekdays durmg normal working Hours:
For cach hour or part thereof worked: R10.

(2) On Saturdays Sundays and Public Holidays or out-
side normal working hours on weekdays:

For each hour or part thereof worked: R16.

3. The charges set out in items 1 and 2 shall, in terms
of section 5, be payable for the work described in the
said items, which is carried out by the Council in terms
of the sections specified. ‘

4, The owner of the property on or in respect of which
the work referred to in item 3 is carried out, shall be
liable to the Council for the charge relating thereto.”

2. The Drainage and Plumbmg By-laws of the Rand-
burg Municipality, published under Administrator’s No-
tice 509, dated 1 August 1962, as amended are hereby
revoked.

PB. 2-4-2-34-132

Admiﬁi:strator’s Notice 1693 8 November, 1978

RANDBURG MUNICIPALITY: ADOPTION OF
AMENDMENT TO STANDARD MILK BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes that
the  Town Councilt of, Randburg has, in terms of section
96bis(2) of the said Ordinance, adopted the amendment
to the Standard Milk By-laws, .published under Admi-
nistrator’s Notice 329, daled 8 March, 1978, as by-laws
made by the said Council. .

PB. 2-4-2-28-132

e :
8 November, 19;18

Administrator’s Notics: 1694

' CORRECTION NOGTICE.

RANDFONTEIN MUNICIPALITY: - WATER SUP-
PLY BY-LAWS.

Adm1mstrat0rs Notice 1178 dated 16 August 1978
is hereby corrected —
| (a) the deletion of paragraphs 1 and 2 and
I (b) the deletion of the last paragrap_h

PB. 24210429 |

'PB. 2-4-2-104-29




PROVINSFALE KOERANT, 8 NOVEMBER 1978

3351

Ad‘minist-ra-teursl‘:en‘n‘isg'ﬁwing' 11695 8' November f978

MUN‘ISIPALITEIT STANDERTON WYSIGING VAN

VERORDEN]NGL VIR DIE RLGULER’ING VAN
' PARKE EN TUINE

Die Administrateur publiscer hierby ingevolge: artikel
101 van: die Ordofinansie’ op Plaaslike: Bestuur; 1939; die
verondenings hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge:
artikel. 99' van genoemder Ordonnansie’ goedgekeur is. - |

Die Vefordcnlhge vir die R gulenng van. Parke en
Tuine' van ‘dié¢ Munisipaliteit' Starderton, afigckondlg by
Administrateurskennisgewing 342 van 16 Mei 1962, 500S
gewysig, word hierby vcrder gewysig— .

(a) deur subartikels (l)(a) (b), (c) en (d) van artlkel 56
T deur dle Volgendc te’ vervang:

. “(a) Per dag R2 50.7; :
(LY. deur subartlkel (1)(e) van art1kc1 56 te hernommer

_ (b).
PB. 2-4-2-69-33

-
Adminisﬁrateurskenﬂisgewing 1696 - 8 November 1978
KE'.NNI'SGEW’INGJ VAN VERBETERING

MUNISIPALITEIT TZAN'EEN RIOLERINGS- EN
LLOODGIETERSVERORDENINGE. EN VERORDE-

NINGE VIR DIE LISENSIERING. EN REGULASIE.

., VAN LOODGIETERS EN RIOCLLEERS.

Aclministratqurskennisg.ewin‘g‘ 1137 van 23 Augustus:
/| is hereby corrected as follows:

1978, word hierby- soos’ volg verbeter'

I. Deur in p‘aragraaf 1' die’ ultdrnkkmg “jtem 2(a)(i)”
deur die uxtdrukkmg “item 12)@XDY te vervang

' 2. Dear im paragraaf 2° die uitdrukking. “1tem 2(b)”
deur; die: ultdrukkmg “itetn 1(2)(HY" te vervang.

3.-Deur iniparagraaf 3 die: uitdrukking' “item.2(c)(i)”
deur die uvitdrukking “item 1(2)(c)(1)” te vervang.
‘PB, 2-4-2-34-7 1

' A it —— ety sl n
_— |
g ' tr 1

Administrateurskennisgewing 1697

MUNISIPALITEIT VEREE\IIGING " VERORDE--

NINGE BETREFFENDE VASTE
SANITEIT.

AFVAL EN

Die A'd'min'lstrateur publiseer -hierby ingevolge artikel’

101 van' die' Qrdonnarsie op' Plaaslike’ Bestuur, 1939‘

die’ verordéninge hiefna uiteengesit, wat! deur hom inge

volge artikel 99 van' genoemde Ordonnansie goedge-
keur is.

HOOFSTUK 1.

Woordomskrywmg

1. Vir die toepassimg: vair higrdie verordemnge tensy
uit die sinsverband anders blyk, -beteken —

aanstootl:ke afval” afval’ wat toksies, gevaarllk na-,

delig of skadelik is of'wat di¢' omchmgLan besoedel of

wat ontstaan ds cho]g van ’n'vervaardigingsproses'of die

voorafbehandéling vir- wegdoendoeleirides' van myn- of
bedryfsvicei-afval, wat' mgevolge di¢'Raad se Riolerings-°

8 November 1978

Administrater’s Notice 1695 8 November, 1978

STANDERTON MIUNICIPALITY: AMENDMENT

TO THE BY-LAWS FOR THE REGULATION OF
PARKS AND GARDENS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
! by-laws set forth bereinafter, Whlch have been approved
by hiim in terims of section 99 of the said Ordinance.

l The By-laws for the Regulation of Parks and Gardens

of the Standerton .Mumclpahty, published under Admi-
«fistrator’s Notice 342, dated’ 16 May, 1962, as amended,
are hereby further amendcd —

(a) by the substitution for subsections (1)(a), (b), ()
and (d) of section 56-of the’ following:

“@@) Per day: R2,50.”; and:
(b) by the renumbering of subsection (1)(e) of section

56 to read (D).
PB. 2-4-2-69-33

Administrator’s Notice 1696 8 November, 1978

CORRECTION NOTICE.

TZANEEN MUNICIPALITY: DRAINAGE AND

PLUMBING BY-LAWS AND- BY-LAWS FOR:' THE

LICENSING AND REGULATION OF PLUMBERS
AND DRAINLAYERS.

Admlmstrators Notice' 1137, dated 23 August, 1978,

L By the substitution in paragraph 1.for the expression
“itern 2(a)(i)” of the éxpression “item 12))E)".

2. By the substitution in paragraph 2 for the expres-
sion “item 2(b)” of the expression “item 1(2)(b)".

3. By ilie- substitution: in paragraph 3 for the' expres-
sion “item 2(¢c)()” of- the expressmn “item 12)(e)E)".
- PB. 2-4-2-34-71

Administrator’s Notice 1697 8 November, 1978
VEREENIGING MUNICIPALITY: REFUSE (SOLID
; WASTES) AND' SANITARY BY-LAWS,

The Adlmmstrator hereby, in terms of section 101
of the Local Government. Ordinance, 1939, publishes
the by-daws set’ forth’ hereinafter, which - have' been
approved by him in terms of section 99 of the said
Ordinance.

'CHAPTER 1.
Definitions.

1.” For the purposes of these by-laws, unless the con-
text otherwise indicates —-

“bin liner” means a plastic bag as prescribed by the
Council which' may be’ placed inside a container with
a conserving capacity not exceeding 0,1 mS;

“builders refuse” means refuse generatéd only by
demolition, excavatlon or building activities on pre-
mises;
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verordeninge nie in n perseelriool of straatricol gestort
mag word nie,

“besigheidsafval” afval wat ontstaan deur die gebruik
van ’'n perseel vir hoteldoeleindes of van ’'n perseel wat
nie uitsluitlik vir woon-, onderwys- of godsdienstige

" doeleindes gebruik word nie, maar sluit nie bouersafval,

lywige afval, dro& bedryfsafval huisafval, spesiale hms—
afval, tuin- of aanstootlike afval, in nie;

“bouersafval” afval wat slegs weens sloping"s"-, uitgra-
wings- of boubedrywighede op ’n perseel ontstaan;

“drog bedryfsafval” droé afval wat vanweé vervaardi-
gings-, instandhoudings-, monteer- en demonteerbedry-
wighede ontstaan, maar sluit nie bouersafval tuinafval,
aanstootlike afval of huisafval in nie;

“eienaar™ ’n eienaar soos omskryf in die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939: Met dien verstande dat die
“eienaar” van ’n perseel wat gehou word ingevolge die
Deeltitelregister wat ingevolge artikel 5 van die Wet op
Deeltitels, 1971, geopen is, die regspersoon is wat by dié
Wet omskryf word;

“gelde™ die gelde wat in die Bylac by hierdie verorde-
ninge voorgeskryf word;

“houer” ’n vullishouer soos deur dic Raad bepaal en
goedgekeur en wat deur die Raad gratis, of teen ’n vas-
gestelde tarief, of teen heersende pryse, of 'n huurtarief,
voorsien kan word; .

“huisafval” afval wat maklik in ’n houer van 0,1 m®
geberg kan word en wat normaalweg op ’n-perseel wat
uitsluitlik vic woon-, onderwys- of godsdienstige doelein-
des gebruik word, ontstaan en sluit private woonhuise,
woonstelle, tehuise wat as welsynsorganisasies ingevolge
die Nasionale Welsynwet, 1965 (Wet 79 van 1965) gere-
gistreer is, hostelle, hospitale, verplcegmngtmgs, universi-
teite, skole en kerke in, maar sluit nie afval van hotelle,
bouersafval Iywige afval, tum- of spesiale huisafval m
nie; .

“lywige afval” afval wat vanwed d1e massa, vorm,
grootte of die tydelike buitengewone oorsprong daarvan
nie maklik in ’n houer van 0,1 m® geberg of daarvan ver-
wyder kan word sonder om die plastiese voering te be-
skadig nie, maar sluit nie bouersafval, aanstootlike afval
of spesiale ‘huisafval in nie;

“munisipaliteit” die gebied of distrik wat onder die
beheer en jurisdiksie van die Raad geplaas is;.

“okkupant” ’n bewoner soos omskryf in die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939: Met dien verstande
dat dic “bewoner” in die geval van ’n perseel wat gehou
word ingevolge die Deeltitelregister wat ingevolge artikel
5 van die Wet op Deeltitels, 1971, geopen is, die regs-
persoon is wat by di¢ Wet omskryf word,

“openbare plek™ 'n publieke plek soos omskryf in die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939;

“perscel” enige grond, gebou, kamer, bouwerk, tent,
vervoerwa, voertuig, stroom, meer, dam, poel, Iagune
riool, voor {(oop, oordek of mgeslmt) of daarop gebou is
of ni¢ en of publiek of privaat;

“plastiese voering” "n pIastlese sﬁk S008 deur die Raad
voorgeskryf wat blnnc-m ‘n houer met ’n opgaarinhoud-
van hoogstens 0,1. m geplaas kan word;

“Raad” die Stadsraad van Vereemgmg, daardlc Raad
se Bestuurskomitée wat handel kragtens die bevoegdhede
wat ingévolge die bepalings van artikel 58 van die Or-

“bulky refuse” means refuse which cannot by virtue
of its mass, shape, size or temporary extraordinary
source. be convcnicntly stored in or removed from an
0,1 m® container without damaging the bin liner, but
shall not include builder’s refuse, noxious rcfuse or
special domestic refuse;

“business refuse” means refuse generated by the use
of premises for hotel purposes or of premises which
are not being used exclusively for residential, educa-
tional or religious .purposes, but shall not include buil-
ders refuse, dry industrial refuse, domestic refuse, spe-
c:af}ls domestic refuse, garden refuse or special industrial
refuse;

“container” means a refuse container as prescribed
and approved by the Council and which may be sup-

.plied by the Council free of charge, or at a prescribed

tariff or at ruling prices or at a hiring charge;

“Council” means the Town Council -of Vereeniging,
that Council’s Management Committee acting under the

‘powers delegated to it in terms of section 58 of the

Local Government (Administration and Elections) Or-
dinance, 1960, and any officer to whom that Committee
has been empowered by the Council in terms of sub-
section (2) of the said section to delegate and has in
fact delegated, the powers, functions and duties vesting
in the Council in relation to these by-laws;

“domestic refuse” means refuse which can be con-
veniently stored 'in a contamer of 0,1 m® and which

-is normaily generated on premises used exclusively for

residential, educational or religious purpcses, and shall
include private dwelling-houses, flats, homes registered
as welfare organizations in terms of the National Wel-

fare Act, (Act 79 of 1965), hostels, hospitals, nursing

homes, universities, schools and churchcs, but shall not
include refuse from hotels, builders refuse, bulky refuse,
garden refuse or special domestic refuse;

“dry industrial refuse” means dry refuse generated
as a result of manufacturing, maintenance, fabricating
and dismantling activities, but shall not include builders
refuse, garden refuse; noxious refuse or domestic refuse;

“garden refuse” means refuse which is generated as
a result of normal gardening activities such as grass
cuttings, leaves, plants, flowers and other similar small
and light matter;

“municipality” means the area or district placed
under the control and jurisdiction of the Council;

“noxious refuse” means refuse which is toxic, dange-
rous, injurious or harmful or which may pollute the
environment or 'which results from a manufacturing
process or the pretreatment for disposal purposes.of any
industrial or mining liguid waste, which in terms of the
‘Council’s Drainage By-laws may not be discharged into
a drain or sewer;

“occupier” has the same meaning as defined in the
Local Government Ordinance, 1939: Provided that “oc-
cupier” in respect of premises held on the Sectional
Titles Act, 1971, means the body corporate, as defined
in that Act in relatmn to such premises;

“owner” has 'the same meaning as defined in the
Local Government Ordinance, 1939: Provided that
“owner” in respect of premises on the Sectional Title
Register opened 'in terms of section 5 of the Sectional
Titles Act, 1971, means the body corporate, as defined
in that Act, in relation to such premises;
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donnansie op Plaaslike Bestuur (Administrasie en Verkie-
sings), 1960, aan hom gedelegeer is, en cnige beampte aan
wie di¢ Komitze ingevolge die bepalings van subartikel
(2) van genoemde artikel, ap gesag van dic Raad, die
bevoegdhede, funksies en pligte wat ten opsigte van hier-
die verordeningeé by die Raad beros, kan delegeer, emy
dit inderdaad gedelegeer het; )

“spesiale huisafval™ afval wat ontstaan op persele wat
vir woon-, onderwys-, of godsdienstige.doeleindes gebruik
word en wat vanweé die massa, vorm of grootte daarvan
nje maklik in 'n houer van 0,1 m® geberg kan word nie;

“tuinafval” afyal wat. ontstaan deur normale tnm~ '

bedrywighede soos gesnyde gras, blare, plante, blomme
en ander soortgelyke klein en ligte stowwe. . .

HOOFSTUK 2.
VERWYDERING VAN AFVAL

D:e Raad se Diens.

2.(1) Die Raad lewer °n diens vir die afhaal en ver-
wydering van afval teen die gelde wat in die Bylae by
hierdie verordeninge voorgeskryf word: Met dien ver-
stande dat die lewering van 'n bepaalde diens onderworpe
aan die goedkeuring van die Raad is.

(2) As die Raad dit vereis, moet die okkupant van ‘n
perseel waarop afval ontstaan, van die Raad se diens vir
die afhaal “en verwydering van sodanige.afval‘gebruik
magk,

(3) Die cienaar van 'n perseel waarop die¢ afval ont-.

staan, is teenoor die Raad aanspreeklik vir die betaling
van die gelde vir enige diens wat die Raad vir die afhaal
en verwydering van sodanige afval lewer.

F I

Kenm'sgewing aan die Raad.

3.(1) Die okkupant van 'n perseeI of as daar meer as
een okkupant is, die eienaar van ’n perseel, moet binne
sewe dae vanaf die dag waarop afval op sodanige per-
seel begin ontstaan, die Raad in kennis stel — .

(a)
()]

dat die perseel geokkupeer word;

dat daar of bouers- f lywige- of besigheids; of huis-
of aanstootlike afval op die perseel ontstaan;

(c)

van die beraamde hoeveelheid van sodanige afval
wat ontstaan;

(@) van die voorgestelde wyse van verwydermg €n hoe
. dikwels dit moet geskied.

(2) Die ecienaar of okkupant van ’'n perseel waarop
afval ontstaan, moet op 'n wyse soos deur die Raad
bepaal,
die ksamestelhng van d1e afval vereis, aan dje Raad ver-
stre

Verskaffmg van Houers. .
4, (1) Die Raad bepaal die soort en aantal houers wat
by °’n perseel benodig word.

i2) Indien die Raad ' houer verskaf, word sodanige
houer gratis, Of teen heersende pryse, of 'n huurtarlef na
gelang die Raad mag bepaal, verskaf: . -

(3) Indien die Raad dit vereis, is die eienaar,van °n
perseel verantwoordelik vir die verskaffing van die. voor-
afbepaalde soort en aantal houers, o -

al die besonderhede wat dle Raad betreffende

“premises” includes any land, building, room, struc-
ture, tent, van, vehicle, stream, lake, dam, pool, lagoon,
drain, ditch (open, covered or enclosed), whether built
on or not and whether public or private;

“public place” has the same meaning as defined in
the Local Government Ordinance, 1939;

“special domestic refuse” means refuse generated on
premiscs used for residential, educational or religious
purposes and which cannot by virtue of its mass, shape

* or size be conveniently stored in a container of 01 m>%;

“tariff charge” means the charge prescribed in the
Schedule to these by-laws.

CHAPTER 2.
REMOVAL OF REFUSE.

T he Council’s Service.

2.(1) The Council shall render a service for the collec-
tlon and removal of refuse at the tariff charge prescrib-
ed in the Schedule to these by-laws: Provided that, the

‘rendering of a particular service shall be subject to the

approval of the Council,

*(2) If required by the Council, the occupier of pre-
mises on which' refuse is generated shall avail himself
of the Council’s service for the collection and removal
of such refuse.

(3) The owner of the premises on which the refuse
is generated, shall be liable to the Council for the pay-
ment of the tariff charges in respect of any service
rendered by the Council for the collection and . removel
of such refuse,

Notice to Council,

3.(1) The occupier of premises, or if there is more
than one occupant, the owner of such premises, shall
within seven days after the commencement of the gener-
ation of refuse on such premises, notify the Council —

(2) that the premises are being occupied;

(b) whether builders refuse or bulky refuse or business
refuse or domestic refuse or noxious refuse is being
generated on the premises;

{¢) regarding the estimated volume of such refuse being

generated;

(d) regarding the proposed method an& frequency of
removal.

(2) The owner or occupier of premises on which re-
fuse is generated shall in a manner as determined by
the Council, furnish the Council with all the particulars
required by the Council in regard to the composition
of the refuse.

" Provision of Containers.

4.(1) The* Council shall' determine the type and
number of containers required on a premxses

(@) If a container is supplied by the Counc11 such
container shall be supplied free of charge, or at rulmg

pnces or at a I:urmg tariff, as the Council may deter-
mine.

)] If required by the Council, the owner of a pre-
mises shall be responsible for the supply of the pre-
determined number and type of containers.
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. (4) Waar ’n houer. gratis, of teent *n; huurtarief deur
dle Raad: verskaf word, biy sodanige; houer dic eiendom
van die Raad en is die cienaar van die perseel teenoor die
Raad aanspreeklik vir die verlies van; of skade aan soda-
nige houer.

Plgsing van Houers,

5.(1) Dic elenaar of okkupant, van ’a perseed: moet op
n, plek, op die persce] soos deur dig Raad goedgekeur,

voorsiening: maak vir genoeg ruimte ony d:e houers daar-

opteberg. - -, . . . -

(2), Die; plek waarvoor. daar ingevolge- subartikel - (1)
op die perseel voorsiening gemaak word, moet so. gelee
wees dat die houers wat daarop geberg word nie van 'n
straat of openbare plek af-sigbaar is nie, tensy die Raad
anders bepaal.

(3) Alle houers mét °n Opgz'la’rmhoud van hoogstens
0,1 m® moet met ’n plastiese voering soos van tyd tot tyd
deur die Raad bepaal, todgerils word en sodanige plas-
tiese voering word, tensy die Raad- anders bepaal deur
die. okkupant ‘of elenaar voorsien.

(4): Plastiese vo\armgs et alfVall daarm eii’ behoorhk
toegebmd fioet slegs op die dag van verwydenng, soos
deur die Raad bepaal, buite dic omHeining of grens van
die, perseel gp- die straatgrens; of, op\spdanige. ander plek
soos deur’ die Raad epaal, geplaas word:

(5)As dig- Raad dit verels ‘thoet die plek Van afhaal‘
so geled wees dat daar 'n gerlefllke in- en uttﬂang vir
die Raad se. a,fvalverwydermgsvoentmc by so. ’n-plek is.

(6) 'n Groot g’enoeg fuu’nte moet VOprsnen wox'd sodat,

'n spésiale hoter, vir die opbérg van afval, soos beskryf
in drtikél 6(1)(a)(1) diar ‘gehou kan wotd; Bencwens dle
ruunte benodig vir die opberging van afval ‘WAt nie’ in
'n spesiale houer geberg word nie.

(7),Die Raad. kag ook na goeddunke n, plek aanwys
vanwaar afval mét meer geuef ve,rwyder kan word

R (8) Ondariks: cmge anderslmdendo bepa]mgs kan dle
aad —

(a) in die geval.van: geboue wat. dpgérig: is, of gebone
wagarvan dle bouplanne goedgekenr,is; voordat hierdie
verordemnge vati kKrag geword het en

(b) as die Raad na sy meuing nie afval van die plek af,
waarvoor daar mgeyolge subartikel, (I) vporsiening
gemdak is, kan affiadl ‘en verwyder nie,

ten einde ’n oorlas te.voorkom of die afhaal.van,afval te
vergemakhk 'n plek op of buitekant die perseol aanwys
waar die houer(s) vir die versameling en” verwyde-

ring -van; sodaaige. afval. geplaas. moet word; en "die

houer(s), moet. op,daardie plek geplaas word op.die tye
en wr die tydperke wat die Raad.voorskryf: “

(9) Iridieh die Raad dit vereis moet die plek waarl die
houer(s) geplaas word van ’'n oppervlak voorsien wees
wat van ondeurdringbare. rifaferiaal gemaak is.

Gebruik ‘en Versorging van- Houers, ern. Plastiese.
Voermgs

6.(1) Die okkupant van die- persee] of as.daar rijeer as
é:en okkupant is, die elenaar van so ’'n persee] moet sorg
at.— .

(a) alle huis- of bemgho:dsafval wat op die perseel ofit-
staan, in.plastiese voerings geplaas engehou word,

sodat dxe Raad dit, kan verwyder: Met dien ver-.

stande dat. die bepalmgs van. hierdie. subartikiel- nie

(4) Where a container is supplied free of charge or
at a hiring tariff by the Council, such container shall
remain the property of the Council and the owner of
thie premises shall, be liable to the Council for the loss
of or damage to such container.

Placing of .Containers.

| 5(1) The owner or occupier of premises.shall. provide
sufficient space for the storage .of the containers on
a place on the premises as approved by the Council.

v (2) The space provided in' terms of subsectlon (i) -
! shall be in such a position. on the premises as will allow
ithe storage of containers without their being visible
i from a street or public place, unless otherwise determin-
ed by the Council.

: (3) All containers with ' a conserving capamty not
‘exceeding 0/1 m® shall be equipped with bin liners as
may be determiried: by the Coincil from time to time,
and such bin liners shall be supplied by the occupanti
or owner, unless otherwise determined by the Council.

(4) Bin liners contajning refuse, properly, fastened,
shiall_on, the day of, removal on]y, as detcrmmed by the.
Council; be placed otitside the Tence ‘or boundary of
the premlses on- the street boundary or such other posi-
tion ds determined by, the: Council.

(5) If required by the Council, the place of collection
shall be so located: as f6 permit ‘convenient access to
and. égress froifr, siich, place for the Council’s refuse
coliection vchxcles

(6) A sufficient area shall be provided to keep a
special container for the storage of refuse as described
in section 6(1)(a)(1), apart from:the space necessary for
the storage of refise not kept in a. specidl container.

(7) The Council may at its discretion indicated a
position from where thie refuse. may be removed more
conveniently.

(8) Notwithstanding any provisions to the contrary,
the. Council may— ,

(a) in the case of buildings erected, ‘or buildings of
which the bu:ldmg plans: have been: approved . prior
to the commg into operatxon of these by-laws; and

() in the event of the Council, in its opinion; being
unable to collect and remove refuse from the space
provided- in terms of subsection (1),

havmg regard to the avoidance of nuisance or the
‘conivetiience of collection of refuse, indicate a position
within or outside the premises where the' coritainer(s)
shall be placed for the collection and removal of such
réfuse and such container(s) shall then be placed in such
position at such times and for such periods as the
Council. may prescribe.

O I requlred by the Council, the storage area of
the containers shall be provided- mth a surface construct-
ed of impervious materjal.

Use and Care of Containers and Bin Liners

6.(1) Every 0ccup1er of premises, or in the ¢ase of
premisés being occupled by more than one occupant,
the owner of such premises, shall ensute-that —

i(a)" all- the. domestic or business refuse generated on
the premises is placed and kept in bin liners for
removal by the Council: Provided- that the pro-
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verhoed nie dat. i okkupant .o,f ‘eiendar; ‘na gelang
van die'geval -—- .

() wat vooraf die Raad se skrlftehkc vergunnmg
verkry het, draf; riffelkarton,’ papier, glas of
‘ander afval—matemaal verlmop iof yervieem
sodat dit herwin Kan wo‘r.d, -of, m die geval van
draf, vir verbruiksdoeleindes. gebruik kan word,

" (ii) van die huisafval wat vir komposdoeleifides ze-
- skik is, gébruik maak nie, mits .die afval op die
perseel bly :en gaen oorlas tot gevelg het nie,.

(b) geen warm as g]asskerwe of ander bes1ghe.|ds~ of
huisafval wat die plastiese voering kan’ 'beskadlg of
die Raad se werknemers kan beseer terwyl hulle hul
phgte ingevalge hierdie verordeningé nakem, in die
voerings ‘geplaas word voordat hy die nouhge VOOrI-
soig getref het om sodamge skade of besermgs te
voorkom nie,

(c) gecn materiaal, insluitende vIoe1st0f wat weens die
massa of ander eienskappe daarvan) dit waarskynhk
vir die Raad se werknc.mers & moeilik kan maak om
dxe plast1ese voerings te hanteer of te dra in soda-
nige voerings geplaas word nie,

) elke houer op, die perseel tensy anders deur die Raad
bepaal, toe is, behalwe wantecr afval daarin ‘geplaas
of daaruit verwyder word, en dat elke houer skoon
en higignies gehou word,

(2) Geen houer mag vir 'n ander doel as die doel waar-
voor dit voorsien is, agebrulk word nie gn geen vuur mag
daarin gemaak word nie.

(3) Die Raad verwyder plastiese voerings met afval
slegs indien dit op die voorgeskrewe plekke, soos in arti-
kel 5 bepaal Bep aas is en met sodam,ge {Lussenpose as wat
hy nodlg ag. .

(4) Dxc Raad aanvaar geen aauspreekllkhead vir dte
verlies van of skade .aan 'n houer .of p]astjcse voering
nie.

HO@FSTUK 3.

TUINAFVAL LYWIGE AFVAL SPESIALE HUIS- '

AFVAL EN HERWINBARE MATERIALE.

Verwydering .en Wegdoen van Tuinafval, Lywige Afvdl, |
Spesiale Huisafval-en Herwinbare Materiale.

7.(1) Die okkupant, of as daar meer as een okkupant
s, die eienaar van ’n perseel waarop, spesiale huisafval,
tuinafval, lywige afval of herwinbare matena]e -onistaan,
moet toesien .dat sadanige afval, encherwinbare materiale
binne ‘n redelike tydperk nadat .dit ontstaan het, mee
weggedoen word: Met dien verstande dat tuinafval op die
perseel vir die maak yan kompes gehou kan word, indien
dit nic 'n oorlas sal veroorsaak-nie,

2). Behoudens die .bepalings, van artikel 2(2), kan emg—

iemand spesiale huisafval, tumafva] lywige .afval of -her- |-

winbare materiale verwydcn en daarmee wegdoen.

(3) Spesiale huisafval, tuinafval, lywige afval en her—
winbare materiale moet nadat dit van die pcrseel waar

dit ontstaan het, verwyder is, genee word .na e vullis-:
stortingsterrein of die afvalversamelterreine wat daar—

voor deur die Raad voorsien is. Die -storting van afval .

visions of this subsection shall not prevent any
océupier or ‘owner, -as the ‘¢ase may be,—

() who has obtained the Council’s prior written
"conisent, from Selling ‘or “otherwise disposing
of any smll cormgated cardboard, paper, glass
or other waste material for recyclmg or, in
the case of swill, for consumption;

from utilising such domestic refuse as may
be suitable for making compost, provided that
. the refuse remains on the premises and does
not cause a nuisance,

()

no hot ash, glass fragments or other business or
domestic refuse which ° may caus¢ damage to bin
Iiners or injury to the Council's employees while
carrymg out theu' duties in "terms of these by-
laws, is placed 'in bin liners before he has taken
the nccessary precautions to avoid such damage
or injury,

(¢} no material, mcludmg any liguid whxch by reason
of its mass or other characteristics is hkely to ren~
der such bin liners too difficult for the Council’s
empIOyees to handle or carry, is placed in such
bin liners; \

every container on the premises, except where
determined otherw1se by the Council, is covered
except when refuse is bemg deposited therein or
dlscharged therefrom, and that every container is
kept in a clean and hyglemc ‘condition.

(2) No container may be uséd for a pitrpose other
than that for whlch it is suprphed and no fire shall
bc it therein.

(3) The bin liners contammg refise shall be removed
by the Council only if such bin liners have been placed
at the prescribed places, as provided for in section 5,
and at such intervals as the Council may deem heces-
sary.

(4) The Council shall not be liable for the loss of
or for any damage to a container or bin liner.

(b)

@

CHAPTER 3.

GARDEN AND BULKY REFUSE, SPECIAL DO-
MESTIC REFUSE AND RECYCLABLE MATE-
RIALS.

Removal and Disposal of Garden and Bulky Refuse,
Special Dowmestic Refuse and Recyciabie materials,

7.(1) The occupier or, in the case of premises being
occupied by more than one occupant, the owner of
premises on which special domestic refuse, garden or
bulky refuse, or recyclable materials is generated shall *
epsure that such refuse and recyclable materials be
disposed of within a reasonable time after the gener-
ation thereof: Prowdcd that garden refuse .may be
.retained on the premises for the making of compost
if it will not cause a nuisance.

(2) Subject to the provisions of section 2(2), any
_person may remove and -dispose of special domestic
refuse, garden or bulky refuse-and recyclable materials.

(3) Special domestic refuse, garden and bulky refuse
and recyclable materials shall, once it has been remov-
.ed from the piemises on whlch it was generated, be
+taken to the refuse disposal site or refuse collection sites
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by die afvalversamelterreine is beperk tot vragte van
hoogstens 2 m® Vragte van meer as 2 m*® moet by die
vullisstortingsterrein gestort word. -

(4) Spesiale huisafval, tuinafval, lywige afval en her-
winbare materiale moet by die afvalversamelterrein in die
betrokke houers wat daarvoor voorsien word, gestort
word. :

(5) Temand wat afval of herwinbare materiale buite die
houers of teenstrydig met enige skriftelike kennisgewing
van die Raad .wat by die perseel aangebring s, stort, of
toelaat dat dit gedoen word, is skuldig aan *n misdryf.

Die Raad se Spesiale Diens,

* 8.(1) Behoudens die bepalings van artikel 2(1), verwy-
der die Raad tuinafval en lywige afval op versoek van
die eienaar of okkupant van ’n perscel af, nadat die
eienaar of okkupant die voorgeskrews gelde betaal het.
Sodanige afval moet op ’n toeganklike plek op die per-
seel soos deur die Raad bepaal, in ’n houer wat by die
Raad gehuur moet word, geplaas word.

(2) Die Raad kan die soort en aantal houers wat vir
die opberging en verwydering van sodanige afval gebruik
moet word, bepaal,

N

HOOFSTUK 4.
BOUERSAFVAL.

Aanspreeklikheid vir Bouersafval.

9.(1) Die eienaar van 'n perseel waarop bouersafval
ontstaan en die persoon wat betrokke is by die bedry-
gwghmd wat sodanige afval laat ontstaan, moét sorg
at—

(@ sddanige afval binne ’n redelike tyd nadat dit ont-
staan het, verwyder word; en

(b) tot tyd en wyl dit verwyder word, sodanige afval
asook die houers waarin dit gehou en verwyder word,

op n(ilie perseel waarop dit ontstaan het, gehou moet
word.

(2) Enigiemand kan ’n verwyderingsdiens vir bouersaf-
val dryf. Indien so ’n diens deur dic Raad gelewer word,
geskied dit teen die voorgeskrewe gelde.

Houers.

10.(1) Indien houers wat vir die verwydering van'
bouersafval vanaf ’n perseel gebruik word, na dic me-
ning van die Raad nie op sodanige perseel gehou kan
word nie, kan sodanige houers met die voorafverkreé
skriftelike toestemming van die Raad op die sypaadjie_ge-
plaas word. . . .

(2) Enige toestemming wat ingevolge subartikel (1)
verleen word, is onderworpe aan sodanige voorwaardes
as wat die Raad nodig mag ag: Met dien verstande dat
waar die Raad voorwaardes oplé, die Raad die gerief en
veiligheid van die publiek in aanmerking moet necem. -

Verwydering van Bouersafval,

11.(1) Indien deur die eienaar of okkupant van *n per-
seel daartoe versoek, kan die Raad bouersafval vanaf
sodanige perseel teen die voorgeskrewe geld verwyder;
mits die Raad se afvalverwyderingstoerusting in staat is
om sodanige afval te hanteer. :

provided by the Council, The disposal of refuse at the
refuse collection sites shall be restricted to loads of not
more than 2 m> Loads of more than 2 m?® shall be
disposed of at the refuse disposal site.

(4) Special domestic refuse, garden and bulky refuse
and recyclable materials shall be deposited at the refuse
collection site in the relevant containers provided for
that purpose.

(5) Any person who deposits refuse or recyclable
materials outside: the confainers or contrary to any
notice of the Council displayed at the site, or allows
it to be done, shall be guilty of an offence.

- ‘The Council’s Special Service.

8.(1) At the request of the owner or occupier of
premises and after payment of the prescribed tariff
charge has been made, the Council shall, subject to the
provisions of section 2(1) remove garden and bulky
refuse from premises. Such refuse shall be placed on
the premises in an accessible position as determined by
the Council in a container to be retend from the
Council.

{2) The Council may determine the type and quan-
tity of the containers which shall be used for the storage
and removal of 'such refuse, .

"
|

CHAPTER: 4.
BUILDERS REFUSE,

Responsibility for Builders Refuse.

9.(1) The owner of premises on which builders refuse
is generated and the person engaged in the activity
which causes such refuse to be generated, shall ensure
that — )

(a) such refuse is disposed of within a reasonable time
after the generation thereof; and

(b) until such time as it is disposed of, such refuse
together with the containers used for the storing
-or removal ! thereof, is kept on the premises on
which it was generated.

(2) Any person may operate a builders refuse re-
moval service. Shounld the Coungcil provide such a ser-
vice, it shall be done at the prescribed tariff charge.

Containers. -

'10.(1) If containers used. for the removal of builders
refuse from premises can in the opinion of the Council
not be kept on such premises, such containers may, with
the prior written consent of the Council, be placed on
the sidewalk. . ‘ :

(2) Any consent given in terms of subsection (1)
shall be subject to such conditions as the Council may
deem fit: Provided that in- imposing conditions the
Council shall have regard to the convenience and safety
of the public. .

Removal of Builders Refuse.

11.(1) Where' requested thereto by the owner or
occupier of the premises, the Council may remove
builders refuse from such premises at the prescribed
tariff charge, provided that the Council’s refuse removal
equipment is capable of handling such refuse,
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(2) Alle bouersafval wat nie deur dic Raad verwyder
word nie, moet behoudens die bepalings van subarti-
kel (3), op die Raad se stortingsterrein gestort word: Met
dien verstande dat vragte van bouersafval van hoogstens
1 m® by die afvalversamelingsterreine soos beskryf in ar-
tikel 7(3), gestort kan word. :

(3) Met die vooralfverkreé skriftelike toesteraming van
die Raad kan bouersafval vir die doeleindes van grond-
herwinning op ’n ander plek as dic Raad se stortingster-
reine gestort word.

(4) Enige tocstemming wat ingevolge subartikel (3)
verleen word, is onderworpe aan sodanige voorwaardes
as wat die Raad nodig mag ag:

Met dien verstande dat waar die Raad voorwaardes
oplé, hy die volgende in aanmerking neem:
(a) Die openbare veiligheid.
(b) Die omgewing van die beoogde stortingsterrein.
(c) Die geskiktheid van die gebied met inbegrip van die
dreinering daarvan.

(d) Die beoogde wyse en tye waarop afval op die terreine
gestort gaan word.

{e) Die gelykmaking van die terrein.
(f) Stofbeheer.
(g) Ander verwante faktore.

HOOFSTUK 5.

1

AANSTOOTLIKE AFVAL.

Kennisgewing van die Cuitstaan van Aanstootlike Afval.

12.(1) Die eienaar of okkupant van ’n perseel waarop
aanstootlike afval ontstaan, moet die Raad verwittig
waaruit dit bestaan, hoevecl daarvan ontstaan, hoe dit
opgeberg word en hoe en wanneer dit verwyder sal word.

(2) Die kennisgewing waarna daar in subartikel (1)
verwys word, moet, as die Raad dit vereis, gestaaf word
deur 'n ontleding wat deur ’n behoorlik-gekwalifiseerde
bedryfskeikundige of 'n persoon deur die Raad aange-
wys, gewaarmerk is.

(3) Die Raad of iemand wat deur die Raad behoorlik
daartoe gemagtig is, kan onderworpe aan dic bepalings

van artikel 72 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,.

1939, ’'n perseel te enige redelike tyd betree ten einde
vas te stel of aanstootlike' afval op so 'n perseel ontstaan,
om mensters te neem en om afval wat op die perseel ge-
vind word, te toets om -vas te stel waaruit dit bestaan.

(4) Die eienaar of okkupant van 'n perseel waarop aan-
stootlike afval ontstaan, moet die Raad verwittig van
enige verandering in die samestelling en die hoeveelheid
aanstootlike afval wat daarna mag ontstaan, .

Opberging van Aanstootlike A fval.'

13.(1) Die persoon waarna daar in artikel 12(1) verwys
word, moet sorg dat die aanstootlike afval wat op‘'die
perseel ontstaan, ingevolge subartikel (2) op die perseel
gehou en opgeberg word totdat dit ingevolge artikel 14
van die perscel al verwyder word.

(2) Aanstootlike afva] wat op 'n perseel opgeberg word,
moet op so 'n wyse opgeberg word dat dit nie 'n oorlas
veroorsaak of die omgewing besoedel nie. )

{2) Subject to the provisions of subsection (3), all
builders refuse which is not removed by the Council
shall be deposited at the Council’s refuse disposal sites:
Provided that loads of builders refuse of not more than
1 m® may be deposited at the refuse collection sites
described In section 7(3).

(3) For the purpose of reclamation of land, builders
refuse may with the prior written consent 6f the Coun-
cil, be deposited at a place other than the Council’s
refuse disposal sites.

(4) Any consent given in terms of subsection (3)
shall be subject to such conditions as the Council may
deem fit: :

Provided that in imposing conditions, the Council
shall have regard to the following:

(a) The safety of the public. _
(b) The environment of the proposed disposal site.

(¢) The suitability of the area including the drainage
thereof.

The anticipated manner in which and times at which
refuse will be deposited on the site.

The levelling of the site.
The control of dust. ,
Other related factors.

(@

(e)
®
()

CHAPTER 3.
NOXIOUS REFUSE.

Notification of Generation of Noxious Refuse.

12.(1) The owner or occupier of premises on which
noxious refuse is generated, shall inform the Council
of the composition thereof, the guantity generated, how
it is stored and how and when it will be removed.

(2) If so required by the Councial, the notification
referred to in subsection (1) shall be substantiated by
an analysis certified by a duly qualified industrial che-
mist or a person nominated by the Council.

(3) Subject to the provisions of section 72 of the
Local Government Ordinance, 1939, the Council or
any person duly authorized by the Council may enter
premiscs at any reasonable time to ascertain whether

-noxious refuse Is generated on such premises and may

take samples and test any refuse found on the premises
to ascertain its composition.

(4) The owner or occupier of premises on which
noxions refuse is generated, shall motify the Council
of any changes in the composition and quantity of the

-noxious refuse occurring thereafter.

Storing of Noxious Refuse.

13.(1) The person referred to in section 12(1) shall
ensure that the noxious refuse generated on the premises
shall be kept and stored thereon in terms of subsection
{2) until it is removed from the premises in terms of
section 14.

(2) Noxious refuse stored on premises shall be stor-
ed in such manner that it does not cause a nuisance
or pollute the environment, .
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.(3) Indien .aanstootlike afval nie jngevolge .subartikel
(2_) ‘op die perseél waamp dit ontstaan, ongeberg word
nie, kan dl,e Raad die eienpar of . okkupant-van die perseel
gelas om sodamge afval hmne 'n redélike tydperk te ver-
wyder.en jndien die afval nie bmne Jdié tydperk verwyder
is nie, kan die Raad dit self of deur middel van ’a kon-
trakteur op koste van die eienaar of okkupant verwyder.

Kervgya‘e_:rzqg .v.a_n Aan,ﬂ;oatbke .4Jval. )

14.(1) Niemand mag, sonder die skriftelike -toestein-
ning van die Raad of op 'n wyse anders as‘deur di¢
Raad bepaal, aanstootlike .afval van die perseel waarop
dit ontstaan het, varwydcr of wegdoen nie,

(2) Die Raad kan ingevolge subartikel (1) toestemmmg
verleen onderworps jaan, voorwaardes ‘wat hy nodig mag
ag: Met dien verstande dat wanneer die Raad VOOrwaar-
des stel, die volgende in ag geneem word:

(a) Die samcstellmg van die aanstoo‘llke afval.

(b) Dic gesk1kthe1d van die voertuig- en die houer wat
gebruik sal word. .

(9) Die plek waar die afval gestort gaan w_or'd.
(d) Bewys aan die Raad van sodanige stonting.

(3) Tensy die Raad daarvan «oortuig is dat.die persoon
wat om toestemming aansoek doen, bevocg is om die aan-
stootlike afval te verwyder, dat [y oor die toerusting wat
vir die verwydering daarvan nodig is, beskik en .dat hy
aan die voorwaardes van die Raad kan voldoen, verleen
die Raad nie toestemming mgevolge subartikel (1) nie.

(4) Die persoon waarna 'daar in artikel 12(1) verwys
word, moet die Raad so dikwels as wat die Raad bepaal,
met inagneming van die inligting wat mgevo]ge artikel
12(1) aan die Raad verstrek moet word, inlig in verband
met die verwydemng vaa die agnstootlike afval, die ‘iden-
titeit van die verwyderaar, die verwydprmgsdatum en die
hoeveelheid ‘en samestelling van die aanstoothke afval
wat ve:wyder word.

(5) As: Jemandxdm'bepalmgs van hierdie artlkel oortrcc'
begaan hy 'n misdryf.

HOOFSTUK 6.
" AFVALVERDIGTING.
15.¢1) Indien’die hoeveelheid huis- of besigheidsafval

wat ,ap 'n -perseel ontstaan sodanig is dat die grootste ge-
deelte van sedanige afval na die ‘mening -van die Raad

verdigbaar is, of indicn :die eienaar .of okkupant van die.

perseel verlanfr -om -sodanige .afyal te wverdig, moet soda-
nige eienaar of okkupaat, na gelang yan die geval, die
digtheid van daardie gedeelte van sodamge afval verhoog
deur middel van goedgekeurde toerusting wat ontwerp is

om afval te kerf, -of te verdig, en moet die afval wat so°
behandel is in-’n goedgeKeurde plastiese, ;papier- of ander-
vernietigbare houer, of in ‘n _verdigtingseenheidhouer- |-

plaas en is die bepalings van artikel 4 nie op sodanige ver-
digte afval van toepassing nie, maar bly.op-alle ander af-
val van toepassing,

2 Dm mhoudsvermoe van die plastiese, papier- of,
ander vernmtlgbare honer waarna in subartikel (1) ver-
wys word, moet qie 0,1 m?® gorskry nie. ,

(3) Nadat die afval soos in subartikel (1) beoog, be- |

handel en in ’n plastiese, papier- .of .ander vernietigbare
houer geplaas is, moet sodanige houer.in ’n blik of houer-
eenheid geplaas word.

{3) If noxious refuse is not stored in terms of sub-
sectien (2) on the premises .on which it is generated,
the Council may order the owner or occupicr of the
premises to remove such refuse within a reasonable time
and, 4f thereafter the refuse is not removed within :such
time, the Council may by itself or through a contracter
remove it at the expense of the owner or occupier.

[

Removel of Noxious Refuse.

14.(1) No person shall remove or dlspose of noxious
refuse from the premises on which it was generated
without, or otherwise than in terms of, the written.con-
sent of the Council.

(2) The Council may give its consent in terms of
subsection (1) subject to-such conditions as it may deem
fit: Provided that in laying down conditions the Coun-
cil shall havc rcgard to the following:

(a) The comnosmon of the noxious refuse

(b) The sultablllty of the vehicle and container to be
used;

(c) The place where the refuse shall be deposited.
(d) Proof to the Council of such depositing. '

(3) Unless it is satisfied that the person applying for
consent is competent to remove the noxious refuse, has
the equipment t6 remove it and is able to -comply with
the conditions laid down by .the Council, the -Council
shall not give its consent in terms of subsection (1).

(4) The person referred to in section 12(1) shall in-
form the Council, at such intervals as the Council may
determine, havmg regard to the information to be given
to the Councll in terms of section 12(1), of the removal
of the noxious fefuse, the identity of the remover, the

" date of such removal, and the quantity and composition

of the--nexions refuse removed ;

(5) Should any .person contravence the provisions
of this sectlon, he shall ‘be guilty of an offence.

CHAPTER 6.
COMPACTION OF REFUSE.

15.(1) Should the quantity of domestic or business
refuse ‘generated on premises be such that, in the opi-
nion of the Council, the major portion of such refuse
is compactable, or should the .owner or occupier of pre-
mises wish to compact such refuse, such owner or occu-
pier, as the case may be, shall increase the density of
'that portion of ‘such refuse as is compactable by means
.of approved equipment .designed to shred or compact
refuse and shall put the refuse so treated into an ap-
'proved plastic, paper or other disposable container
.or into a compaction unit container, and the provisions
'of section 4 shall not apply to such compactable refuse,
 but shall remain applicable to all other refuse.

. (2) The capacity of the. plastlc, paper or other dis-
posable container referred to in subsection (1) shall not
exceed 0,1 ms. .

(3) After the refusc trecated as contemplated in
'subsection (1), has been put into -a plastic, paper or
other disposabie container, such container shall be plac-
ed in a container or container urdiit.
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(4) Die bepalings van subartike] (13 is, vir sovar dit die
verdigting wan ‘huis- of Desigheidsafval verpligtend maak,
nie van toepassing nie, vaordat *n tydperk van-6 maande
verloop het vanaf die datum van betekening van ’n ken-
msgew&ng tot d;cn cfiekte deur die’ Raad.

(3) .Goedgekear” beteken, vir dig itoepassmg van sub-
actikel. (1), goedgekeur- deur die: Raad;met inagneming
van die doelmatigheid van die tocrustmg of -houver wir die
doel waarvoor _dlt gebruik gaan word, asook die redelike
vereistes van die besonderc geval vanuit *n ‘epenbare ge-
sondheids-, bergings- en ’n afvalafhaal ‘en -verwydenngs—
oogpunt ‘.

(6) Bie. elcnaar af die okkupant na gelang van dic ge-
val, moet .die houers in subartikel (1) veemeld, verskaf.

(7) ‘Indien die houer waarna in subartikel (1) verwys
word van staal vervaardig is, moet sodamge houer, nadat
dit deur ‘die Raad a’fgefhaﬂ en ‘leeggemaak is, na die per-
seel teruggebring word.

(8) ‘Dle Raad verwyder en mazak die ‘houers waarna in
subartlkel (1), verwys word, leeg ‘met sodamge ‘tussenpose
as wat die Raad onder ‘die- omstandlghedc nodlg mag ag.

9) Die lbe.palmgs van hijerdie artlkel verhoed nié emge
eienaar of .okkiipant van 'n perseel, na gelang'van-die ge-
val, om nadat die Raad se voorafverkreg skriftelike ver-
gunning verkry i is,. «draf, riffelkarton, papier, glas of ander
materiaal wat 'n bestanddeel van bcsrgheldsafval is, te
verkoop of 2ndersing mee weg te doen sodat.dit ideur 'n
vewaardxg‘mgSprosas herwin kan ‘word, -of, ia- die geval
van «draf, wir verbrulksdoelemdes gebruak kan word.

SRR HOQFS'I‘UK_‘T B

DROE'BEDKYFSA'F’\#AL
,Dfe Raad se d:ens.

16. Dle bepalings van Hoofstuk 2 is, onderworpe aan
die bepalmgs van artikél 17, miucatis mutandis van toe-
passing op droé bedryfsafval "TadiEn die €ichaar of okku-
pant van ’n perseel verlang o sodanige dfval te verdig,
Is die bepalings van Hoofstuk 6 mutatis mutdndis van
toepassing. .

Verwydering. van. Droé Bedryfsafval deur Private.
Persane

17.(1) -Ondanks dle hepalmgs van Hoofstuk 2 kan die
eicnaar of okkupant van ’n perseel van die dienste van
'n persoon, wat skriftelik deur die Raad daartoe gemagtig
is, gebruik maak om droé hedryfsafval te verwyder.

'y

(2)(a) Die Raad kan die magtiging waarna in subartikel
(1 verwys word, onderworpe .aaa sodanige voorwaardes
as wat die Raad nodig mag ag gee, met inagneming, on-
der andere, van die bcoogde toerusting wat gebruik gaan
word en die wyse waarop dit vervoer gaan word ten einde
te verhoed dat.dit:onderweg rondgestrooi word.

(b) Waar magtiging soos in subartlkel (I) beoog, gewer:.
is, mag —

(1) geen houer.of ander-opgaarbak van ‘watter ‘aard
ook al wat vir die bcrgmg en verwydering van
drog bedryfsafval vanaf *n perseel gebruik word,

op eiige strdat of openbarc plek’ gcplaas word .

me

(i) die dro& bedryfsafval slegs op sodanige stort- |
terreine as -wat .die Raad van- tyd tot tyd kan |.

bepaal, gestort word;.en -

(4) Insofar as the provisions of subsection .(l) make
the .compaction of domestic -or business refuse com-
pulsory, such -provisions shall not apply until a period
of 6 months has elapsed from the date of the servmg
of a notice ‘to this effect “by the Council. '

{5) “Approved” for the purpose of subsection (1)
shall mean approved by the -Counoil, regard being had
to the suitability of the equipment or container. for tthe
purpose for which it is to be used, as well as the reason-
able requirements of the partxcular case from a public
health, storagc and refuse collection and removal point
of view.

(6) The contai-ners mentioned in subsection (1) sha]l
be supplied by the owner or the occupier, as the case
may be.

{7y If the container referred to in subsectlon (1) is
made of steel, such container shall, after the collection
thereof and after it has béen emptlcd by the Council,
be returned to the premises.

(8) The-Council shall remove and empty the con-
tainers referred to-in subsection (1) at such intervals
as the Council may deem necessary in the circumstan-
ces.:

)] The prov:swns of this section shall mt prevent
any owner or occupier of premises, as the case may
be, after having -obtained the Council’s prior- written
consent, from selling or otherwise disposing of any
swill, corrugatcd cardboard, paper, glass or :other ma-
tenal being an element of busmess refuse, for recycling
in a manufactunng process -or, in the .case of swill,
for consumption. .

 .CHAPTER 7.
DRY- INDUSTRIAL REFUSE.

‘The Coﬁnc:l s Service.

l6 Subject to the provisions of section 17, the ,pro~
visions of Chapter 2'shall ‘apply mutatis murandzs to- dry
industrial tefuse. If the owner of occupier of premisés
wishes te compact such refuse, the provisions of Chapter
6 shall apply mutatis mutandis.

Remaval of Dry Industriel Refuse by [Private Persons.

17.(1) Notwithstanding the provisions of Chapter 2,
the owner or occupier of premises may use the services
of a person authorized in writing by the Council to
remove dry industrial refuse.

(2)(a) The Council may give the authorization refer-
red to in subsection (1) subject to such conditions as
it may deem fit, regard being had, inwer alia, to the
equipment which is intended to be used and the manner
in which it is to be conveyed in order to prevent it
from being scattered in transit.

(b) Where authorization 'as contemplated in sub-
ssection (1) has been given —

(i) no container .or other -receptacle of -whatso-
ever nature used for the storage and .removal
of dry industrial refuse from premises, shall
be placed on any strect or public place; '

(i) the dry industrial refuse shall be dumped only
at such disposal sites as the Council may from
time to time determine; and



3360

PROVINCIAL GAZETTE, 8 NOVEMBER, 1978

(iii) die diens deur die persoon wat daartoe gemag-
tig is, slegs ten opsigte van dro€ bedryfsafval en
geen ander tipe afval gelewer word nie.

(3) Tn die geval wadr die persocon wat ingevolge subar-
tikel (1) gemagtig is, versuim om die voorwaardes wat in-
gevolge subartikel (2)(a) opgelé is na te kom, of die bepa-
lings van subartikel (2)(b) oortree, kan die Raad sy mag-
tiging intrek.

(4) Temand wat ingevolge subartikel (1) gemagtig is,
mag nie drog bedryfsafval vanaf °n perseel verwyder nie
en geen eienaar of okkupant van 'n perseel mag van die
dienste van sodanige persoon gebruik maak nie, tensy so-
danige eienaar of okkupant die Raad vooraf skriftelik in
kennis gestel het dat hy 'n kontrak vir die verwydering
van sodanige afval met sodanige persoon aangegaan het
en dat die Raad se dienste ten opsigte van die afhaal en
verwydering van sodanige afval vanaf die perseel nie van-
af ’n datum wat in sodanige kennisgewing aangedui moet
ward, benodig word nie.

(5) In die geval waar die cienaar of okkupant van 'n
perseel waarop droé bedryfsafval ontstaan die Raad inge-
volge subartikel (4) in kennis gestel het, moet sodanige
eienaar of okkupant toesien dat die afval coreenkomstig
die bepalings van. hierdie Hoofstuk, biane 'n redelike tyd
nadat dit ontstaan het, verwyder word.

Berging en Verwydering van Drog Bedryfsajval.

18.(1) Die okkupant van ’n perseel of, in die geval waar
'n perseel deur meer as ‘cen persoon geokkupeer word,
die eienaar van sodanige perseel waarop droé bedryfsaf-
val ontstaan, moet sorg dra dat, tot tyd en wyl sodanige
afval van die perseel waarop dit ontstaan, verwyder word,
sodanige afval geberg word in houers of houreenhede wat
vir sodanige doel deur die Raad verskaf is of, indien die
diens van die Raad nie gebruik word aie, in opgaarbakke
wat nie minder geskik is nie indien sodanige afval wit-
eraard gerieflik in sodanige houers of houereenhede
geberg kan word.

(2) Die okkupant van ’n perseel, of in die geval waar
'n perseel deur meer as een persoon geokkupeer word,
die eienaar van sodanige perseel, moet sorg dat geen stof
of ander oorlas as gevolg van droé bedryfsafval wat op
die perseel ontstaan, veroorsaak word nie.

(3) Die bepalings van artikel 12 is mutatis mutandis
van toepassing op die verwydering van drog bedryfsafval

deur 'n persoon wat ingevolge artikel 17(1) deur die Raad
daartoe gemagtig is.

HOOFSTUK 8.

STORTTERREINE,.

Prosedure by Stortterreine.

19.(1) Iemand wat ’n stortterrein waaroor die Raad be-
heer uitoefen, met dic doel om afval te stort, betree,
moet —

(a) die stortterrein slegs by die gemagtigde ingangsplek
binnegaan;

(b) die afval aanbied op dic wyse wat die Raad vereis,
sodal die massa daarvan gemeet kan word;

(c) al die besonderhede wat die Raad betreffende die
samestelling van dic afval vereis, verstrek;

(iii} the service rendered by the person so authoriz-
ed shall be in respect of dry industrial refuse
cnly and no other type of refuse.

(3) In the event of a person authorized in terms of
subsection (1) failing to observe the conditions imposed
in terms of subsection (2)(a) or contravening the provi-
sions of subsection (2)(b), the Council may cancel its
authorization.

(4) Any person authorized in terms of subsection (I)
shall not remove dry industrial refuse from premises,
and no owner or occupier of premises shall use the
services of such person, unless such owner or occupier
has notified the Council in writing in advance that he
had entered into a contract with such person for the
removal of such refuse and that the Council’s service
in respect of the collection and removal of such refuse
from the premises would not be reguired as from a date
to be stipulated in such notification.

(5) In the event of the owner or occupier of pre-
mises on which dry industrial refuse is generated having
notified the Council in terms of subsection (4), such
owner or occupier shall ensure that such refuse is dispos-
ed of in terms of the provisions of this Chapter within
a reasonable time after the generation thereof.

Storage and Disposal of Dry Industrial Refuse.

18.(1) The occupier or, in the case of premises being
occupied by more than one person, the owner of such
premises on which dry industrial refuse is generated,
shall ensure that until such time as such refuse is remov-
ed from the premises on which it was -genergted, su<_:h
refuse is stored in the containers or container units
delivered by the Council for such purpose or, if the
Council’s service is not made use of, in receptacles not
less suitable, if such refuse can by its nature convenient-
ly be stored in the containers or container units.

(2) The occupier, or in the casez of premises being
occupied by more than one person, the owner of such
premises, shall ensure that no dust or other nuisance
is caused by dry industrial refuse generated on the
premises.

(3) The provisions of section 12 shall apply mutatis
mutandis to the dispoesal of dry industrial refuse by 2
person authorized thereto by the Council in terms of
section 17(1).

CHAPTER &.
DISPOSAIL SITES.

Procedure at Disposal Sites.

19.(1) Any person who, for the purpose of disposing
of refuse, enters a refuse disposal site controlled by
the Council, shall—

(a)

enter the disposal site at an authorized access point
only;

(b) present the refuse in the manner required by the
Council in order that the mass thereof can be

determined;

(©

give the Council all the particulars required in re-
gard to the composition of the refuse;
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(d) alle opdragte van die Raad in verband met toegang
tot die werklike stortplek, die plek waar ea die ma-
nier waarop die afval gestort moet word, nakom;

(¢) die gelde ten opsigte van die afval wat gestort is, op
die wyse soos deur die Raad van tyd tot tyd bepaal
betaal.

(2) Niemand mag sterk drank na 'n stortterrein wat
onder toesig van die Raad staan, bring nie.

{3) Niemand mag ‘a stortterrein waaroor die Raad be-
heer uitoefen, binnegaan nie, behalwe met die doel om
afval ingevolge hierdie verordeninge te stort en dan slegs
op die tye wat die Raad van tyd tot tyd bepaal.

‘ Eiéndomsreg op Afval.

20.(1) Alle afval en plastiese voerings wat .dic "Raad
verwyder het en alle afval op afvalstortterreine waaroor
die Raad beheer uitoefen, is die eiendom van die Raad en
niemand wat nie behoorlik deur die Raad daartoe gemag-
tig is nie, mag dit verwyder of hom daarmee bemoei nie.

(2) Tensy die Raad toestemming daartoe verleen het,

mag slegs afval afkomstig van persele wat binne die regs-
gebied van die Raad geleg is, op dxe Raad se stortterreine
gestort word. ‘

' ~ HOOFSTUK §.

ROMMELSTROOIBRY STORTING EN VERWAN-
TE AANGELEENTHEDE.

Rommelstrooiery.
21.(1) Niemand mag —

(&) Afval in of op 'n openbare plek le¢ standplaas, leé
erf, stroom of waterloop gooi, laat val, stort of mors
nie; .

(b) 'afval in ’n straatvoor op 'n openbare plek invee nie;

(c¢) iemand oor wie hy beheer uitoefen, toelaat om enig-
fets waarna daar in paragrawe (a) en (b) verwys
word, te doen nie,

(2) Vir die toepassing van hierdie artlkel word dit ge-‘

ag dat iemand die dade waarna daar in subartikel (1)
verwys word, deur diegene waaroor hy beheer uitoefen,
toegelaat het, tensy die teendeel bewys word. |

| ' Storting.

22.(1) Behoudens enige andersluidende bepalmgs van
hierdie verordeninge, mag niemand enigiets op 'n plek
laat, of tocla'lt dat enigiets waaroor hy beheer voer, ge-
laat word op 'n plek waarheen dit gebring is met dic docl
om dit daar te laat nie.

(2) As daar bewys is dat so jemand iets gelaat het, of
toege]aat het dat dit gelaat word op 'n plek waarvan hy

nie die eienaar of okkupant is nie, word dit geag dat hy

dic bepalings van subartikel {1) oortree het, tensy en tot-
dat hy die teendeel bewys het.

(3) Iemand wat die bepalings van subartikel (1) cor-
tree, begaan n misdryf en is by skuldigbevinding straf-
baar met 'n boete van koogstens R300 of met gevangenis-
straf vir ’n tydperk van hoogstens 12 maande, of beide
sodanige boete cn sodanige gevangenisstraf,

Goed wat Laat Vaar is.

23. Emglets behalwe 'n voertuig wat mgevolge artikel
131 van die Ordonnansie op Padverkeer, 1966, as laat

(d) follow all instructions given to him by the Council
with regard to access to the- actual disposal point,
the place where and the manner in which the refuse
shonld be deposited;

pay the prescribed tariff charge, in the m'cinne_r as
determined by the Council from time to time,
in respect of the refuse deposited.

(2) No person shall bring any intoxicating llquor
into a disposal site controlled by the Council.

(3) No person shall enter a disposal site controIIed
by the Council for any purpose other than the deposit-
ing of refuse in terms of these by-laws and then only
at such times as the Council may from time to time
determine.

(e)

Ownership of Refuse.

20.(1) All refuse and bin liners removed by the Coun-
cil and all refuse on disposal sites controlled by the
Council shall be the property of the Council and no
person who is not duly authorized by the Council to do
so, shall remove or interfere therewith.

(2) Unless the Council’s permission thereto has been
obtained, only refuse generated on premises situate
within the area of jurisdiction of the Council, may be
deposited on the Council’s disposal sites.

CHAPTER 9.

LITTERING, DUMPIN%E AND ANCILLARY MAT-
RS. :

Littering.
" 21.(1) No - person shall —

(a) throw, let fall, deposit or spill any refuse into or
onto any public place, vacant stand, vacant erf,
stream Or watercourse;

(b) sweep any refuse into a gutter on a public place;

(c) allow any person under his control to do any of
the acts referred to in paragraphs (a) and (b).

(2) For the purposes of this section a person shall
be deemed to have allowed the acts referred to in sub-
section (1) of persons under his control, unless the
contrary is proved.

Dumping.

22.(1) Subject to any provisions to the contrary con-
tained in these by-laws, no person shall abandon any-
thing or allow anything under his control to be aban-
doned at a place to which it has been brought with the
intention of abandoning 1t there.

(2) Once it has been proved that such person left
a thmg or allowed a thing to be left at a place of which
he is not the owner or occupier, he shall be deemed to
have contravened the provisions of subsection (1) unless
and until he proves the contrary.

(3) Any person who contravenes the provisions of
subsection (1) shall be guilty of an offence and liable,
on conviction, to a fine not exceeding R300 or to
imprisonment for a period not exceeding 12 months or
to both such fine and such imprisonment. .

Abana'oned‘ Things.

23. Anything, other than a wvehicle deemed to have
been abandoned in terms of section 131 of the Road
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waar beskou word, wat met inagneming van faktore soos
die plek waar dit gevmd is, die .tydperk wat dit op 50 °n
plek gelaat iis en die aard en toestand .daarvan, redeliker-
wys deur die Raad as laat vaar beskou word, kan na
goeddunke van dic Raad verwyder en wqg_-gedoen word.

Aanspreckiikheid van Verantwoordelike Persoon.

24i(1) As die Raad .emgwts ingevolge artikel 23 wer-
wyder en weggetoen het, is die-verantwoordelike persoon
teenoor die Raad aanspreekl!k vir die betaling van die
ge]de ‘ten opsigte van sodanlgc verwydering en wegdoe-
ning, i

(2) Vir die tocpassing van subartikel :(1) is dle _verant-
woordelike persoon —

(a) die eienaar van -die goed, en dit sluit iemand in wat

, daarop pgeregtig is om dit kragtcas *n huurkoopoor-

eenkoms of 'n huurkontrak in sy besit te hé toe dit

laat vaar is of op die plek geplaas is’-waarvandaan

dit verwyder is, tensy hy-kan bewys dat hy nie daar-

by betrokke was nie en nie geweet het dat dit laat
vaar of daar geplaas is nie; of

(b) iemand wat dit .op die plek waarvan dit verwyder is,
.gelaat het;.of

(c) iemand wat wetend toegclaat hct dat dit op die plek
waarvan dit verwyder 1s gelaat is.

HOOFSTUK 0.
ALGEMENE BEPALINGS.

il

Toegang tot 'n Perseel.

25.(1) Waar,die Raad °n La.fvalw:rv.:ydcnngsdlens lewer,
moet die-ejenaar.of okkupant van 'n ;perseel.aan die Raad
toegang verleen en sorg dat niks die Raad in.die lewermg
van sodanige diens dwarsboom, fnuik of hinder nie.

(2) ‘Waar, na die mening van die Raad, die lewering
van ‘n afvalverwydcrmgsdlens aan ’'n perseel skade aan
enige.eiendorn .of ’besermg aaf-enige persoon kan veroor-
saak, kan die Raad, as 'n voorwaarde vir.die lewering van
sodamge diens, vereis dat die .cienaar of okkupant van
sodanige perseel die Raall skriftelik vrywaar ten opsigte
van sodanige skade of besering of enige .eis wat daaruit
mag voortspruit.

Hoe

Dikwels Verwydering Geskied en Aard van

Afval.

26. Ondanks enige andersluidende bepa]lngs bepaa]
dic Raad hoe dikwéls ~verwydcrmg nmoet geskled en wat
die aard van enigg afval is.

-Ophoping van Afval

27, Waar cmgc afval op n perseel.ophoop sodat dit,

na die mening van die Raad, verwydcr moet word, kan
die Raad sodanige afval vcr\vyder cn is die eienaar of
okkupant van sodanige persesl teenoor dic Raad aan-
spreeldik vir die betaling van .die geilde vir sodanige ver-
wyde;mg.cn,wugdoenmg

Aansoek om dié Leweéring of Staking van ‘n Diens.

28.(1) 'n Aansoek om die lewering of staking van *n [

diens wat ingzvolge ‘hierdie verordeninge -golewer word,
moet deur die cienaar of okkupant van 'n,perseel of hul

Traffic Ordinance, 1966, which s, having regard to
such factors as the place where it is found, the pericd
it -has been left -at -such place and the nature and condi-
tion thereof, reasonably regarded by the Council as
having ‘been abandoned, may be removed and disposad
of by the Council as it ‘may deem fit.

Liability of Responsible Person.

24.(1) Where anything has been removed and dispos:
ed of by the Council in terms of section 23, the respon-
sible person shall be liable to the Council for the pay-
ment of the -tariff charge in respect .of such removal
and dlsposal

(2) For the purposes of subsection (1) the responsible
person shall be—

(a) ‘the owner of the thing and shall include any per-
son who is entitled to 'be in possession theréof by
virtue ‘of a ‘Hire purchase agreement or an agree-
ment of lease at the time when it was abandoned
or left in" the place from which it was removed,
unless he can prove that be was not concerned
in jand did not know of jits being ; -abandoned or
left in such’ place; or

&

any person by whom it was left in the' place from
which it was removed; or

{c) any person who knowingly permltted that the thing
be left in the place from which 1t was removed

' CHAPTER 10,
GENERAL PROVISIONS.

Aeeess to .Premises.

25:(1) Where the :Council provides a refuse removal
service, the owner or occupier of premises shall .grant
the Council .access to the premises and shall ensure
that nothing obstructs, frustrates or hinders the Coun-
cil in the rendering of such service.’

(2) Where, in the opinion of the Council the render-
ing of a refuse collection service to a premises may
cause damage to ‘any property -or injury to any person,
the Council may, as a condition or rendering such ser-
vice, require the owner or occupmr of such premises to
mdemmfy the -Council in writing in respect of any such
damage or injury or any clalm which may arise in
rrespect thereof.

Frequency of Removal and Nature of Refuse

26.-Notwithstanding any pfowsxon to the contréry,
.the Council shall-determine the frequency of the remov-
al and the nature of any rcfuse.

Accumulation of Refuse, -

27. Where any refuse accumulates on any premises
;50 that, in the opinion of the Council, it must be re-
moved, the Council may remove such refuse and the
owner or occupier of such premises shall -be liable
'to the Council for the payment of the tariff charge, for
:such removal and disposal.

~Apphcattan for the Rendering or Discontinuing of a

Service.

28.(1) An application for the rendering or disconti-
|muing of a service rendered in terms of these by-laws,
:shall be made in writing or in any other manner jas
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sevolmagtigde skriftelik of op enige ander wyse soos
deur die Raad bepaal, gedoen word:

(2} Ondanks die bepalings van subartikel ¢1), word ’n.
diens ten opsigte van die verwydering van huis- of besig-
heidsafval nie gestaak nie, alvorens °n skriftelike kennis-
gewing van die eienaar van; 'n: perseel deur die Raad ont-
vang is, dat sodanige afval nie meer op die perseel ont-
staan nie, of indien dit vir die: Raad blyk dat sodamgc
afval nie meer op die perseecl ontstaan nie.

o Gelde.

¢ 29:(1)'Die persoon aan wie die Raad 'n diens ingevolé‘e '

hicrdic, verordenifige gelewer' het, is behoudens anders:
luidende! bepalirigs van' hierdie verordeninge, teenoor die
Raad aanspreeklik vir die betaling van die ge]de. vir so-
danige diens. .

() Die maandchkse gclde is betanlbaar totdat die Raad
die kenmsguwmg wat- in artikel 28 genoem word, ont-
vang of dit'vir die Raad duidelile blyk dai daar nie meer
huxs— of besigheidsafval. op die perseel ontstaan nie.

A

(3) Vir die doeleindes vart die berekening v